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Na osnovu ¢lana 2.9 stav (1) tagke 2. i 7, a u vezi s ¢lanovima 1.5, 5.3 stav (1), 5.4, 5.6 stav (2), 5.7
stav (1), 5.10, 5.21, 5.22 stav (1), 5.26 stav (1), 5.27 stav (1), 5.29 i 5.32 stav (2), i Poglavlja 14.
Izbornog zakona Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02,
4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 37/08, 32/10, 18/13, 7/14,
31/16, 41/20, 38/22, 51/22, 67/22 i 24/24), Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine je na
44, sjednici, odrzanoj 23. 07. 2026. godine, utvrdila

PRAVILNIK
o provodenju Opéih izbora 2026. godine u Bosni i Hercegovini

(PreciSceni tekst)

DIO PRVI - UVODNE NAPOMENE

Clan 1.
(Predmet)

Pravilnikom o provodenju Op¢ih izbora 2026. godine u Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu:
Pravilnik) utvrduju se:

a)

b)

nadin pripreme i Kkoristenja specifi¢nih izbornih tehnologija u izbornom procesu, nacin
instaliranja i pripreme opreme, provodenja izbornih aktivnosti uz upotrebu specifi¢nih
izbornih tehnologija, nadin obrade podataka, vodenja evidencija i izvjeStaja, duZnosti i
obaveze u¢esnika, natina dostavljanja i prijema opreme i druga pitanja bitna za organizaciju
i provedbu odrzavanja izbora;

duznost predsjednika biratkog odbora i uloga ¢lana bira¢kog odbora, prisustvo na birackom
mjestu, uloga posmatrata na biratkom mjestu; kontrola, pakovanje, dostavljanje i predaja
izbornog materijala od Centralne izborne komisije Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Centralna izborna komisija BiH) prema opcinskoj izbornoj komisiji, gradskoj izbornoj
komisiji i Izbornoj komisiji Bréko distrikta Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: izborna
komisija); kontrola, dostavljanje i predaja izbornog materijala od izborne komisije na
bira¢ka mjesta; nadin primopredaje izbornog materijala izmedu izborne komisije i Centralne
izborne komisije BiH nakon dana odrZavanja izbora; radnje na biratkom mjestu uoci izbora
i prije otvaranja biratkog mjesta; nadin glasanja i utvrdivanja izbornih rezultata na bira¢kim
mjestima, na¢in brojanja glasackih listiéa i glasova te nacin pakovanja izbornog materijala
na redovnim bira€kim mjestima, biratkim mjestima za glasanje nepotvrdenim kovertiranim
glasakim listi¢ima, biratkim mjestima za glasanje u odsustvu, biratkim mjestima u
diplomatsko-konzularnim predstavni§tvima Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: DKP
BiH), glasata koji glasa putem mobilnog tima i putem poste, obrasci na birackim mjestima
i nadin glasanja biraGa koji glasaju izvan Bosne i Hercegovine; nafin i rokovi za
objavljivanje preliminarnih, nezvani¢nih i nekompletnih rezultata izbora (u daljem tekstu:
nepotpuni preliminarni izborni rezultati) nakon utvrdivanja rezultata glasanja na biratkom
mjestu; nain i rokovi brojanja glasackih listiéa u cilju objedinjavanja utvrdenih izbornih
rezultata, obrada i kontrola utvrdenih izbornih rezultata Centralne izborne komisije BiH,
nadin i rokovi za objedinjavanje izbornih rezultata i stavljanje na uvid javnosti tabelarnog
prikaza izbornih rezultata, na¢in i rokovi za potvrdivanje izbornih rezultata i objavljivanje
raspodijeljenih mandata po politickim subjektima i kandidatima unutar tih politickih
subjekata;



¢) nacin provodenja prijevremenih, ponovnih i odgodenih izbora.

Clan 2.
(Pojmovi)

Pojedini izrazi koristeni u ovom Pravilniku znace:

1. “Bar-kod” je, u smislu ovog Pravilnika, na¢in oznatavanja izbornog materijala nizom crnih i
bijelih linija koje je mogucée posebnim uredajima opticki prepoznavati.
2. “Bira¢” je drzavljanin Bosne i Hercegovine koji je upisan u Centralni biracki spisak.

3. “Bira¢ko mjesto u DKP-u BiH” je biratko mjesto gdje svoje biratko pravo moZe ostvariti
birag koji je upisan u izvod iz Centralnog biratkog spiska za glasanje izvan Bosne i Hercegovine
za glasanje u DKP-u BiH.
4. “Biracko mjesto za glasanje u odsustvu” je biratko mjesto na kojem biracko pravo ostvaruje
raseljeno lice kod kojeg se osnovna izborna jedinica za koju glasa razlikuje od osnovne izborne
jedinice trenutnog boravista.
5. “Biracko mjesto za glasanje nepotvrdenim glasackim listi¢ima” je biracko mjesto na kojem
bira¢ko pravo moze ostvariti bira¢ koji je upisan u izvod iz Centralnog birackog spiska za glasanje
izvan Bosne i Hercegovine, a na dan odrzavanja izbora zatekne se u zemlji; kao i redovni bira¢ koji
se ne nalazi na zakljuCenom izvodu iz Centralnog birackog spiska, a posjeduje vaZe(i
identifikacioni dokument iz ¢lana 5.12 Izbornog zakona BiH i potvrdu o mjestu prebivalita,
odnosno dokaz o entitetskom drZavljanstvu za glasanje u Br¢ko distriktu BiH.
6. “Birac¢ki paket” je materijal za glasanje koji Centralna izborna komisija BiH preporu¢enom
postom dostavlja bira¢u koji je upisan u izvod iz Centralnog birackog spiska za glasanje putem
poste.
7. “Glasag” je drzavljanin Bosne i Hercegovine koji je upisan u Centralni biracki spisak i koji je
ostvario aktivno biracko pravo.
8. “Izborna jedinica” podrazumijeva:
a) osnovnu izbornu jedinicu koja podrazumijeva opéinu, grad Banja Luku, Bréko distrikt
BiH, gradsku izbornu jedinicu Grada Mostara i izborne jedinice gradskog podrudja
Grada Mostara, u kojima se bira i konstituira ukupan broj predstavnika za odredeni nivo
vlasti i koje unutar sebe nemaju vise¢lane izborne jedinice;
b) kantonalnu izbornu jedinicu u kojoj se bira i konstituira ukupan broj predstavnika za
odredeni nivo vlasti i koja unutar sebe nema viseclane izborne jedinice;
¢) entitetsku izbornu jedinicu u kojoj se bira i konstituira entitetski nivo vlasti i koja unutar
sebe ima vise¢lane izborne jedinice i
d) entitetsku izbornu jedinicu u kojoj se bira drZavni nivo vlasti.
9. “Izbjeglo lice” podrazumijeva drzavljanina Bosne i Hercegovine koji ima biracko pravo i boravi
u inostranstvu u statusu izbjeglog lica iz Bosne i Hercegovine.
10. “Izborni materijal” je materijal koji se koristi na birackom mjestu i koji se dijeli na osjetljivi i
neosjetljivi izborni materijal.
11. “Instrukcijsko pismo” je uputstvo biracu koji glasa putem poste o nacinu prijema i slanja
povratne koverte.
12. “JIIS BiH aplikacija” podrazumijeva radunarski softver za unos i obradu izbornih rezultata
po biratkim mjestima, izbornim jedinicama i ukupnih izbornih rezultata politickih subjekata.
13. “Kombinacija” je set svih glasackih listi¢a, za sve nivoe vlasti za koje se provode izbori, koje
bira¢ na biratkom mjestu preuzme od ¢lana birackog odbora koji izdaje glasacke listice.
14. “Kutija” je ambalaZa koja sadrzi odredeni broj vakuum pakovanja s glasaCkim listi¢ima za
odredenu izbornu jedinicu.



15. “Koverta za glasanje nepotvrdenim kovertiranim glasackim listi¢ima” je koverta u koju se
pakuju glasacki listi¢i za glasanje nepotvrdenim kovertiranim glasackim listi¢ima sa zaStitnom
kovertom.

16. “Koverta za glasanje moblnim timom” je koverta u koju se pakuju glasacki listi¢i za glasanje
mobilnim timom sa za$titnom kovertom.

17. “Komplet” je zastitna koverta s glasa¢kim listi¢ima koja se ubacuje u personaliziranu kovertu.
18. “Mobilni tim” je biracki odbor koji omogucava glasanje bira¢a koji su vezani za domove i
ustanove.

19. “Male providne vrece s natpisom ‘Pomocéne vreée/Ilomohne Bpehe’” su vreCe koje biracki
odbor koristi kao pomoc¢no sredstvo prilikom brojanja glasackih listi¢a, tako $to u njih odlaze
glasacke listi¢e za nivo vlasti koji trenutno ne broji.

20. “Nepotvrdeni glasacki listi¢” je glasagki listi¢ identi¢nog dizajna i sadrZaja kao obitan
glasacki listi¢ koji se nakon glasanja stavlja u posebnu kovertu i koji se ne prebrojava na redovnom
biratkom mjestu, ve¢ se broji u Centru za brojanje nakon provjere biratkog prava.

21. “Prebivaliite” je opéina, grad ili distrikt gdje se drzavljanin nastanio s namjerom da tamo
stalno Zivi.

22. “Paket s glasackim listi¢ima” je paket koji sadrZi odgovarajuéi broj vakuum pakovanja s
glasackim listi¢ima.

23. “Paleta” je ambalaZa koja sadrzi odredeni broj kutija u kojima su vakuum pakovanja za
odredenu izbornu jedinicu.

24. “Personalizirana koverta” je koverta na koju se upisuje ime/ime oca/prezime i JMB birala
koji je glasao putem mobilnog tima, nepotvrdenim glasackim listi¢em ili u DKP-u BiH.

25. “Pomoc¢na glasa¢ka kutija” je kartonska glasacka kutija za glasanje putem mobilnog tima i u
DKP-u BiH.

26. “Povratna koverta” je koverta s od$tampanom (povratnom) adresom Centralne izborne
komisije BiH u kojoj bira¢ koji glasa putem poste dostavlja materijal za glasanje Centralnoj
izbornoj komisiji BiH.

27. “Pomo¢ drugog lica” je pravo birada koji je slijep, nepismen ili fizi¢ki nesposoban da koristi
pomo¢ drugog lica prilikom glasanja.

28. “Proporcionalna zastupljenost” je pojam koji se u svrhu ovog Pravilnika koristi na
obrascima prilikom brojanja glasova datih kandidatima unutar politi¢kog subjekta — li¢ni glasovi u
izbornom sistemu proporcionalne zastupljenosti.

29. “Raseljeno lice” podrazumijeva drzavljanina Bosne i Hercegovine kojem je status raseljenog
lica utvrdio nadleZni organ uprave za pitanja raseljenih lica u skladu sa zakonom.

30. “Redovno bira¢ko mjesto” je biratko mjesto na kojem biracko pravo ostvaruje bira¢ koji
glasa za osnovnu izbornu jedinicu trenutnog prebivalista/boravista.

31. “Sigurnosni peéat” je plasti¢ni pecat s kojim se osigurava otvor zastitne vrece u cilju zastite
izbornog materijala.

32. “Sistem veéinskog glasa” je, u svrhu ovog Pravilnika, izborni sistem prema kojem mandat
dobija kandidat koji osvoji najvise glasova.

33. “Specifi¢ne izborne tehnologije — SIT” podrazumjevaju uredaj za biometrijsku identifikaciju
i autentifikaciju i skener glasackih listica.

34. “U-folija” je providna plasti¢na folija u koju se pakuje izborni materijal.

35. “Kutija za pakovanje vreéa s glasa¢kim listi¢ima” je kartonska kutija u koju biracki odbor
pakuje vrece s upakovanim glasackim listi¢ima.

36. “ViSeélana izborna jedinica” podrazumijeva izbornu jedinicu u kojoj se bira vise od jednog
a manje od ukupnog broja predstavnika za odredeni nivo vlasti.

37. “Vodi¢ za glasanje putem poste” podrazumijeva pisanu instrukciju za birate o nacinu
glasanja putem poste.
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38. “Vakuum pakovanje” je pakovanje propisanog broja glasackih listi¢a istog tipa zapakovanih
u providnu foliju iz koje je izvucen zrak.

39. “Zastitna koverta” je koverta u koju bira¢ na biratkom mjestu za glasanje nepotvrdenim
glasackim listi¢ima, biraé koji glasa putem mobilnog tima, bira¢ koji glasa u odsustvu, u DKP-u
BiH ili bira¢ koji glasa putem poste ubacuje svoje glasacke listi¢e 1 koja se nakon toga ubacuje u
personaliziranu kovertu.

40. “Direktna transmisija rezultata” podrazumijeva automatski prijenos rezultata dobijenih u
procesu skeniranja glasackih listica na glavni server nakon zatvaranja biraCkog mjesta i
uspostavljanja konekcije, bez utjecaja operatera ili nekog drugog lica.

41. “Dobavljaé” je privredni subjekt kojem je dodijeljen ugovor o javnoj nabavci.

42. “Elektronsko/automatizirano prebrojavanje glasova” podrazumijeva koristenje optickih
skenera za skeniranje, brojanje i evidentiranje glasova s glasackih listi¢a, osiguravajuéi brze,
preciznije i efikasnije prebrojavanje glasova u poredenju s metodom ru¢nog prebrojavanja glasova.
43.“Obrazac/formular elektronskih rezultata (FER)” je §tampani izvjeStaj dobijen u procesu
skeniranja glasackih listi¢a i automatskog brojanja po zavretku procesa glasanja.

44. “Kutija za pakovanje neiskoriStenih i prebrojanih glasa¢kih listiéa” je kartonska kutija u
koju biratki odbor pakuje neiskoriStene i prebrojane glasacke listice koriStene u postupku
provodenja izbora s koriStenjem specifiénih izbornih tehnologija.

45. “Velika kutija za pakovanje kutija s neiskori$tenim i prebrojanim glasackim listi¢cima” je
kartonska kutija u koju biratki odbor pakuje sve kutije s neiskori§tenim i kutije s prebrojanim
glasackim listi¢ima.

46. “Kutija za odlaganje potvrda o izvr$enoj identifikaciji/autentifikaciji biraca” je kartonska
kutija u koju bira¢ ubacuje potvrdu o izvrienoj identifikaciji/autentifikaciji nakon 3to istu potpise.
47. “Operater” je lice imenovano od strane Centralne izborne komisije BiH zaduZeno za
instalaciju, provjeru, rje$avanje tehni¢kih problema, deinstalaciju i pripremu opreme za povrat.
48. “Tehniéari terenske podrSke” su lica zaduZena za rjeSavanje tehniCkih problema,
proglasavanje opreme neispravnom i zamjenu neispravne opreme rezervanom opremom.

49. “Skener glasalkih listi¢a” je uredaj koji ¢ita i broji glasove skeniranjem oznaCenih glasackih
listi¢a kako bi se osiguralo precizno i efikasno brojanje. Nakon ¢itanja skener formira sliku (imidz)
skeniranog listica.

50. “Zastitna fascikla” je fascikla u koju bira¢ stavlja sve glasacke listice nakon glasanja, ¢ime se
osigurava dodatna tajnost glasanja do pojedinaénog ubacivanja glasackih listi¢a u skener.

51. “Biometrijski podaci” predstavljaju skup zasticenih i kriptovanih podataka o bira¢u koji se
koriste za identifikaciju i autentifikaciju biraa na biratkom mjestu.

52. “Uredaj za biometrijsku identifikaciju i autentifikaciju” je poseban uredaj koji se koristi na
biratkom mjestu koji omoguéava pohranu, identifikaciju biraca te zastitu aplikacije i podataka.
53. “Potvrda o izvrSenoj identifikaciji i autentifikaciji” je Stampana potvrda o uspjeSno
izvrienoj identifikaciji i autentifikaciji koju bira¢ potpisuje.

54. “QR kod” je sigurnosni element koji sadrzi zastitu identi¢nu otisku Stambilja i potpisu ¢lana
birackog odbora.

55. “Koverta za pakovanje glasackih listiéa” je koverta C4 formata, s prozorom, u koju se pakuju
iskoristeni glasacki listi¢i i na koju biracki odbor upisuje oznaku izbornog nivoa, naziv politickog
subjekta i broj glasa¢kih listi¢a koji se nalazi u koverti. U ove koverte takoder se pakuju nevazeci
glasacki listi¢i, posebno za svaki izborni nivo, razvrstane po kategorijama na koje se upisuje rije¢:
“nevazedi”, kao i kategorija i broj glasackih listica u koverti.

56. “Poseban flomaster” je flomaster koji se nalazi u glasackoj kabini kojim se oznaCava glasacki
listié.



DIO DRUGI — PROVODENIE IZBORA S KORISTENJEM SPECIFICNIH IZBORNIH
TEHNOLOGIJA

POGLAVLJE L. DUZNOSTI DOBAVLJACA, PREDSJEDNIKA I CLANOVA BIRACKOG
ODBORA, OPERATERA, PRISUSTVO NA BIRACKOM MJESTU I IZBORNI
POSMATRACI

Clan 3.
(DuZnost dobavljaca)

(1) Dobavlja¢ je duzan izraditi korisni¢ko uputstvo o upotrebi uredaja za identifikaciju i
autentifikaciju i skenera glasackih listica u kojem ¢e definirati:

a) stavljanje u funkciju uredaja,

b) koristenje uredaja,

¢) mogucée tehni¢ke probleme na uredajima i na¢in rjeSavanja istih,

d) transmisiju rezultata uredaja prema serverima Centraln izborne komisije BiH,
e) iskljuivanje uredaja i skladistenje istih.

(2) Ukoliko jedan od uredaja specifi¢ne izborne tehnologije na biratkom mjestu nije u funkciji,
dobavljag je obavezan da isti u roku od najviSe dva sata zamijeni novim uredajem.

(3) Za vrijeme iz stava (2) ovog &lana za koje se vr$i zamjena uredaja biratko mjesto ¢e biti
zatvoreno za glasanje.

Clan 4.
(Duznost predsjednika i ¢lanova biratkog odbora u procesu glasanja)

(1) Predsjednik upravlja radom birakog odbora i zajedno s ¢lanovima birackog odbora odgovoran
je za zakonitost rada na biratkom mjestu; odrZava integritet procesa glasanja, odnosno brojanja i
odrzava mir i red na biratkom mjestu i njegovoj okolini; popunjava sve potrebne obrasce; osigurava
da na biratkom mjestu ne bude oruZja ili opasnih predmeta; pomaze biratima kojima treba dodatno
objagnjenje o procesu glasanja; rjelava sva pitanja koja se odnose na identifikaciju i pravo glasa
birada i evidentira u Zapisnik o radu biratkog odbora ZARBO (u daljem tekstu: ZARBO) vrijeme i
okolnosti svih izuzetnih dogadaja na biratkom mjestu, ukljucujuéi prekid rada specifi¢nih izbornih
tehnologija i prelazak na proceduru glasanja bez upotrebe specifi¢nih izbornih tehnologija, uz
saglasnost Centralne izborne komisije BiH koju je prethodno osigurala izborna komisija osnovne
izborne jedinice (u daljem tekstu: izborna komisija), na na¢in da na svaku primjedbu upisanu u
ZARBO napise 3ta je poduzeo ukoliko je primjedba osnovana; i odreduje duznosti svakom ¢lanu
bira¢kog odbora. Eventualni prekid rada u brojanju glasackih listica predsjednik ili zamjenik
predsjednika evidentira u ZARBO. Predsjednik birackog odbora za biraca ¢ije ime nije upisano na
biratkom spisku na tom biratkom mjestu obavezan je izvriiti provjeru s nadleznom izbornom
komisijom na kojem bira¢kom mjestu taj bira¢ glasa.

(2) Predsjednik biratkog odbora, na biratkom mjestu na kojem je do 18.45 sati na izborni dan
glasalo viSe od 350 birada, obavezno obavjestava izbornu komisiju osnovne izborne jedinice koja
poziva zamjenika predsjednika i zamjenike &lanova biratkog odbora da nakon zatvaranja
prisustvuju u procesu brojanja glasackih listica.

(3) Predsjednik biratkog odbora, na biratkom mjestu koje je trebalo biti otvoreno u 07:00 sati, a
bira¢ko mjesto je u postupku otvaranja kasnilo od jedan do tri sata, ili na kojem je prekid u toku
glasanja bio od jedan do tri sata, prije zatvaranja biragkog mjesta obavezno poziva svog zamjenika
i zamjenike &lanova biratkog odbora da nakon zatvaranja dodu na biratko mjesto i prisustvuju u
procesu brojanja glasackih listica.
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(4) Clan biratkog odbora zaduZen za kontrolu reda osigurava kontrolu kretanja biraa na biratkom
mjestu i osigurava da se na birackom mjestu ne narusi tajnost glasanja.

(5) Clan biratkog odbora zaduZen za identifikaciju/autentifikaciju provla&i li¢ni dokument (li¢na
karta i pasoS) kroz masSinski ¢itljivu zonu na uredaju za identifikaciju; ili snima bar-kod s vozacke
dozvole, odnosno ru¢no unosi jedinstveni mati¢ni broj — JMB biraca ili ime i prezime birada i
datuma rodenja, u slu¢aju kada je li¢ni dokument ostecen ili neditljiv. Nakon $to aplikacija ugita
licne podatke biraca, koji su vidljivi na ekranu uredaja, biracu kod kojeg je uspje$no izvriena
autorizacija licnog dokumenta i birackog mjesta omogucava se autentifikacija putem otiska prvo
desnog kaZiprsta, kojim se potvrduje identitet bira¢a. Ukoliko autentifikacija nije moguca otiskom
kaZiprsta desne ruke, autentifikacija se vr$i lijevim kaziprstom. Nakon izvrSene identifikacije i
autentifikacije, ¢lan biratkog odbora zaduzen za identifikaciju printa potvrdu o izvrienoj
identifikaciji i autentifikaciji koju bira¢ potpisuje i predaje ¢lanu biratkog odbora zaduZenom za
identifikaciju/autentifikaciju, a koji potvrdu odlaZe u kutiju za odlaganje povrda o izvrienoj
identifikaciji/autentifikaciji biraca. Ukoliko biracu na osnovu otiska prsta nije moguée izvrSiti
autentifikaciju, predsjednik biratkog odbora i ¢&lan biratkog odbora zaduZeni za
identifikaciju/autentifikaciju na osnovu dvostruke provjere vazedeg li¢nog dokumenta utvrduju
identitet biraca i izdaju Stampanu potvrdu o izvrSenoj identifikaciji bez autentifikacije koju bira¢
potpisuje i predaje ¢lanu biratkog odbora za identifikaciju/autentifikaciju, a koji potvrdu odlaze u
kutiju za odlaganje potvrda o izvrSenoj identifikaciji/autentifikaciji biraca.

(6) Na biratkim mjestima na kojima su razli¢ite kombinacije glasackih listi¢a ¢lan biratkog odbora
zaduZen za identifikaciju bira¢a potvrdu o izvrSenoj identifikaciji/autentifikaciji daje na uvid ¢lanu
biratkog odbora zaduZenom za izdavanje glasackih listica zbog izdavanja odgovarajuce
kombinacije glasackih listi¢a biracu.

(7) Clan biragkog odbora zaduZen za izdavanje glasagkih listiéa obavezno objasnjava biratu kako
treba ispravno ispuniti glasacke listice, uz napomenu da obavezno pogleda uputstvo o nainu
glasanja na svakom glasackom listi¢u; pojasnjava postupak opisan u ¢lanu 23. ovog Pravilnika te
posebno isti¢e upotrebu zastitnih fascikli i ubacivanje glasackog listica u skener; izdaje glasacke
listice i kandidatsku listu bira¢u i upucuje biraca prema slobodnom prostoru na kojem mu se
omogucava tajnost glasanja (u daljem tekstu: glasacka kabina). Ako bira¢ osteti glasacki listi¢ na
nacin da je glasacki listi¢ neupotrebljiv, fizi¢ki odteéen, pogre$no popunjen ili u procesu skeniranja
zaglavljen i mora se fizicki osloboditi iz skenera uz pomo¢ operatera, ¢lan biratkog odbora biracu
izdaje novi glasagki listi¢, a odteéeni glasacki listi¢ izuzima, na istom ispisuje rije¢ “OSTECENI” i
odlaZe ga u za to predvidenu kovertu s naznakom “OSTECENI GLASACKI LISTICI”.

(8) Clan biratkog odbora zaduzen za nadzor nad radom skenera glasa¢kih listi¢a vodi ratuna da
glasacki listi¢i budu ubaceni u skener glasackih listia. U sluc¢aju da se glasacki listi¢ u procesu
skeniranja zaglavi, ¢lan biratkog odbora takav glasacki listi¢ fizi¢ki oslobada iz skenera, vodeci
rafuna o tajnosti glasa biraca, vraca glasacki listi¢ biracu i, ukoliko je ostecen, upucuje ga da isti
zamijeni kod ¢lana biratkog odbora koji izdaje glasacke listice. U slucaju da bira¢ ne ubaci sve
glasacke listice koji su mu izdati na biratkom mjestu, ¢lan birackog odbora zaduZen za kontrolu
glasacke kutije upozorit ¢e ga da je obavezan to uraditi. Ako bira¢ ne postupi u skladu s ovim
upozorenjem, predsjednik birackog odbora ¢e u ZARBO-u izvrsiti evidenciju navedenog, zapisujudi
i podatke s identifikacionog dokumenta biraca, te ¢e biracki odbor postupiti u skladu s ¢lanom 23.
stav (18) ovog Pravilnika.

(9) Ako se biracki odbor sastoji od predsjednika i dva ¢lana, predsjednik birackog odbora ée biti
zaduZen za kontrolu reda i nadzor nad radom skenera glasackih listi¢a, jedan ¢lan biratkog odbora
¢e biti zaduZen za identifikaciju i autetifikaciju, a drugi za izdavanje glasackih listiéa.

(10) Clanovi biratkog odbora individualno odgovaraju za u¢injene nepravilnosti u okviru zaduZenja
koje dobiju od predsjednika bira¢kog odbora u skladu s Izbornim zakonom BiH i podzakonskim
aktima Centralne izborne komisije BiH.



(11) Predsjednik bira¢kog odbora odgovoran je i za uinjene nepravilnosti ¢lana biraCkog odbora
ukoliko je uotio, a nije evidentirao nepravilnosti i odmah izvijestio nadleznu izbornu komisiju.

(12) Predsjednik i &lanovi biratkog odbora odgovorni su za osiguranje pravilnosti i tajnosti glasanja,
pravilno rukovanje sa specifi¢nom izbornom tehnologijom, pravilno brojanje, evidentiranje
glasa&kih listica i ispravno pakovanje izbornog materijala na biratkom mjestu.

(13) Predsjednik i ¢lanovi biratkog odbora moraju biti prisutni tokom cijelog procesa glasanja,
ukljuéujudi i proces brojanja glasackih listi¢a shodno odredbi ¢lana 5.5 Izbornog zakona BiH, osim
u slu¢aju kada je potrebno obaviti glasanje na drugom birat¢kom mjestu za koje su upisani u izvod
iz Centralnog birackog spiska ili zbog zdravstvenih i drugih opravdanih razloga nisu u moguénosti
da nastave dalje obavljati svoje duZnosti.

(14) Predsjednik biratkog odbora obavezan je obavijestiti izbornu komisiju o potrebi njegovog
odsustva ili odsustva ¢lanova biratkog odbora s biratkog mjesta, kako bi izborna komisija mogla
angaZirati njihove zamjenike da dodu na biratko mjesto i preuzmu njihove funkcije. Predsjednik
biratkog odbora obavezan je da sve promjene osoblja na biratkom mjestu evidentira u dio Z5a
ZARBO “Zapazanja u toku glasanja”.

Clan 5.
(ZARBO - ¢lan 5.7 stav (1) 1zbornog zakona BiH)

(1) Za svako biratko mjesto biracki odbor duZan je voditi ZARBO koji je sastavni dio ovog
Pravilnika. ZARBO je sadinjen tako da svaka stranica ima dvije kopije u boji (zelenu za izbornu
komisiju i crvenu za predsjendika biratkog odbora) na koje se preslikavaju podaci upisani na
stranici. Svaka stranica obavezno sadrZi broj biratkog mjesta.

(2) U ZARBO se upisuju podaci po stranicama, i to:

a) Z1 Specifikacija izbornog materijala — izborna komisija evidentira izborni materijal koji
predaje biratkom odboru;

b) Zla Glasacki listi¢i — predsjednik birackog odbora upisuje broj primljenih i broj
neiskoriStenih glasa&kih listi¢a te ukupan broj bira¢a upisanih u izvod iz Centralnog birackog
spiska za to biracko mjesto;

¢) Z1b Specifi¢ne izborne tehnologije — predsjednik izborne komiisje i predsjednik birackog
odbora vrie primopredaju uredaja specifi¢ne izborne tehnologije;

d) Z2 Zapazanja o stanju izbornog materijala i biratkog mjesta dan uoci odrZavanja izbora —
predsjednik i ¢lanovi biragkog odbora upisuju svoja zapaZanja;

e) Z3 Evidencija o prisustvu — predsjednik biratkog odbora evidentira zaduzenja koja je
dodijelio ¢lanovima birackog odbora;

f) Z3a Zakletva — predsjednik i ¢lanovi biratkog odbora potpisuju zakletvu, kao i njihovi
zamjenici ukoliko su angaZirani;

g) Z4 Evidencija o akreditiranim posmatradima — predsjednik evidentira akreditirane
posmatrade koji prate proces glasanja i brojanja glasackih listica na bira¢kom mjestu;

h) Z5 ZapaZanja u toku glasanja — predsjednik bira¢kog odbora evidentira dogadaje koji su se
desili u toku glasanja, kao i podatke o biracu koji je glasao ispred birackog mjesta;

i) Z5a Evidencija odsustva — predsjednik birackog odbora evidentira svoje odsustvo i odsustvo
¢lanova birackog odbora s biratkog mjesta;

j) Z6 Misljenje ili primjedbe ¢lana birackog odbora, bira¢a ili akreditiranog posmatraca — svi
navedeni u naslovu mogu unijeti svoju primjedbu na rad birackog odbora;

k) Z7 Udaljavanje lica s biratkog mjesta — predsjednik birackog odbora upisuje podatke o
licima koja je u toku glasanja ili brojanja glasackih listica odstranio s biraCkog mjesta;

) Z8 Vrijeme zatvaranja biratkog mjesta — predsjednik birackog odbora upisuje vrijeme
zatvaranja birackog mjesta;



m) Z9 Broj potvrda bira¢a koji su se uspjesno identificirali i autentificirali te ukupan broj
potvrda, kao i podatak o ukupnom broju viSestrukih pokusaja verifikacije. Pored navedenih
podataka, ovaj obrazac sadrZi i podatak o broju bira¢a koji su se identificirali i potpisali na
izvod iz Centralnog biratkog spiska na bira¢kim mjestima na kojim je koriStena Stampana
verzija izvoda iz Centralnog birackog spiska;

n) Z10 Naljepnice — predsjednik bira¢kog odbora upisuje serijske brojeve naljepnica kojima se
zatvaraju kutije za neiskoristene i prebrojane glasacke listice, kao i brojeve plasti¢nih pecata
velike i male vrece.

(4) U slu¢aju da je ¢lanu biratkog odbora, biracu ili akreditiranom posmatracu onemogucen upis
primjedbe ili misljenja u ZARBO, svoje primjedbe ili miSljenja dostavljaju direktno izbornoj
komisiji, o ¢emu izborna komisija bez odlaganja obavjestava Centralnu izbornu komisiju BiH.

Clan 6.
(Operater i tehnicari terenske podrske)

(1) Operater je lice imenovano od strane Centralne izborne komisije BiH zaduZeno za instalaciju,
provjeru, rjeSavanje tehni¢kih problema, deinstalaciju i pripremu specifi¢nih izbornih tehnologija
za povrat te je obavezan biti prisutan na svim birackim mjestima na kojima se koriste skeneri
glasackih listica i uredaji za biometrijsku identifikaciju i autentifikaciju.

(2) Operater instalira tehni¢ku opremu pod nadzorom predsjednika birackog odbora. U koordinaciji
s izbornim komisijama, odmah nakon zaprimanja opreme od strane biratkog odbora, provjerava
funkcionalnost dostavljene opreme, o ¢emu predsjednik biratkog odbora izvjeStava izbornu
komisiju.

(4) Po zavrSenoj transmisiji rezultata sa skenera, a po naredbi predsjednika birackog odbora,
operater oslobada skener s poklopca glasacke kutije i pakuje ga u zaStitnu kutiju s ostalom prate¢om
opremom skenera.

(5) Operater je obavezan da, ukoliko dode do problema s radom skenera glasackih listi¢a i uredaja
za biometrijsku identifikaciju i autentifikaciju ili potrebe zamjene istih, zamijeni postojeci
skener/furedaj za biometrijsku identifikaciju i autentifikaciju.

(6) Tehnicari terenske podrske na poziv operatera dolaze na biratko mjesto i rjeSavaju tehnicke
probleme u radu specifi¢ne izborne tehnologije. Ukoliko tehnicar tehnicke podrske ne mozZe rijeSiti
tehni¢ki problem na uredaju, isti proglaSava neispravnim i organizira zamjenu za novi ispravni
uredaj.

Clan 7.
(Prisustvo na bira¢kom mjestu)

(1) Na bira¢kom mjestu u toku glasanja i brojanja glasackih listica mogu biti prisutni predsjednik,
¢lanovi birackog odbora i njihovi zamjenici i operateri, u sluCajevima propisanim ovim
Pravilnikom, bira¢i i lica koja pomaZu bira¢ima koji ne mogu samostalno obaviti glasanje,
akreditirani posmatradi i, izuzetno, pripadnici policije, ukoliko je pozvana od predsjednika birackog
odbora u vrijeme kada je biratko mjesto zatvoreno za glasanje zbog narusavanja reda na biratkom
mjestu.

(2) Na biratko mjesto u toku glasanja, po odobrenju predsjednika biractkog odbora, na kraci
vremenski period mogu uéi i predstavnici medija, ali im je zabranjeno narudavati tajnost glasa,
snimati birate u glasaCkoj kabini i ometati izborni proces. Na bira¢kom mjestu zabranjeno je
davanje izjava medijima.



(3) U svrhu pruZanja savjetodavne pomoci bira¢kim odborima, na biratko mjesto mogu uéi
predsjednik, ¢lan izborne komisije ili ovlasteno lice izborne komisije.

(4) U svrhu obilaska birackih mjesta na izborni dan, na biratko mjesto u pratnji predsjednika ili
¢lana izborne komisije mogu u¢i i predsjednik i/ili ¢lanovi Centralne izborne komisije BiH, kao i
ovlasteni sluzbenici Sekretarijata Centralne izborne komisije BiH.

(5) Na izborni dan, u svrhu otklanjanja tehni¢kih problema u radu sa specifitnim izbornim
tehnologijama ili prate¢om opremom te neophodnosti zamjene istih, tehnicari terenske podrike koji
donesu zamjenski skener glasackih listi¢a i/ili uredaj za biometrijsku identifikaciju i autentifikaciju
ili opremu mogu uéi na biratko mjesto i dostaviti skener ili opremu predsjedniku biratkog odbora,
$to predsjednik bira¢kog odbora evidentira u ZARBO.

(6) Nakon izvr3ene ranje iz stava (5) ovog €lana, tehni¢ar terenske podrike napusta biracko mjesto.

Clan 8.
(Akreditirani posmatraci)

(1) Brojanje glasackih listi¢a je javno. Birac¢ki odbor mora omoguditi akreditiranim posmatradima
nesmetano posmatranje cijelog procesa glasanja i prebrojavanja glasackih listica i upisa svih
primjedbi u ZARBO.

(2) Javnost iz stava (1) ovog ¢lana osigurava se moguéno$éu prisustva posmatraca, a bira¢ki odbor
obavezan je omoguditi posmatratima jasan uvid u sve izborne aktivnosti. Predsjednik biratkog
odbora obavezan je odgovoriti na upit posmatrata koji je za vrijeme posmatranja utvrdio
nepravilnosti u procesu kojeg posmatra; a ukoliko je posmatra¢ nezadovoljan pojasnjenjem,
predsjednik biratkog odbora mu obavezno omoguéava da upise primjedbu u dio Z6 ZARBO.

(3) Posmatra¢ ima pravo posmatrati ru¢no brojanje glasackih listica s udaljenosti s koje moZe jasno
vidjeti sve aktivnosti biratkog odbora, a da ne ometa postupak brojanja glasalkih listica. Bira¢ki
odbor ée brojati glasacke listice na nacin da posmatra¢ koji stoji u blizini jasno vidi glasacke listice.

(4) Predsjednik biratkog odbora duZan je posmatraima osigurati vidljivim kopije poletnog
izvjestaja skenera, Obrasca elektronskih rezultata (FER) i ZR obrazaca.

POGLAVLJE II. PRIMOPREDAJA 1ZBORNOG MATERIJALA

Clan 9.
(Izborni materijal)

(1) Centralna izborna komisija BiH osigurava svim bira¢kim mjestima na kojima se koriste
specifi¢ne izborne tehnologije izborni materijal koji se sastoji od:

a) osjetljivog izbornog materijala:
1) obrasci iz ¢lana 140. stav (1) tacka a) ovog Pravilnika,
2) izvodi iz konaCnog Centralnog birackog spiska za biratko mjesto za glasanje
nepotvrdenim kovertiranim glasa¢kim listi¢em i putem mobilnog tima;

b) neosjetljivog izbornog materijala:
1) kandidatske liste s imenima kandidata u formi koju Centralna izborna komisija BiH
propise posebnom odlukom,
2) glasactke kutije za biratka mjesta za glasanje nepotvrdenim glasackim listi¢ima, glasanje
u odsustvu i glasanje putem mobilnog tima (pomocne),
3) dio potrosnog birackog materijala (glasacke kabine, posteri, vreée za pakovanje izbornog
materijala i dr),
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4) priruénik s procedurama, posteri kako glasati upotrebom specificnih izbornih
tehnologija, posteri kako oznaciti i ubaciti glasacki listi¢ u skener i posteri kako
upakovati izborni materijal.

(2) Dobavlja¢ osigurava izborni materijal svim bira¢kim mjestima putem izborne komisije osnovne
izborne jedinice, koji se sastoji od:

a) osjetljivog izbornog materijala:
1) glasacki listiéi,
2) skener glasa¢kih listi¢a s glasatkom kutijom i prate¢com opremom,
3) olovke za glasanje,
4) uredaj za biometrijsku identifikaciju i autentifikaciju te pratecu opremu,
5) petati sa serijskim brojevima za glasacku kutiju sa skenerom.

b) neosjetljivog izbornog materijala:
1) zastitna fascikla u koju se stavljaju glasacki listi¢i u vremenu nakon oznadavanja do
ubacivanje u skener,
2) kutija za pakovanje kartonskih kutija s neiskori$tenim i prebrojanim glasackim listi¢éima,
3) naljepnice za skener s brojem bira¢kog mjesta i crvene naljepnice “Rezultati nisu
preneseni”,
4) kutije za pakovanje skenera.

(3) Centralna izborna komisija BiH ¢e, s neosjetljivim izbornim materijalom, dostaviti male
providne vreée s natpisom “Pomocéne vrece/Ilomohine Bpefie” onim izbormim komisijama koje
Centralnoj izbornoj komisiji BiH dostave informaciju da im nedostaje odredeni broj tih vreca.

(4) Izborna komisija, s ostalim izbornim materijalom za redovne izbore, izdaje biratkom odboru:

a) 3 (tri) vrece iz stava (3) ovog ¢lana i
b) izborna komisija Bréko distrikta BiH za provodenje Op¢ih izbora 6 (Sest) vreéa iz stava (3)
ovog ¢lana.

(5) Bira¢ki odbor zaduZene male providne vre¢e obavezno vraca izbornoj komisiji zajedno s drugim
izbornim materijalom.

(6) Izborna komisija male providne vrece ¢uva na pogodnom i osiguranom mjestu do provodenja
narednih redovnih izbora.

(7) Biracki odbor vrece iz stava (4) ovog ¢lana koristi u postupku brojanja glasackih listi¢a nakon
otvaranja glasacke kutije, na na¢in da u njih sprema glasacke listi¢e za nivo vlasti koji trenutno ne
broji.
(8) Glasacki listi¢i iz stava (2) tacka a) alineja 1) ovog ¢lana su:

a) glasacki listi¢i za redovno bira¢ko mjesto,

b) glasacki listi¢i s posebnom oznakom za glasanje u DKP-ima BiH i
c¢) glasacki listi¢i s posebnom oznakom za glasanje putem poste.

Clan 10.
(Odgovornost za distribuciju izbornog materijala)

(1) Centralna izborna komisija BiH odgovorna je za distribuciju i sigurnost izbornog materijala iz
stava (1) ¢lana 9. do izborne komisije.

(2) Dobavljaé je odgovoran za distribuciju i sigurnost izbornog materijala iz stava (2) ¢lana 9. do
izborne komisije.

(3) Izborna komisija od momenta preuzimanja izbornog materijala od Centralne izborne komisije
BiH i dobavljata odgovorna je za dostavljanje i raspodjelu izbornog materijala po biratkim
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odborima na podrudju osnovne izborne jedinice i za njegovu sigurnost do momenta predaje birackim
odborima. Izborna komisija je od momenta preuzimanja cjelokupnog izbornog materijala od
birackih odbora odgovorna za sigurnost izbornog materijala, do njegovog urucenja Centralnoj
izbornoj komisiji BiH i dobavljacu.

(4) Za primopredaju izbornog materijala iz stavova (2) i (3) ovog €lana od i prema Centralnoj
izbornoj komisiji BiH i dobavljadu odgovoran je predsjednik izborne komisije ili ¢lan izborne
komisije kojeg predsjednik ovlasti u pisanoj formi.

Clan 11.
(Dostavljanje izbornog materijala — &lan 5.3 Izbornog zakona BiH)

(1) Centralna izborna komisija BiH dostavlja izbornoj komisiji izborni materijal iz ¢lana 9. stav (1)
najkasnije 20 dana prije dana odrZavanja izbora.

(2) Dobavlja¢ dostavlja izbornoj komisiji izborni materijal iz ¢lana 9. stav (2) ovog Pravilnika
najkasnije tri dana prije dana odrzavanja izbora.

(3) Dobavljag je obavezan pripremiti zapisnik o primopredaji izbornog materijala iz ¢lana 9. stav
(2) ovog Pravilnika.

Clan 12.
(Obrasci PO-1 i PO-2 — ¢lan 5.4 stav (2) 1zbornog zakona BiH)

(1) Nadlezna izborna komisija duZna je tokom preuzimanja izbornog materijala od Centralne
izborne komisije BiH i dobavljata provjeriti ukupan broj primljenog izbornog materijala po
kategorijama i potvrditi prijem u odgovarajuée primopredajne obrasce izbornog materijala —
Obrazac PO-1 i Obrazac PO-2, koji su sastavni dio ovog Pravilnika.

(2) Potpisanu kopiju obrazaca iz stava (1) ovog ¢lana izborna komisija zadrZava za svoje potrebe, a
ostale kopije zadrZzava Centralna izborna komisija BiH i dobavljac.

(3) Ukoliko izborna komisija nakon prijema izbornog materijala iz stava (1) ovog ¢lana uoci
odredene nedostatke u pogledu koli¢ine i vrste primljenog izbornog materijala, duzna je odmah, a
najkasnije u roku od 12 sati od prijema izbornog materijala, pismeno izvijestiti Centralnu izbornu
komisiju BiH, kako bi se otklonili uo¢eni nedostaci.

Clan 13.
(Predaja izbornog materijala izbornoj komisiji — &lan 5.26 Izbornog zakona BiH)

(1) Nakon zatvaranja biragkih mjesta i okoncanja procesa brojanja i svih aktivnosti na biratkom
mjestu, biracki odbor dostavlja izbornoj komisiji spakovan sav izborni materijal na na¢in propisan
¢lanovima 31. stav (3), 32. stav (3) i 33. ovog Pravilnika.

(2) Izborna komisija osnovne izborne jedinice uz pomo¢ operatera duzna je preuzeti specifi¢ne
izborne tehnologije na biratkom mjestu, a ostali izborni materijal s bira¢kog mjesta biracki odbor
dostavlja izbornoj komisiji, gdje se prikuplja do povrata Centralnoj izbornoj komisiji BiH.

(3) Izborna komisija pri preuzimanju izbornog materijala od biratkog odbora provjerava je li izborni
materijal upakovan na propisan nacin i potvrduje prijem u Obrascu Z1b ZARBA. Ukoliko uo¢i da
izborni materijal nije propisno spakovan ili da odredeni materijal nedostaje, poziva biracki odbor da
otkloni uo&ene nedostatke uz prisustvo posmatrada, a pod kontrolom izborne komisije.

Clan 14.
(Predaja izbornog materijala Centralnoj izbornoj komisiji BiH i dobavlja¢u)
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(1) Izborna komisija priprema izborni materijal s biratkih mjesta za predaju Centralnoj izbornoj
komisiji BiH i dobavljatu prema kategorijama izbornog materijala kako je isti i zaduZila, nakon
dega potvrduje prijem u primopredajnom obrascu izbornog materijala SIT Zapisnik IK-CIK BIH ili
SIT Zapisnik IK-DOBAVLIJAC.

(2) Dobavlja¢ je obavezan preuzeti specifi¢nu izbornu tehnlogiju najkasnije tri dana nakona
odrzavanja izbora, a Centralna izborna komisija BiH preuzima izborni materijal od drugog do Sestog
dana nakon odrZavanja izbora.

(3) Centralna izborna komisija BiH i dobavlja¢ pri preuzimanju izbornog materijala od izborne
komisije osnovne izborne jedinice provjeravaju je li izborni materijal spakovan na propisan nadin,
nakon ¢ega potvrduju prijem u primopredajnom obrascu izbornog materijala SIT Zapisnik IK-CIK
BIH ili SIT Zapisnik IK-DOBAVLIAC.

(4) Obrazac iz stava (3) ovog ¢lana izborna komisija kopira i kopiju zadrZzava za svoje potrebe, a
original obrazac zadrzava Centralna izborna komisija BiH.

Clan 15.
(Pakovanje i primopredaja glasackih listi¢a — ¢lan 5.4 I1zbornog zakona BiH)

(1) Glasacki listi¢i dostavljaju se izbornoj komisiji zapakovani u odgovarajuci broj paleta u
zavisnosti od ukupnog broja kutija glasa¢kih listica za skener koji se isporu¢uju datoj osnovnoj
izbornoj jedinici.

(2) Vakuum pakovanja s glasa¢kim listi¢éima za biratka mjesta na teritoriji date osnovne izborne
jedinice zapakovani su u ojaéane kartonske kutije. Svako redovno biracko mjesto dobija jednu kutiju
s glasac¢kim listi¢ima za jedan nivo.

(3) Svaka paleta s glasa¢kim listi¢ima oznacava se sljede¢im podacima:

a) jedinstvenom oznakom, odnosno serijskim brojem palete;

b) nazivom osnovne izborne jedinice;

¢) brojem kutija koje se nalaze na paleti;

d) brojevima birackih mjesta na koje se kutije s te palete odnose i

e) podacima o ukupnom broju i tipu glasackih listi¢a koji se nalaze na paleti.

(4) Svaka kutija s glasackim listi¢ima oznacava se sljede¢im podacima:

a) brojem birackog mjesta;

b) nazivom osnovne izborne jedinice;

¢) oznakom tipa glasackih listi¢a koji su zapakovani u kutiju;

d) podacima o ukupnom broju glasackih listi¢a zapakovanih u kutiju.

(5) Centralna izborna komisija BiH ¢e tokom §tampanja i pakovanja glasackih listica u Stampariji
posebnom odlukom imenovati komisiju iz reda zaposlenih Sekretarijata Centralne izborne komisije
BiH za stalni nadzor i kontrolu §tampanja i pakovanja glasackih listica, §to podrazumijeva i
kontrolna brojanja glasackih listi¢a prije pakovanja u plasti¢ne folije metodom slu¢ajnog uzorka.
Ovom odlukom ¢e Centralna izborna komisija BiH odrediti i jednog ¢lana Centralne izborne
komisije BiH za koordinaciju rada ove komisije.

(6) Komisija iz stava (5) ovog ¢&lana duZna je Centralnoj izbornoj komisiji BiH dostavljati
informaciju u pisanom obliku o toku realizacije odredenih aktivnosti te po zavrSetku podnijeti pisani
izvjestaj o izvrS§enom nadzoru i kontroli izrade glasackih listica, odnosno $tampanju i pakovanju
glasackih listica.

Clan 16.
(Glasacka kutija, skeneri i pomocne vreée)
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(1) Izborna komisija duzna je glasacke kutije propisno uskladistiti, evidentirati njihovo brojno stanje
i eventualna oStecenja i nedostatke te Suvati za potrebe narednih izbora kao stalno materijalno
sredstvo.

(2) Specifitne izborne tehnologije ¢e, kao dio izbornog materijala, izborna komisija tretirati kao
osjetljiv materijal i Cuvati ga od fizi¢kih oStecenja do predaje dobavljadu. Glasacke kutije koje se
koriste uz skener izborna komisija tretira kao i glasacke kutije iz stava (1) ovog ¢lana.

(3) Izborna komisija duZna je vreée iz €lana 9. stav (4) ovog Pravilnika propisno skladistiti,
evidentirati njihovo brojno stanje i eventualna o3tecenja i nedostatke te Suvati za potrebe narednih
izbora kao stalno materijalno sredstvo.

(4) Evidenciju brojnog stanja glasackih kutija iz stava (1) ovog ¢lana izborna komisija dostavlja
Centralnoj izbornoj komisiji BiH vz redovni izvjestaj o radu, dok evidenciju vreéa iz €lana 9. stav
(4) ovog Pravilnika izborna komisija dostavlja Centralnoj izbornoj komisiji BiH samo izuzetno, u
slu¢aju potrebe za dodatnim vrecama, i to po¢etkom izborne godine.

(5) Vrste i postupanje s glasatkom kutijom Centralna izborna komisija BiH ée regulirati posebnim
propisom.

POGLAVLJE III. REDOVNA BIRACKA MJESTA

Odjeljak A. PAKOVANJE 1 PREDAJA GLASACKIH LISTICA IZBORNIM
KOMISIJAMA

Clan 17.
(Redovno bira¢ko mjesto — ¢lan 5.4 Izbornog zakona BiH)

Redovno biratko mjesto dobija broj glasackih listia prema broju biraca na izvodu iz Centralnog
birackog spiska za odredeno biratko mjesto, koji se zaokruZuje na sljedecih 10.

Clan 18.
(Pakovanje glasackih listi¢a)

(1) Paketi s glasatkim listi¢ima za odredeno redovno biratko mjesto sadrZe odgovarajuéi broj
vakuum pakovanja od 200 glasackih listica istog izbornog nivoa. Ukoliko je broj glasagkih listi¢a
za odredeno redovno biratko mjesto manji od 200, ili ako ukupan broj listica nije djeljiv s 200,
ostatak glasackih listi¢a ¢e biti smjesten u posebno vakuum pakovanje, ako ta razlika bude veéa od
50. Ako ta razlika bude iznosila 50 ili manje glasackih listica za skener, listi¢i ¢e biti smjesteni u
isto pakovanje s 200 listi¢a, uz obavezno navodenje ta¢nog broja listi¢a koje sadrZi to pakovanje.

(2) Svako vakuum pakovanje oznatava se podacima o tipu glasalkih listi¢a, brojem redovnog
biratkog mjesta, nazivom i kodom osnovne izborne jedinice i ukupnim brojem glasackih listiéa koji
se nalaze u pakovanju, uz numeraciju broja pakovanja za svaki nivo na na¢in koji odredi Centralna
izborna komisija BiH.

(3) Osim podataka iz stava (2) ovog ¢lana, na vakuum pakovanju se nalazi naljepnica s bar-kodom
koji sadrzi $ifru osnovne izborne jedinice.

Odjeljak B. PRIJE OTVARANJA BIRACKIH MJESTA

Clan 19.
(Dan uodi izbora na redovnom biratkom mjestu — ¢lan 5.3 stav (1) Izbornog zakona BiH)

(1) Izborna komisija donosi plan predaje izbornog materijala biratkom odboru na biratkom mjestu.
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(2) Prema planu iz stava (1) ovog &lana, izborna komisija ¢e dan prije, a najkasnije 12 sati prije
otvaranja birakih mjesta, dostaviti biratkom odboru izborni materijal, i to:

a) odgovarajuéi broj kutija s glasackim listi¢ima,

b) najmanje jedan skener glasackih listica po biratkom mjestu s dodatnom opremom, kako je
propisano ¢lanom 9. stav (2) tacka a) alineja 2),

¢) jedan uredaj za biometrijsku identifikaciju i autentifikaciju po biratkom mjestu s dodatnom
opremom, kako je propisano ¢lanom 9. stav (2) tacka a) alineja 4),

d) komplet obrazaca za biracko mjesto,

¢) kandidatske liste, odnosno postere s izgledom glasackih listi¢a na kojima se glasa u toj
izbornoj jedinici,

f) postere s uputstvima kako se glasa putem skenera, postere kako oznaciti i ubaciti glasacki
listi¢ u skener i postere kako upakovati izborni materijal,

g) ZARBO iz ¢lana 5. stav (1) ovog Pravilnika,

h) potrosni materijal prema specifikaciji iz ZARBO neophodan za proces glasanja i brojanja
glasackih listica,

i) priruénik s procedurama,

j) zastitnu fasciklu u koju se stavljaju glasacki listi¢i nakon oznaCavanja do ubacivanja u
skener,

k) naljepnica za skener s brojem biratkog mjesta i crvena naljepnica “Rezultati nisu preneseni”
i

1) kutije za skener.

(3) Biragki odbor prilikom primopredaje izbornog materijala od strane izborne komisije provjerava
je i izborni materijal koji je primio od izborne komisije kompletan i u ispravnom stanju te potpisuje
u ZARBO. Ukoliko bira¢ki odbor utvrdi da izborni materijal nije kompletan, odmah o tome
obavje$tava izbornu komisiju koja je obavezna da u kontaktu s Centralnom izbornom komisijom
BiH otkloni sve nedostatke. Ukoliko biracki odbor uoti da je skener glasackih listi¢a i/ili uredaj za
biometrijsku identifikaciju i autentifikaciju tehni¢ki neispravan, odmah o tome obavjestava izbornu
komisiju koja je obavezna na bira¢ko mjesto uputiti tehnicare terenske podrske koji trebaju otkloniti
sve nedostatke, odnosno zamijeniti neispravan uredaj, u najkracem roku.

(4) Nakon primljenog izbornog materijala, predsjednik i ¢lanovi biratkog odbora provjeravaju
prostor koji je predviden za biratko mjesto i otklanjaju eventualne nedostatke ako utje¢u na
zakonitost rada birackog odbora. ZapaZanje o stanju birackog mjesta upisuje se u ZARBO.
Predsjednik i ¢lanovi biratkog odbora odgovorni su za sigurnost izbornog materijala na biratkom
mjestu od trenutka prijema materijala pa do zavrSetka svih svojih duZnosti nakon zatvaranja
biratkog mjesta, okon¢anja procesa brojanja i uru¢enja izbornog materijala. Izborni materijal se u
nodéi prije otvaranja biratkog mjesta Suva u zakljuéanim prostorijama na lokaciji birackog mjesta.
Policija osigurava biratki materijal u no¢i prije otvaranja biratkih mjesta na lokacijama birackih
mjesta.

(5) Biragki odbor uklanja s biratkog mjesta sve oznake i obiljezja koja upucuju na politi¢ke stranke,
vjerske simbole, kao i oznake koje imaju diskriminaciono znacenje. BiraCki odbor postavlja na
vidnom mjestu oznaku biratkog mjesta, ulaza i izlaza, smjera lokacije biratkog mjesta, zabrane
unodenja i pokazivanja oruZja i opasnih predmeta, zabrane pusenja, zabrane upotrebe fotoaparata,
kamere, mobitela ili drugih sredstava kojima se moZe snimiti ili isporuciti zvu¢ni, video ili tekstualni
sadrZaj na biratkom mjestu, od momenta preuzimanja glasackog listia pa do napustanja biratkog
mjesta, izlaze kandidatske liste i na vidljivom mjestu izlaZe spisak ¢lanova biratkog odbora s
nazivom politi¢kog subjekta koji ih je nominirao.

(6) Predsjednik i ¢lanovi biratkog odbora ureduju birac¢ko mjesto tako da se omoguéi nesmetano
kretanje birac¢a na birackom mjestu.
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(7) Operater postavlja uredaj za identifikaciju/autentifikaciju na predvideno mjesto i provjerava
ispravnost uredaja. Ukoliko kod provjere ispravnosti uredaja operater uoci tehnicke nedostatke kod
uredaja, kontaktira tehni¢are terenske podrske da otklone uodene tehnicke nedostatke.

(8) Operater postavlja skener na predvideno mjesto i provjerava ispravnost skenera. Ukoliko kod
provjere ispravnosti skenera operater uoci tehnicke nedostatke kod skenera, kontaktira tehnicare
terenske podrike da otklone uoéene tehnicke nedostatke.

(9) Biracki odbor odreduje mjesto za svaku glasacku kabinu na nadin da se otvor glasacke kabine
okrene prema ¢lanovima biratkog odbora i posmatradima te da glasacka kabina bude dovoljno
udaljena od ¢lanova biratkog odbora, posmatraca ili birata koji se identificira kako se ne bi
povrijedila tajnost glasanja.

Clan 20.
(Prije otvaranja birackog mjesta — ¢lan 5.8 Izbornog zakona BiH)

(1) Svi &lanovi biragkog odbora i operater moraju doc¢i na biratko mjesto najmanje sat vremena prije
pocetka otvaranja biratkog mjesta. U tom vremenskom periodu samo ¢lanovi biratkog odbora,
operater i akreditirani posmatra¢i mogu biti prisutni na birakom mjestu.

(2) Prije otvaranja biratkog mjesta operateri su duzni provjeriti funkcionalnost opreme, o ¢emu
izvje$tavaju izbornu komisiju putem predsjednika bira¢kog odbora. U slu¢aju problema u radu i
funkcioniranju opreme, postupa se u skladu s instrukcijom iz ¢lana 23. ovog Pravilnika.

(3) Prije podetka glasanja predsjednik odnosno ¢lanovi birackog odbora vrse sljedece:

a) predsjednik biratkog odbora odreduje duznosti svim ¢lanovima biratkog odbora;

b) predsjednik i ¢lanovi birackog odbora potpisuju zakletvu u ZARBU;

¢) upisuju sve potrebne podatke na koverte;

d) predsjednik upuéuje operatera da uredaj za biometrijsku identifikaciju i autentifikaciju
postavi na biratkom mjestu, isprinta podetni izvjestaj iz uredaja iz kojeg je vidljivo da je
pocetno stanje na uredaju “0” i isti stavi u funkciju;

e) rucno broje primljene glasacke listi¢e za svaki izborni nivo i predsjednik birackog odbora
upisuje u ZARBO ukupan broj primljenih glasackih listi¢a;

f) predsjednik biratkog odbora provjerava glasa¢ku kutiju i pokazuje svim prisutnim licima da
je glasacka kutija prazna, nakon ¢ega operater pod nadzorom predsjednika biratkog odbora
na glasacku kutiju stavlja skener i plasti¢ne pecate;

g) predsjednik upuduje operatera da isprinta pocetni izvjestaj iz skenera iz kojeg je vidljivo da
je po&etno stanje na skeneru “0”. Ovaj izvjestaj potpisuju predsjednik i svi ¢lanovi birackog
odbora i prilaze se uz ZARBO obrazac. Podetni izvjeStaj se stavlja na uvid prisutnim
posmatracima;

h) predsjednik upisuje u ZARBO vrijeme otvaranja biratkog mjesta;

i) predsjednik provjerava posmatralev identifikacioni dokument s fotografijom, koji zadrzava
do momenta kada posmatra¢ napusta bira¢ko mjesto, utvrduje da li se ime posmatraca nalazi
na akreditaciji i u ZARBO upisuje ime posmatraca, naziv subjekta koji ga je akreditirao, broj
njegove akreditacije, vrijeme kada je posmatra¢ stigao i vrijeme kada je posmatra¢ napustio
biracko mjesto;

j) predsjednik upucuje posmatrae na mjesto gdje mogu sjesti i posmatrati izborne aktivnosti
te ih upozorava da se ne mogu mijesati u izborni proces niti gledati u glasatku kabinu, ali
da mogu postavljati pitanja u vezi s izbornim procesom i stavljati misljenja ili primjedbe na
izborni proces u ZARBO ili ih predati u pisanoj formi, uz obavezan potpis.

(4) U dio Z5a ZARBO predsjednik biratkog odbora evidentira vrijeme napustanja birackog mjesta
predsjednika ili ¢lanova biratkog odbora, kao i vrijeme povratka na biracko mjesto.

16



Clan 21.
(Postupanje biratkog odbora u sluéaju neispravnosti u pakovanjima glasackih listi¢a)

(1) U slu¢aju da biracki odbor prilikom provodenja procedure propisane ¢lanom 20. stav (3) tacka
e) ovog Pravilnika utvrdi nepravilnosti:

a) u vakuum pakovanjima glasackih listica nadu materijal koji nije glasacki listi¢ ili glasacke
listie koje nije propisala Centralna izborna komisija BiH, obavezan je da ih odvoji i utvrdi
njihov broj, kao i da utvrdi broj glasackih listi¢a koji su ispravni;

b) u vakuum pakovanjima glasa&kih listia prime manji broj glasackih listi¢a od predvidenog
broja, a utjecao bi na proces glasanja zbog nedostatka glasackih listica,

odmah po saznanju o nepravilnostima iz tatke a) i b) ovog stava obavjestava izbornu komisiju.

(2) Izborna komisija po obavjestenju birackog odbora iz stava (1) ovog ¢lana obavezna je oti¢i na
biratko mjesto i utvrdenu nepravilnost zapisati u ZARBO u dio “Prije otvaranja birackog mjesta”
te dostaviti pisani izvje$taj o utvrdenoj nepravilnosti Centralnoj izbornoj komisiji BiH.

Clan 22.
(Postupanje bira¢kog odbora u slucaju tehni¢kih problema sa specifi¢nim izbornim
tehnologijama)

(1) U slu¢aju tehni¢kih problema sa specifiénim izbornim tehnologijama, tehnicari terenske podrske
osigurat ¢e zamjenu uredaja na biratkom mjestu.

(2) Ukoliko na biratkom mjestu nije moguce osigurati rezervnu opremu, izborna komisija osnovne
izborne jedinice ¢e, uz saglasanost Centralne izborne komisije BiH, na osnovu informacije osoblja
za tehni¢ku podr8ku donijeti odluku o prelasku rada birackog odbora bez upotrebe specifi¢nih
izbornih tehnologija na tom birackom mjestu.

Odjeljak C. PROCEDURA GLASANJA

Clan 23.
(Identifikacija bira¢a, izdavanje glasackog listi¢a za skenere i glasanje — ¢lanovi 5.12, 5.13 i
5.16 Izbornog zakona BiH)

(1) Bira nakon ulaska na bira¢ko mjesto obavezan je da se identificira putem vaZeceg licnog
dokumenta i autentificira na nadin propisan ¢lanom 4. stav (5) ovog Pravilnika.

(2) Nakon izvr$ene identifikacije/autentifikacije, ¢lan bira¢kog odbora zaduzen za identifikaciju
Stampa potvrdu o uspjesno izvrienoj identifikaciji/autentifikaciji koju bira¢ potpisuje i ¢lan birackog
odbora zaduZen za izdavanje glasackog listica ubacuje u kutiju koja se nalazi pored uredaja.

(3) Ukoliko se biratu iz stava (1) ovog ¢lana na osnovu otiska prsta ne moze potvrditi identitet,
predsjednik biratkog odbora i &lan biratkog odbora zaduZen za identifikaciju na osnovu
identifikacionog dokumenta utvrduju identitet biraca i izdaju Stampanu potvrdu o izvr§enoj
identifikaciji bez autentifikacije, koju bira¢ potpisuje i predaje ¢lanu biratkog odbora za
identifikaciju/autentifikaciju, a koji potvrdu odlaze u kutiju za odlaganje potvrda o izvrSenoj
identifikaciji/autentifikaciji bira¢a. Na bira¢kim mjestima na kojima su razli¢ite kombinacije
glasackih listi¢a ¢lan birackog odbora zaduzen za identifikaciju bira¢a potvrdu o izvrienoj
identifikaciji/autentifikaciji daje na uvid ¢lanu birackog odbora zaduzenom za izdavanje glasackih
listica zbog izdavanja odgovarajuée kombinacije glasackih listi¢a biracu.

(4) Birac se iz stava (3) ovog €lana upucuje da preuzme glasacke listice i kandidatsku listu.
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(5) Ukoliko bira¢ ne glasa na tom birakom mjestu, predsjednik birac¢kog odbora s izbornom
komisijom osnovne izborne jedinice utvrdit ¢e na kojem bira¢kom mjestu bira¢ glasa te ¢e birata
uputiti na biratko mjest gdje isti ostvaruje biracko pravo.

(6) Ukoliko na birakom mjestu proces identifikacije i autentifikacije nije moguée provoditi iz
razloga §to uredaj nije u funkciji, a nema rezervnog uredaja, biracki odbor prelazi na proceduru
identifikacije biraca s jednim od tri identifikaciona dokumenta.

(7) Za potrebe procesa identifikacije iz stava (6) ovog ¢lana izborna komisija osnovne izborne
jedinice Stampa izvod iz Centralnog birackog spiska za to biratko mjesto, isti ovjerava pe€atom i
potpisom predsjednika ili ¢lana OIK-a na svakoj stranici i dostavlja biratkom odboru.

(8) Uvid u li¢ni dokument bira¢a koji pristupa identifikaciji/autentifikaciji mogu imati predsjednik
i svi ¢lanovi birackog odbora.

(9) U slucaju da bira pokusa na osnovu vazeceg li€nog dokumenta drugog biraca izvrSiti
identifikaciju/autentifikaciju i glasanje u ime tog bira¢a, proces glasanja se privremeno zaustavlja i
predsjednik bira¢kog odbora poziva policiju radi evidentiranja pokusaja izvr3enja kriviénog djela.
Informacija o pokusaju glasanja na osnovu vaZeceg li¢nog dokumenta drugog biraa evidentira se
u Obrazac Z5, dok se ukupan broj ovih pokusaja evidentira u Obrazac Z9.

(10) Kada bira¢ bude identificiran, ¢lan biratkog odbora zaduZen za izdavanje glasackih listica
izdaje glasatke listi¢e. Clan biradkog odbora zaduZen za izdavanje glasatkih listiéa objasnjava
biratu kako treba ispravno ispuniti glasacke listice potpunim ispunjavanjem kruga za oznafavanje
svojih preferencija, uz napomenu da pogleda uputstvo o nacinu glasanja; da bira€ treba koristiti
olovku koja se nalazi u kabini za oznadavanje glasackog listi¢a; da treba koristiti fasciklu za zastitu
tajnosti glasanja prilikom noSenja glasa¢kog listi¢a od kabine za glasanje do glasacke kutije/skenera
te da glasa¢ke listiCe, iz zastitne fascikle, treba ubaciti u otvor skenera u ravnoj liniji kako bi se
izbjeglo zaglavljivanje, jedan po jedan, koje ¢e skener automatski povuéi u glasacku kutiju. Nakon
pojasnjenja, biradu izdaje glasacke listice i odmah ga upuéuje prema jednoj od slobodnih glasackih
kabina kako bi popunio glasacke listi¢e. U glasackoj kabini u isto vrijeme smije se nalaziti samo
jedno lice, osim ako se radi o biradu iz ¢lana 24. ovog Pravilnika.

(11) Ispunjavanje glasackog listi¢a na biratkom mjestu je tajno, glasanje je li¢no. Predsjednik i
¢lanovi biratkog odbora duzni su osigurati tajnost glasanja i onemoguciti da neko lice glasa umjesto
drugog lica pod njegovim imenom ili da ponovno glasa.

(12) Nakon popunjavanja glasackih listica, bira¢ koristi fasciklu za glasacke listie kojom se
dodatno osigurava tajnost glasanja kad se prenosi glasacki listi¢ od glasacke kabine do skenera te iz
fascikle ubacuje jedan po jedan glasacki listi¢ u skener glasackih listica.

(13) Biraé stavlja glasacki listi¢ u otvor na vrhu skenera glasackih listi¢a, koji automatski povude
glasacki listié, skenira i provla¢i ga u glasacku kutiju, nakon ¢ega se na ekranu skenera pojavljuje
poruka da je glasacki listi¢ uspjes$no skeniran. Isti postupak bira¢ ponavlja za sve glasacke listice.

(14) Ukoliko skener glasackih listi¢a nije u funkciji, a nema rezervnog skenera, bira¢ nakon glasanja
ubacuje svoje listice u glasa¢ku kutiju koju dostavi izborna komisija osnovne izborne jedinice.

(15) Ukoliko glasacki listi¢ nije uspjesno skeniran zbog guzvanja ili zaglavljivanja u skeneru te je
doslo do ostecenja pri njegovom oslobadanju iz skenera, bira¢ dobija novi glasacki listi¢ za izborni
nivo koji nije uspjesno skeniran, nakon ¢ega se ponavlja proces glasanja, odnosno ubacivanje u
skener navedenog glasatkog listi¢a. Clan biratkog odbora zaduZen za izdavanje glasackih listica,
glasacki listi¢ koji nije uspjes$no skeniran zbog guZvanja ili zaglavljivanja u skeneru stavlja u kovertu
za o$teéene glasacke listice.

(16) O slu¢ajevima iz stava (15) u kojima je izdat novi glasacki listi¢ predsjednik birackog odbora
vodi evidenciju u ZARBO, navode¢i vrijeme i razlog izdavanja novog glasatkog listica.
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(17) Clan biratkog odbora zaduZen za nadzor nad radom skenera vodi raduna da svi glasagki listi¢i
budu ubaceni u skener glasackih listica.

(18) U sludaju da bira¢ ne ubaci sve glasacke listice koji su mu izdati na biraCkom mjestu, ¢lan
biratkog odbora zaduZen za nadzor nad radom skenera upozorit ¢e birata da je obavezan to uraditi.
Ako bira¢ ne postupi u skladu s ovim upozorenjem, predsjednik biratkog odbora ¢e u ZARBO
izvriiti evidenciju navedenog, zapisujuéi i podatke o identifikaciji biraca, i iste odloZiti u kovertu
za “Ostecéene glasacke listi¢e koji nisu skenirani”.

(19) Predsjednik i €lanovi biratkog odbora, ako im se imena nalaze na izvodu iz Centralnog
biratkog spiska za to bira¢ko mjesto, glasaju neposredno poslije otvaranja birackog mjesta.

(20) Odziv biraca s biratkog mjesta automatski se svakih sat vremena dostavlja na servere Centralne
izborne komisije BiH. Centralna izborna komisija BiH objavljuje podatke u odzivu u 11.00, 15.00
i 19.00 sati, a po potrebi i ¢esce.

Clan 24.
(Pomo¢ drugog lica — ¢lan 5.19 Izbornog zakona BiH)

(1) Prilikom glasanja bira¢a koji je slijep, nepismen ili lice s invaliditetom, bira¢ ima pravo koristiti
pomo¢ drugog lica kojeg on izabere i uz odobrenje predsjednika biratkog odbora.

(2) Predsjednik biratkog odbora vodi evidenciju o situacijama u kojima se koristi pomo¢ drugog
lica na PDL obrascu. PDL obrazac sadrzi sljedece podatke:

a) podatak gdje bira¢ koristi pomo¢ drugog lica na biratkom mjestu ili izvan biratkog mjesta;
b) za bira&a koji je slijep, nepismen ili fizi¢ki nesposoban:

- ime i prezime

- JMB

- broj identifikacionog dokumenta;
¢) za lice koje pruza pomo¢ biracu:
- ime i prezime,
- broj identifikacionog dokumenta i JMB,
- potpis;
d) oznaku da li se radi o slijepom, nepismenom ili fizi¢ki nesposobnom licu;
e) navod o vrsti dokaza, odnosno broj i datum izdavanja dokaza o Sinjenici iz tacke d) ovog
¢lana;
f) redni broj obrasca;
g) broj biratkog mjesta;
h) izjavu da lice koje pomaze biracu moze pomo¢i samo jednom biracu na dan izbora;
i) potpis predsjednika birackog odbora.

(3) Dokaz iz stava (2) tatka e) za slijepo i lice s invaliditetom jeste rjeSenje ili uvjerenje/potvrda
nadleZne ustanove, instituta ili komisije o utvrdenom invaliditetu ili tjelesnom o3teéenju i ¢lanska
iskaznica saveza ili udruZenja registriranih za pomo¢ ovoj kategoriji lica. Izuzetno, predsjednik
biratkog odbora moZe bez dokaza odobriti pomo¢ drugog lica biracu koji ofigledno nije u
moguénosti izvr§iti glasanje bez ove pomoéi, a zbog svoje nesposobnosti. Dokaz za nepismeno lice
iz stava (2) je oznaka “XX” na putnoj ispravi, ukoliko je identifikacija birata izvrSena pomocu
pasosa, odnosno nepopunjena rubrika za potpis, ukoliko je identifikacija izvrSena li¢cnom kartom.

(4) Za birata koji dode do biratkog mjesta, ali zbog fizi¢kih prepreka i neprilagodbe prostora
njegovoj invalidnosti ne moZe uéi na biratko mjesto, ureduje se posebno mjesto s glasatkom
kabinom ispred biratkog mjesta, a koje je pogodno za ovu kategoriju biraca. Drugo lice koje taj
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bira¢ izabere donosi vaZeéi identifikacioni dokument fizi¢ki nesposobnog bira¢a na bira¢ko mjesto
i izjavljuje da bira¢ ne moZe uéi na biratko mjesto. Ako je ime tog biraca upisano u izvod iz
Centralnog biratkog spiska, predsjednik biratkog odbora odobrava identifikaciju i autentifikaciju i
unosi podatke u evidenciju iz stava (2) ovog ¢lana te odobrava procedure, a zatim ¢lan biratkog
odbora odlazi prema fizi¢ki nesposobnom bira¢u sa ZARBO-om, glasa¢kim listi¢ima, potvrdom s
uredaja za biometrijsku identifikaciju i autentifikaciju, olovkom i kovertom. Clan biragkog odbora
upisuje ime i li¢ne podatke fizi¢ki nesposobnog birata s brojem identifikacionog dokumenta u PDL
obrazac. Fizi¢ki nesposobni bira¢ i lice koje mu pomaze potpisuju se na potvrdu iz uredaja za
biometrijsku identifikaciju i autentifikaciju, a fizi¢ki nesposobni bira¢ popunjava glasacke listi¢e
koje stavlja u zastitnu fasciklu. Lice koje je fizicki nesposobni bira¢ izabrao odnosi u zastitnoj
fascikli glasacke listiée do glasacke kutije, otvara je i stavlja glasacke listice u skener te zastitnu
fasciklu vraca &lanu biratkog odbora zaduZenom za kontrolu glasagke kutije. Clan biratkog odbora
u dio predviden za potpis na PDL obrascu pored imena fizicki nesposobnog biraca upisuje broj
identifikacionog dokumenta tog biraca.

(5) Izborna komisija obavezna je da prilikom odredivanja bira¢kih mjesta vodi racuna da, ukoliko
je to mogude, biratka mjesta odredi na lokacijama na kojima bi biraci iz stava (4) ovog ¢lana imali
pristup biratkom mjestu, te izbjegli procedure glasanja iz stava (4) ovog ¢lana.

(6) Izborna komisija obavezna je za svako biracko mjesto od$tampati najmanje po 10 PDL obrazaca,
koje ¢e numerirati u polje “redni broj obrasca”, iz stava (2) ovog ¢lana, i predati ih predsjedniku
biratkog odbora prilikom primopredaje izbornog materijala. 1zborna komisija ¢e biratkom odboru
u toku glasanja dostaviti dodatni broj obrazaca na zahtjev predsjednika birackog odbora.

(7) Biragki odbor ¢e sve iskoristene PDL obrasce iz stava (2) ovog ¢lana ubaciti u providnu plasti¢nu
foliju koju ¢e sa ZARBO-om upakovati po shemi pakovanja

(8) Za omogucéavanje pomoc¢i drugog lica u skladu sa stavom (1) ovog Clana odgovoran je
predsjednik bira¢kog odbora.

Clan 25.
(Udaljavanje s biratkog mjesta —- ¢lan 5.6 Izbornog zakona BiH)

(1) Izborna komisija moZe s bira¢kog mjesta udaljiti predsjednika i €lanove birackog odbora koji su
svojim aktivnostima narugili kontinuitet glasanja, odnosno postupali suprotno pravilima u toku
glasanja ili brojanja glasackih listica. Izborna komisija obavezna je o tome pisanim putem
obavijestiti Centralnu izbornu komisiju BiH i dostaviti kompletnu dokumentaciju o poduzetim
radnjama.

(2) Izborna komisija postupak iz stava (1) ovog ¢lana pokre¢e po prijavi predsjednika ili ¢lana
biratkog odbora, akreditiranih posmatraca ili bira¢a ili po sluzbenoj duZnosti.

(3) Biracki odbor moze s biratkog mjesta udaljiti posmatrata ukoliko posmatra ometa proces
glasanja ili brojanja glasackih listi¢a. Odluku o udaljavanju posmatraca s biratkog mjesta biracki

odbor donosi natpolovi¢énom vec¢inom. Politicki subjekt ¢iji je posmatra¢ udaljen s birackog mjesta
moZe poslati novog posmatraca na to biracko mjesto.

(4) Predsjednik biratkog odbora u dio Z7 ZARBO-a evidentira razlog i vrijeme udaljavanja
posmatraca s birackog mjesta.

Clan 26.
(Zatvaranje birackog mjesta — €lan 5.9 stav (2) Izbornog zakona BiH)

(1) Biratko mjesto se zatvara u 19.00 sati, osim u slu¢ajevima propisanim odredbom ¢lana 5.9 stav
(3) Izbornog zakona BiH.
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(2) Procedura zatvaranja bira¢kog mjesta je sljedeca:

a) predsjednik 15 minuta prije zatvaranja biratkog mjesta objavljuje svima prisutnim, unutar i
ispred birackog mjesta, vrijeme zatvaranja birackog mjesta;

b) ¢&lan biraCkog odbora zaduzen za kontrolu reda u vrijeme zatvaranja biraCkog mjesta
obavezan je stati na kraj reda kako bi se osiguralo da se nijedno lice ne priklju¢i nakon
zatvaranja biratkog mjesta i zatvara vrata odmah nakon $to posljednji bira¢ iz reda glasa;

¢) predsjednik u ZARBO upisuje vrijeme zatvaranja birackog mjesta i zatvara otvor skenera
samoljepljivom trakom te je potpisuje.

(3) Prilikom zatvaranja birackog mjesta predsjednik evidentira prisutne akreditirane posmatrace u
dijelu Z4 ZARBO-a.

Odjeljak D. BROJANJE GLASACKIH LISTICA I GLASOVA TE PAKOVANIJE
IZBORNOG MATERIJALA

Clan 27.
(Vrijeme brojanja)

Nakon zatvaranja redovnih bira¢kih mjesta pristupa se elektronskoj transmisiji skeniranih rezultata
izbora, a nakon toga i ruénom brojanju na biratkom mjestu.

Clan 28.
(Redoslijed radnji nakon zatvaranja biratkog mjesta)

(1) Nakon §to je zatvoreno biratko mjesto za glasanje biraca, vrie se sljedece radnje:

a) elektronskim putem se §alju podaci o broju lica koja su identificirana/autentificirana, kao i
broj lica koja se nisu mogli autentificirati a koja su glasala, nakon Cega se Stampa Izvjestaj
o odzivu BM, koji potpisuje predsjednik biratkog odbora;

b) ¢&lan biratkog odbora zaduZen za identifikaciju/autentifikaciju broji potvrde o uspje$no
izvr§enoj identifikaciji/autentifikaciji, kao i potvrde o izvr$enoj identifikaciji i neuspje$noj
autentifikaciji, te broj javlja predsjedniku biratkog odbora koji te brojeve upisuje u ZARBO
dio Z9, a nakon &ega potvrde odlaze u posebnu kovertu na kojoj su ispisane rijeci “Potvrde
o izvr$enoj identifikaciji/autentifikaciji”;

¢) ukoliko se radnja iz tatke a) ovog stava ne moZze izvr$iti iz tehni¢kih razloga, jer na tom
biratkom mjestu nije moguée uspostaviti konekciju sa serverom Centralne izborne komisije
BiH, podaci ce se proslijediti elektronskim putem ¢im uredaj za identifikaciju/autentifikaciju
bude dostavljen u sjediste izborne komisije odmah nakon zatvaranja bira¢kog mjesta;

d) ukoliko se podaci ne mogu proslijediti ni iz sjedita izborne komisije, uredaj za
identifikaciju/autentifikaciju treba biti dostavljen na najbliZe mjesto sjedistu izborne
komisije s kog se mogu elektronski proslijediti podaci uz sigurnosne mjere zastite;

e) ukoliko je u toku glasanja do$lo do zamjene uredaja za identifikaciju/autentifikaciju, podaci
iz stava a) se $alju s oba uredaja, onog koji je zamijenjen i onog koji je bio u funkciji nakon
zamjene pa do zatvaranja birackog mjesta;

f) ukoliko se podaci s uredaja koji je zamijenjen ne mogu proslijediti zbog oStecenja uredaja,
biracki odbor ¢e na osnovu broja potvrda o identifikaciji/autentifikaciji dostaviti izbornoj
komisiji osnovne izborne jedinice podatak o broju izvr§enih identifikacija/autentifikacija s
tog uredaja;

g) ukoliko je na biratkom mjestu uredaj za identifikaciju/autentifikaciju iskljucen iz upotrebe,
a nije bilo rezervnog uredaja da se zamijeni te se preslo na proceduru propisanu u ¢lanu 23.
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stav (6) ovog Pravilnika, elektronskim putem se $alju podaci s uredaja, dok izborna komisija
u aplikaciju unosi broj lica koja su identificirana nakon prelaska na proceduru identifikacije;

h) broj lica koji je potpisan u izvod iz Centralnog bira¢kog spiska predsjednik biratkog odbora
evidentira u dio Z9 ZARBO-a;

i) ukoliko se zbog ostecenja elektronskim putem ne mogu poslati podaci s uredaja iz tacke d)
ovog stava, biracki odbor ¢e na osnovu broja potvrda o identifikaciji/autentifikaciji dostaviti
izbornoj komisiji osnovne izborne jedinice podatak o broju izvrienih
identifikacija/autentifikacija s tog uredaja;

j) podaci o bira¢ima koji su se identificirali/autentificirali, kao $to su ime i prezime i JMB, bit
¢e snimljeni na server Centralne izborne komisije BiH kada uredaj bude vracen u skladiste
Centralne izborne komisije BiH;

k) nakon zatvaranja biratkog mjesta popunjavanje svih obrazaca na biratkom mjestu vrsi se
isklju¢ivo hemijskom olovkom crvene boje, dok se ostale olovke odlazu u vreéu za
neiskoristene glasacke listice odmah nakon zatvaranja biratkog mjesta.

(2) Elektronska transmisija podataka sa skenera podrazumijeva dostavljanje podataka o
rezultatima za sve nivoe vlasti, i to:

— broj glasova po politi¢kim subjektima,

— broj pojedinaénih glasova po kandidatima,

— ukupan broj nevaZec¢ih glasackih listi¢a,

— ukupan broj nevaze¢ih neoznadenih glasackih listic¢a,

— ukupan broj nevazecih ostalih glasackih listica.

(3) Ukoliko se naprijed navedene radnje ne mogu izvrsiti iz tehnickih razloga, jer na biratkom
mjestu nije moguce uspostaviti konekciju sa serverom Centralne izborne komisije BiH, podaci ¢e
se proslijediti elektronskim putem iz sjedi$ta izborne komisije.

(4) Ukoliko se podaci ne mogu proslijediti ni iz sjedista izborne komisije, podaci se dostavljaju s
mjesta najblizeg sjediStu izborne komisije s kog se moZe vrsiti prijenos podataka uz sigurnosne
mjere zastite.

(5) Ukoliko je u toku glasanja doslo do zamjene skenera, vrsi se dostavljanje podataka iz oba skenera
— onog koji je zamijenjen i onog koji je bio u funkciji do zatvaranja birackog mjesta.

(6) Skenirane slike svih glasa¢kih listi¢a bit ¢e snimljene na server Centralne izborne komisije BiH
po dostavljanju skenera u skladiste Centralne izborne komisije BiH.

(7) 1zborna komisija ¢e za biratka mjesta za koja nije izvr$ena transmisija rezultata iz stavova (1) i
(2) ovog ¢lana s operaterima provjeriti razlog neizvrenja transmisije. Ukoliko razlog neizvrSenja
transmisije nije tehni¢ke prirode, izborna komisija ¢e naloziti operateru, kao i poduzeti sve mjere i
radnje, da se transmisija rezultata izbora odmah izvrsi.

(8) Nakon zavrienih svih radnji iz stavova (1) i (2) ovog ¢lana, aparati se pakuju u njihove originalne
kutije za transport i iste izborna komisija preuzima na biratkom mjestu.

Clan 29.
(Redoslijed radnji prilikom ru¢nog brojanja)

(1) Nakon zavr$enih svih radnji iz ¢lana 28. ovog Pravilnika, bira¢ki odbor prvo rué¢no broji potvrde
o izvr¥enoj identifikaciji/autentifikaciji i njihov broj evidentira u ZARBO.
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(2) Nakon radnje iz stava (1) ovog ¢lana, biracki odbor broji oStecene i neiskoriStene glasacke listice
za svaki nivo vlasti. Predsjednik biratkog odbora broj neiskoriStenih glasackih listiCa upisuje u
ZARBO, a bira¢ki odbor pakuje neiskoristene glasacke listi¢e u kartonske kutije u kojima su i
dostavljeni na biratko mjesto, a na ivice poklopca kartonske kutije lijepe se papirni pecati i
naljepnica za neiskoristene glasacke listice, a ostecene glasacke listi¢e pakuje u posebnu kovertu.

(3) Biracgki odbor priprema veliku radnu povrsinu na kojoj ¢e se vrsiti ru¢no brojanje glasackih
listica.

(4) Predsjednik biratkog odbora otvara glasacku kutiju i sve glasacke listice iz glasacke kutije
stavlja na radnu povr§inu iz stava (3) ovog ¢lana.

(5) Biragki odbor razvrstava sve glasacke listice u grupe po nivou vlasti, odnosno po boji, a
predsjednik biratkog odbora ostale glasacke listice za druge nivoe koji se nece prvi brojati pakuje
u male providne vreée na kojima piSe “Pomocne vrece/Ilomohne Bpehe”, dok na stolu ostaju
glasacki listi¢a nivoa koji se prvi broji.

Clan 30.
(Glasadki listiéi za pojedine izborne nivoe — ¢lanovi 5.14 i 5.25 Izbornog zakona BiH)

(1) Na op¢im izborima glasacki listi¢i za pojedine izborne nivoe broje se sljede¢im redoslijedom:

a) u Federaciji Bosne i Hercegovine:
1) Predsjednistvo BiH — izborni sistem — vecinski glas,
2) Predstavni¢ki dom Parlamentarne skup$tine BiH — izborni sistem proporcionalne
zastupljenosti,
3) Predstavni¢ki dom Parlamenta Federacije BiH — izborni sistem proporcionalne
zastupljenosti,
4) kantonalna skupstina — izborni sistem proporcionalne zastupljenosti;

b) u Republici Srpskoj:
1) Predsjednistvo BiH — izborni sistem vedinski glas,
2) PredstavniCki dom Parlamentarne skupstine BiH — izborni sistem proporcionalne
zastupljenosti,
3) predsjednik i potpredsjednici Republike Srpske — izborni sistem — ve€inski glas,
4) Narodna skupstina Republike Srpske — izborni sistem proporcionalne zastupljenosti.

(2) Biragki odbor u Breko distriktu BiH broji glasacke listice prvo iz stava (1) tacke a) alineja 1) i
tacke b) alineja 1), zatim glasacke listice iz tatke a) alineja 2) i tatke b) alineja 2), zatim iz tacke b)
alineja 3), nakon toga iz tacke a) alineja 3) i tatke b) alineja 4).

Clan 31.
(Procedura brojanja glasova — za nivoe na kojima se koristio izborni sistem vecinskog glasa)

(1) Svi élanovi biratkog odbora zajednicki, jedni pred drugima, vrse brojanje glasatkih listica i
moraju biti prisutni tokom procesa brojanja glasackih listica. Prilikom brojanja glasova dobijenih
sistemom vecéinskog glasa, predsjednik i ¢lanovi biratkog odbora:

a) razvrstavaju glasacke listice u posebne grupe nevazecih i vazecih za svakog kandidata;

b) biracki odbor broji glasacke listice za svakog kandidata metodom duplog brojanja po 25
glasackih listiéa i unakrsnog slaganja, a predsjednik bira¢kog odbora upisuje broj glasova u
obrazac SIT ZR — vedinski glas za taj nivo te broj nevazecih glasackih listi¢a.
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(2) Predsjednik biratkog odbora sve prebrojane glasac¢ke listi¢e i plavu kopiju obrasca SIT ZR —
veéinski glas za taj nivo pakuje u jadu kartonsku kutiju, a na ivice poklopca kartonske kutije lijepe
papirne pecate i naljepnicu za prebrojane glasacke listice.

(3) Predsjednik biratkog odbora zelenu kopiju obrasca SIT ZR — vecinski glas pakuje u kovertu za
predsjednika izborne komisije, dok crvenu kopiju pakuje u kovertu za predsjednika birackog
odbora, a original obrazac u koricama pakuje za Centralnu izbornu komisiju BiH. Zuta kopija
obrasca izlaZe se na biratkom mjestu zajedno sa §tampanim rezultatom elektronskog brojanja te su
dostupni svim posmatrafima.

Clan 32.

(Brojanje glasova dobijenih sistemom proporcionalne zastupljenosti za sve izborne nivoe)

(1) Prilikom brojanja glasova dobijenih sistemom proporicionalne zastupljenosti, predsjednik i
¢lanovi birackog odbora:

a) razvrstavaju glasacke listie za taj izborni nivo u posebne grupe glasackih listi¢a za svaki
politi¢ki subjekt i grupe nevazecih glasackih listica;

b) biracki odbor broji svaku grupu vazeéih glasackih listi¢a iz tatke a) ovog stava metodom
duplog brojanja po 25 glasackih listi¢a i unakrsnog slaganja, a predsjednik biratkog odbora
upisuje broj glasackih listi¢a svake grupe u obrazac SIT ZR — proporcionalna zastupljenost
za taj nivo za svaki politicki subjekt;

¢) bira¢ki odbor razvrstava glasacke listice svakog politickog subjekta u sljedece grupe:

- glasagki listi¢i na koima je bira¢ markirao samo politickog subjekta,

- glasagki listi¢i na kojima je bira¢ markirao Cetiri i viSe kandidata tog politi¢kog subjekta
i

- glasagki listi¢i na kojima je bira¢ markirao do tri kandidata tog politickog subjekta;

d) biracki odbor broji glasacke listice svake grupe iz tatke c) ovog stava metodom duplog
brojanja po 25 glasa¢kih listic¢a i unakrsnog slaganja, a predsjednik birackog odbora upisuje
broj glasackih listiCa svake grupe u obrazac SIT ZR — proporcionalna zastupljenost za taj
politi¢ki subjekt;

e) biraCki odbor broji glasacke listiée po kandidatima metodom Cditanja rednih brojeva
kandidata i upisivanja uspravnih crtica u pomoéni obrazac. Ovom metodom ¢itaju se samo
glasovi na glasa¢kim listi¢éima na kojima su bira¢i markirali do tri kandidata politickog
subjekta;

f) predsjednik birackog odbora upisuje broj glasova svakog od kandidata u obrazac SIT ZR —
proporcionalna zastupljenost za taj politi¢ki subjekt.

(2) Predsjednik biratkog odbora sve prebrojane glasacke listi¢e i plavu kopiju obrasca SIT ZR —
proporcionalna zastupljenost za taj nivo pakuje u jau kartonsku kutiju, a na ivice poklopca
kartonske kutije lijepe papirne pecate i naljepnicu za prebrojane glasacke listice.

(3) Predsjednik biratkog odbora zelene kopije obrasca SIT ZR — proporcionalna zastupljenost
pakuje u kovertu za predsjednika izborne komisije, dok crvenu kopiju pakuje u kovertu za
predsjednika biratkog odbora, a original obrazac u koricama pakuje za Centralnu izbornu komisiju
BiH. Zuta kopija obrasca se izla’e na biratkom mijestu zajedno sa $tampanim rezultatom
elektronskog brojanja te su dostupnim svim posmatra¢ima.

Clan 33.
(Pakovanje preostalog izbornog materijala i predaja izbornoj komisiji)

(1) Izborni materijal s redovnog biratkog mjesta pakuje se na sljede¢i nacin:
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a) U manje kartonske kutije za svaki izborni nivo:

1. iskoriSteni glasacki listi¢i (vaZedi i nevazedi glasalki listici),

2. plava kopija SIT ZR obrazac.
b) U originalne kutije u kojim su zaduZeni glasacki listi¢i pakuju se neiskoriSteni glasacki listi¢i,
posebno za svaki nivo.

¢) Nakon $to se kutija zatvori, na istu se lijepi naljepnica sa Sifrom osnovne izborne jedinice,
birac¢kog mjesta i izbornog nivoa.

d) U veliku kutiju se pakuju:

1. pomoéni obrasci na kojima su upisani podaci, i to: osnovna izborna jedinica, broj
biratkog mjesta i §ifra listi¢a (tj. izborni nivo);

2. &etiri kutije s neiskoristenim glasackim listi¢ima (povrat u kutije u kojima su
dostavljene);

3. detiri kutije s iskoridtenim (vazeéim i nevazecim) glasackim listi€ima po nivoima, uz
plavu kopiju SIT ZR obrasca u kutiji za svaki nivo te samoljepljive papirne pecate i
naljepnicu obrazac na vrhu;

4. koverte s ofte¢enim glasackim listi¢ima.

(2) Velika kutija pakuje se u veliku plasti¢nu vreéu koja se pefatira plasticnim pecatom, ¢iji se
serijski broj upisuje u ZARBO — Obrazac Z10, a GIK/OIK upisuje isti broj pecata velike plasti¢ne
vrede u obrazac SIT Zapisnik OIK-CIK BiH 1. Na velikoj kutiji i velikoj plasti¢noj vre¢i crnim
markerom se upisuje broj birackog mjesta (npr. 146B012).

(3) U malu providnu plasti¢nu vredu, koja se osigurava plasti¢nim pe¢atom, predsjednik biratkog
odbora pakuje:

1. ZARBO obrazac original,

2. kovertu s isprintanim rezultatima sa skener-aparata,

3. kovertu sa slipovima biometrije (ili izvod iz CBS-a, ako uredaj nije radio),

4. PDL obrasce,

S. original SIT ZR obrasci za CIK BIH.

(4) Plasti¢na mala vreéa se pedatira plasti¢nim pe¢atom ¢iji se serijski broj upisuje u ZARBO —
Obrazac Z10, a GIK/OIK upisuje isti broj pecata male plasti¢ne vrece u obrazac SIT Zapisnik OIK-
CIK BiH 2.

(5) Koverta za izbornu komisiju sadrzi zelenu kopiju ZARBO-a i zelenu kopiju SIT ZR-a.
Predsjednik BO zadrzava crvenu kopiju SIT ZR obrasca, a Zutu kopiju izlaZe na vidno mjesto na
biratkom mjestu uz elektronski izvjestaj o rezultatima.

(6) Na biratkim mjestima u osnovnoj izbornoj jedinici Bréko distrikt BiH izborni materijal se pakuje
na nadin propisan ovim ¢lanom, u dvije velike kutije razvrstane po entitetskom glasanju.

(7) Biragki odbor predaje izbornoj komisiji izborni materijal odmah nakon zavrSetka svih radnji
brojanja i pakovanja izbornog materijala, vode¢i rauna o svim mjerama zastite izbornog materijala.

Poglavlje IV. BIRA(ZKA MJESTA ZA GLASANJE NEPOTVRDENIM KOVERTIRANIM
GLASACKIM LISTICIMA, BIRACKA MJESTA ZA GLASANJE U ODSUSTVU I
MOBILNI TIM

Odjeljak A. BIRA(VIKVA MJESTA ZA GLASANJE NEPOTVRBDENIM KOVERTIRANIM
GLASACKIM LISTICIMA

Clan 34.
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(Biracko mjesto za glasanje nepotvrdenim kovertiranim glasackim listi¢ima)

(1) Na biratka mjesta odredena za glasanje nepotvrdenim kovertiranim glasakim listi¢ima
dostavljaju se glasacki listi¢i pakovani u koverte koje sadrZe i zaStitnu kovertu.

(2) Koverte iz stava (1) ovog ¢lana pakuju se u kartonske kutije koje sadrze broj biratkog mjesta,
naziv osnovne izborne jedinice i broj koverti.

(3) Ukupan broj koverti s glasackim listi¢ima iz stava (1) ovog ¢lana je:

a) 50 za osnovne izborne jedinice do 10.000 biraca,
b) 100 za osnovne izborne jedinice od 10.000 do 50.000 biraca i
¢) 200 za osnovne izborne jedinice preko 50.000 biraca.

Clan 35.
(Izdavanje nepotvrdenog kovertiranog glasackog listi¢a — €lan 5.18 Izbornog zakona BiH)

(1) Biracu koji je stjecanjem punoljetstva prvi put upisan u Centralni biracki spisak od dana
zaklju¢enja Centralnog birackog spiska do dana izbora, a koji je biratkom odboru predao potvrdu
izdatu od Centra za biralki spisak, kojom potvrduje da se njegovo ime ne nalazi upisano ni na
jednom izvodu iz Centralnog biratkog spiska, bira¢ki odbor ée omoguciti glasanje nepotvrdenim
kovertiranim glasackim listi¢ima.

(2) Biratu s prebivalistem u Bréko distriktu BiH ¢ije se ime ne nalazi na izvodu iz Centralnog
biratkog spiska omogudit ée se da glasa nepotvrdenim kovertiranim glasackim listi¢ima ukoliko
birag prilozi potvrdu iz stava (1) ovog ¢lana i uvjerenje o entitetskom drzavljanstvu.

(3) Biragki odbor ¢e biradu koji se nalazi na spisku koji je dostavila Centralna izborna komisija BiH
o drzavljanima Bosne i Hercegovine koji su upisani u izvod iz Centralnog birackog spiska za
glasanje izvan zemlje, a zatekne se u Bosni i Hercegovini, omoguciti da glasa nepotvrdenim
kovertiranim glasackim listi¢ima.

Clan 36.
(Glasanje nepotvrdenim kovertiranim glasackim listi¢ima — €lanovi 3.16 stav (6) i 3.17
Izbornog zakona BiH)

(1) Po jedno biratko mjesto u svakoj osnovnoj izbornoj jedinici bit ¢e odredeno za izdavanje
nepotvrdenih kovertiranih glasackih listica.

(2) Nakon $to ¢lan biratkog odbora zaduZen za identifikaciju identificira biraca iz €lana 35. stav (1)
ovog Pravilnika i upiSe potrebne podatke u izvod iz Centralnog birackog spiska za birade koji
glasaju nepotvrdenim glasackim listi¢ima, bira¢ se potpisuje u predvideno polje za potpis u ovom
izvodu.

(3) Clan biratkog odbora zaduZen za izdavanje glasadkih listiéa na osnovu vaZeéeg li¢nog
dokumenta birafa ispunjava neophodne podatke na prednjoj stranici koverte s nepotvrdenim
kovertiranim glasadkim listi¢ima, na osnovu kojih se moe provjeriti biragko pravo. Clan biratkog
odbora zaduZen za izdavanje glasackih listi¢a izdaje glasacke listice i zastitnu kovertu i kandidatsku
listu te bira¢a odmah upuéuje prema jednoj od slobodnih glasackih kabina kako bi popunio glasacke
listice.

(4) Na prednju stranicu koverte za nepotvrdene kovertirane glasacke listice upisuju se sljedeci
podaci:

a) broj biratkog mjesta,
b) prezime i ime biraca,
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¢) jedinstveni mati¢ni broj biraca,

d) datum rodenja i

e) podaci o nazivu i broju predogenog identifikacionog dokumenta i naziv organa koji je izdao
ovaj dokument.

(5) Obrazac izgleda koverte sastavni je dio ovog Pravilnika.

(6) Clan biratkog odbora zaduZen za izdavanje glasagkih listi¢a zadrZava identifikacioni dokument
birata do momenta kada bira¢ vrati nepotvrdene kovertirane glasacke listiée zapakovane u zastitnoj
bijeloj koverti, a dokumentaciju iz ¢lana 35. stav (1) ovog Pravilnika prilaZe vz izvod iz Centralnog
biratkog spiska. Clan biradkog odbora zaduZen za izdavanje glasackih listi¢a stavlja sigurnosnu
bijelu kovertu u kovertu s podacima o biradu koji glasa nepotvrdenim kovertiranim glasackim
listi¢cima. Koverta se zalijepi i bira¢ je ubacuje u glasacku kutiju.

Clan 37.
(Brojanje koverti s glasackim listi¢éima)

(1) Nakon zatvaranja biraGkog mjesta, predsjednik i ¢lanovi biratkog odbora biratkog mjesta za
glasanje nepotvrdenim kovertiranim glasackim listi¢cima broje koverte s glasackim listi¢ima, a
skeniranje i brojanje glasova vr$i se u Glavnom centru za brojanje.

(2) Koverte s glasackim listi¢ima s bira¢kih mjesta za glasanje nepotvrdenim kovertiranim
glasatkim listi¢ima otvaraju se i broje se glasacki listi¢i u Glavnom centru za brojanje.

(3) Predsjednik i ¢lanovi birackog odbora:

a) nakon popunjavanja Obrasca za brojno stanje za biratko mjesto za glasanje nepotvrdenim
kovertiranim glasackim listi¢cima otvaraju glasacku kutiju i stavljaju sadrzaj na sto tako da
to vide svi prisutni;

b) broje koverte s nepotvrdenim glasackim listi¢ima, kontroliraju brojanje, a dobijeni broj
predsjednik upisuje u Obrazac za brojno stanje za glasanje nepotvrdenim glasatkim
listi¢ima;

¢) pakuju koverte s nepotvrdenim kovertiranim glasackim listi¢ima u odgovarajucu zastitnu
vrecu za pakovanje izbornog materijala, u skladu s ¢lanom 38. ovog Pravilnika i

d) popunjavaju i potpisuju Obrazac za brojno stanje za biratka mjesta koja izdaju nepotvrdene
glasacke listice.

Clan 38.
(Pakovanje izbornog materijala)

(1) Na birackim mjestima ovlastenim za izdavanje nepotvrdenih kovertiranih glasackih listica u
Federaciji BiH, Republici Srpskoj i Breko distrikt BiH biracki odbori pakuju izborni materijal na
sljededi nadin:
a) u ZELENU ZASTITNU VRECU stavljaju se:
1. kutija u kojoj se nalaze prebrojane koverte s nepotvrdenim glasackim listi¢ima i plava kopija
Obrasca za brojno stanje BSN;
2. nakutiju zalijepiti naljepnicu zelene boje i napisati $ifru osnovne izborne jedinice i biratkog
mjesta.
b) u PROVIDNU VECU ZASTITNU VRECU stavljaju se:
1. neiskoristene koverte sa setovima glasackih listica upakovane u originalne kutije i ote¢ene
koverte sa setovima glasackih listica;
2. na originalnu kutiju zalijepiti naljepnicu bijele boje i na njoj napisati Sifru osnovne izborne
jedinice i birackog mjesta.
¢) u PROVIDNU MANJU ZASTITNU VRECU stavljaju se:
1. Obrazac za brojno stanje BSN (original u koricama);
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2. ZARBO (original u koricama);

3. izvod iz konaénog Centralnog birackog spiska — spisak bira¢a koji imaju pravo glasati
nepotvrdenim glasa¢kim listi¢ima i

4. PDL obrazac.

(2) Kopije obrazaca koje je biracki odbor koristio tokom glasanja i brojanja koverti s nepotvrdenim
glasaCkim listi¢ima na bira¢kom mjestu bira¢ki odbor pakuje na sljedeéi nadin:

a) ukovertu za predsjednika birackog odbora stavlja se Obrazac za brojno stanje BSN (crvena
kopija),

b) ukovertu za predsjednika izborne komisije stavlja se Obrazac za brojno stanje BSN (zelena
kopija) i ZARBO (zelena kopija).

(3) Biracki odbor upisuje u Obrazac BSN broj plasti¢nih pecata s glasacke kutije i pecate s plasti¢nih
vreéa, providna (neiskori$teni glasacki listi¢i), zelena (iskoristeni glasacki listi¢i) i mala providna
(dokumentacija za CIK BiH).

(4) Biracki odbor svaku od navedenih vreca oznadava crnim markerom (npr. broj bira¢kog mjesta
146BNNN na dva mjesta na zastitnoj vre¢i). Svaka vreéa mora biti ¢vrsto zalijepljena ljepljivom
trakom ispod mjesta gdje se kroz predvidene otvore na vreci provladi plasti¢ni pe€at &iji se broj
upisuje u Obrascu Z10 ZARBO-a na predvidenom mjestu.

(5) Sve tri vrece staviti u veliku kartonski kutiju, zalijepiti kutiju i na istoj napisati Sifru osnovne
izborne jedinice i biratkog mjesta (npr. broj birackog mjesta 146BNNN).

Odjeljak B. BIRACKO MJESTO ZA GLASANJE U ODSUSTVU

Clan 39.
(Bira¢ko mjesto za glasanje u odsustvu)

(1) Glasacki listi¢i za glasanje u odsustvu zapakovani su u koverte u kojima se nalazi odgovarajuca
kombinacija glasa¢kih listiCa po osnovnim izbornim jedinicama za koje su birai upisani u izvod iz
Centralnog bira¢kog spiska za birace koji imaju status raseljenog lica.

(2) Sifra odredene kombinacije glasatkih listiéa i nazivi osnovnih izbornih jedinica na koje se
kombinacija odnosi od$tampani su na svakoj koverti s kombinacijom glasackih listi¢a za glasanje u
odsustvu.

(3) Biratko mjesto za glasanje u odsustvu dobija odgovarajuci broj koverti s kombinacijama
glasackih listica prema broju birada u izvodu iz Centralnog biratkog spiska za birate koji imaju
status raseljenog lica. Ovom broju dodaje se po jedna rezervna kombinacija za svaku izbornu
jedinicu za koju su upisani biradi u izvod iz Centralnog birackog spiska za birace koji imaju status
raseljenog lica.

(4) Koverte s kombinacijama glasac¢kih listi¢a za glasanje u odsustvu pakuju se u kutije, s tim da su
razli¢ite kombinacije unutar svake kutije posebno odijeljene. Svaka kutija za biratka mjesta za
glasanje u odsustvu, osim podataka koje sadrZe i kutije s glasackim listi¢cima za redovna biracka
mjesta, ukljucuje i listu kombinacija s glasackim listi¢ima koja se nalazi u kutiji s naznacenim
brojem koverti za svaku kombinaciju.

Clan 40.
(Glasanje na birackom mjestu za glasanje u odsustvu)

(1) Biratu koji glasa na biratkom mjestu za glasanje u odsustvu izdaju se koverte koje sadrze
glasacke listice koji se izdaju u osnovnoj izbornoj jedinici za koju bira¢ glasa.
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(2) Biragki odbor prije otvaranja bira¢kog mjesta za glasanje u odsustvu obavlja iste radnje kao i
biracki odbor na redovnim bira¢kim mjestima, kako je utvrdeno ¢lanom 20. ovog Pravilnika, osim
Sto na tim bira¢kim mjestima ruéno broje koverte koje sadrZe glasacke listice po osnovnim izbornim
jedinicama za koje biradi glasaju. Dobijene brojeve prebrojanih koverti predsjednik unosi u Obrazac
za brojno stanje.

(3) Postupak identifikacije i autentifikacije vr$i se na na¢in propisan odredbama ¢lana 23. ovog
Pravilnika.

(4) Nakon zavrienog postupka identifikacije i autentifikacije, ¢lan birackog odbora za izdavanje
koverte s glasackim listi¢ima obavezan je objasniti biracu kako treba ispravno ispuniti glasacke
listi¢e, uz napomenu da obavezno pogleda uputstvo o nadinu glasanja na poledini svakog glasatkog
listiéa, zatim mu izdaje glasacke listi¢e, odgovarajudu kandidatsku listu i odmah ga upucuje prema
jednoj od slobodnih glasa¢kih kabina kako bi popunio glasa¢ke listice. U glasaCkoj kabini u isto
vrijeme smije se nalaziti samo jedno lice, osim ako se radi o biracu iz €lana 24. ovog Pravilnika.

(5) Ispunjavanje glasatkog listica na biraCkom mjestu je tajno, glasanje je li¢no. Predsjednik i
¢lanovi biratkog odbora duZni su osigurati tajnost glasanja i onemoguditi da neko lice glasa umjesto
drugog lica pod njegovim imenom ili da ponovno glasa.

(6) Nakon popunjavanja glasackih listica, bira€ ih bez presavijanja ubacuje u kovertu, a zatim u
glasatku kutiju. Clan biratkog odbora zaduZen za kontrolu glasacke kutije vodi raCuna da sve
koverte s glasatkim listi¢éima budu ubacene u glasatku kutiju.

(7) U slu&aju da bira¢ ne ubaci kovretu s glasackim listi¢cima koja mu je izdata na biraCkom mjestu,
¢lan biratkog odbora zaduZen za kontrolu glasacke kutije upozorit ¢e ga da je obavezan to uraditi.
Ako biral ne postupi u skladu s ovim upozorenjem, predsjednik biratkog odbora ¢e u ZARBO
izvrsiti evidenciju navedenog, zapisujuéi i podatke s identifikacionog dokumenta biraca.

(8) U slu&aju da bira¢ pokusa u glasacku kutiju ubaciti kovertu s glasa€kim listi¢em koja se po boji
ili na drugi na&in razlikuje od originalnih koje se izdaju na birackim mjestima, ¢lan birackog odbora
zaduzen za kontrolu glasa¢ke kutije obavijestit ¢e o tome predsjednika biratkog odbora, koji ¢e
prekinuti proces glasanja i uz intervenciju policije taj materijal oduzeti bira¢u. Predsjednik birackog
odbora ¢e u ZARBO evidentirati ovaj sluéaj, zapisujuéi i podatke s identifikacionog dokumenta
birata. O navedenim slufajevima predsjednik biratkog odbora odmah obavjeStava izbornu
komisiju.

Clan 41.
(Brojanje koverti s glasackim listicima)

(1) Nakon zatvaranja biratkog mjesta, predsjednik i ¢lanovi bira¢kog odbora biraCkog mjesta za
glasanje u odsustvu broje koverte s glasackim listi¢ima, dok se glasacki listi¢i iz koverti skeniraju u
u Glavnom centru za brojanje.

(2) Koverte s nepotvrdenim kovertiranim glasackim listi¢ima (ako odredeno biratko mjesto za
glasanje u odsustvu izdaje nepotvrdene kovertirane glasacke listi¢e) predsjednik i ¢lanovi birackog
odbora dostavljaju na verifikaciju Glavnom centru za brojanje, i ako biracko pravo za datog biraca
bude potvrdeno, ovi glasacki listi¢i se broje/skeniraju u Glavnom centru za brojanje.

(3) Predsjednik i ¢lanovi birackog odbora:

a) nakon popunjavanja Obrasca za brojno stanje za biracko mjesto za glasanje u odsustvu
otvaraju glasacku kutiju i stavljaju sadrzaj na sto tako da to vide svi prisutni;
b) razvrstavaju koverte s glasa¢kim listi¢ima na:
1) koverte s nepotvrdenim glasackim listi¢ima (za ona birac¢ka mjesta u odsustvu koja
izdaju nepotvrdene glasacke listice) i
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2) koverte s glasackim listi¢ima za glasanje u odsustvu;

¢) razvrstavaju koverte s glasaCkim listi¢cima za glasanje u odsustvu po osnovnim izbornim
jedinicama za koje su bira¢i glasali, odnosno po oznakama kombinacija glasackih listi¢a na
kovertama;

d) broje koverte s nepotvrdenim glasackim listi¢ima, kontroliraju brojanje, a dobijeni broj
predsjednik upisuje u Obrazac za brojno stanje za glasanje nepotvrdenim glasa¢kim
listi¢ima;

¢) broje koverte s glasackim listi¢éima za glasanje u odsustvu, kontroliraju brojanje, a dobijeni
broj koverti po osnovnim izbornim jedinicama za koje su biraci glasali predsjednik upisuje
u Obrazac za brojno stanje za glasanje u odsustvu;

f) vezu zajedno koverte za glasanje u odsustvu s istim kombinacijama glasackih listica po
osnovnim izbornim jedinicama i pakuju ih u odgovarajucu zastitnu vrecu za pakovanje
izbornog materijala u odsustvu, u skladu s ¢lanom 42. ovog Pravilnika;

g) pakuju koverte s nepotvrdenim kovertiranim glasackim listi¢ima u odgovarajucu zastitnu
vredu za pakovanje izbornog materijala, u skladu s ¢lanom 42. ovog Pravilnika i

h) popunjavaju i potpisuju Obrazac za brojno stanje za biracka mjesta za glasanje u odsustvu i
Obrazac za brojno stanje za biratka mjesta koja izdaju nepotvrdene glasacke listice.

Clan 42.
(Pakovanje izbornog materijala)

(1) Na bira¢kim mjestima za glasanje u odsustvu biracki odbori pakuju izborni materijal na sljede¢i
nadin:
a) u CRVENU ZASTITNU VRECU stavljaju se:
1. kutija u kojoj se nalaze prebrojane koverte sa setovima glasackih listi¢a uvezane po
osnovnim izbornim jedinicama i plava kopija Obrasca za brojno stanje BSO;
2. nakutiju zalijepiti naljepnicu crvene boje i napisati $ifru osnovne izborne jedinice i biratkog
mjesta.
b) u PROVIDNU VECU ZASTITNU VRECU stavljaju se:
1. neiskoristene koverte sa setovima glasackih listiéa upakovane u originalne kutije i o§teéene
koverte sa setovima glasackih listiéa;
2. na originalnu kutiju zalijepiti naljepnicu bijele boje i na njoj napisati $ifru osnovne izborne
jedinice i brackog mjesta.
¢) u PROVIDNU MANJU ZASTITNU VRECU stavljaju se:
1. Obrazac za brojno stanje BSO (original u koricama);
2. ZARBO (original u koricama);
3. izvod iz kona¢nog Centralnog biratkog spiska za bira¢e koji imaju status raseljenog lica;
4. PDL obrazac.

(2) Kopije obrazaca koje je bira¢ki odbor koristio tokom glasanja i brojanja koverti s glasackim
listi¢ima na biratkom mjestu bira¢ki odbor pakuje na sljede¢i nacin:

a) u kovertu za predsjednika biratkog odbora stavlja se Obrazac za brojno stanje BSO (crvena
kopija) i

b) u kovertu za predsjednika izborne komisije stavlja se Obrazac za brojno stanje BSO (zelena
kopija) i ZARBO (zelena kopija).

(3) Bira¢ki odbor upisuje u Obrazac BSO broj plasti¢nih pedata s glasacke kutije i pecate s plasti¢nih
vreca, providna (neiskoriSteni glasacki listi¢i), crvena (iskoristeni glasacki listi¢i) i mala providna
(dokumentacija za CIK BiH).

(4) Bira¢ki odbor svaku od navedenih vre¢a ozna¢ava crnim markerom (npr. broj biratkog mjesta
146B501 na dva mjesta na zastitnoj vreéi). Svaka vreca mora biti ¢vrsto zalijepljena ljepljivom
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trakom ispod mjesta gdje se kroz predvidene otvore na vreéi provladi plasti¢ni pecat &iji se broj
upisuje u Obrascu Z10 ZARBO-a na predvidenom mjestu.

(5) Sve tri vreée staviti u veliku kartonsku kutiju, zalijepiti kutiju i na istoj napisati Sifru osnovne
izborne jedinice i birackog mjesta (npr. broj birackog mjesta 146B501).

Odjeljak C. MOBILNI TIM

Clan 43.
(Glasacki listiéi)

(1) Glasacki listi¢i za mobilni tim pakuju se u zastitne koverte koje sadrze i broj kombinacije.

(2) Koverte iz stava (1) ovog ¢lana i personalizirane koverte pakuju se u kartonsku kutiju na kojoj
se nalazi broj mobilnog tima, broj koverti i potpis ovlastenog lica Centralne izborne komisije BiH.

(3) Ukupan broj kompleta s glasa¢kim listi¢cima iz stava (2) ovog ¢lana jednak je broju biraca na
izvodu iz Centralnog bira¢kog spiska za mobilni tim uvecan za:

a) dvije koverte ukoliko su biradi koji glasaju putem mobilnog tima iz te osnovne izborne
jedinice,

b) jednu kovertu za birace koji glasaju putem mobilnog tima a nisu iz te osnovne izborne
jedinice.

Clan 44.
(Glasanje bira¢a iz ¢lana 5.21 stav (4) Izbornog zakona Bil)

(1) U svrhu glasanja birada vezanih za domove, hospitaliziranog lica ili biraca koji ¢e glasati u
zatvorima i pritvorskim jedinicama, izborne komisije ¢e u roku do deset dana prije dana odrzavanja
izbora, uzimajuéi u obzir teritorijalnu rasporedenost i broj institucija, organizirati mobilne timove
koji ¢e na dan izbora posjetiti bira¢a iz ove kategorije u njihovim domovima ili institucijama.
Mobilni tim se sastoji od predsjednika i dva &lana. Predsjednik rukovodi radom mobilnog tima i
odgovoran je za njegovu zakonitost. Izborna komisija jedan sat prije otvaranja birackih mjesta
predaje svakom formiranom mobilnom timu materijal, kako slijedi:

a) izvod iz Centralnog biratkog spiska za birace koji su prijavljeni za glasanje na ovaj nacin;

b) odgovarajuéi broj glasackih listica zapakovanih u zadtitne koverte koje su stavljene u
personalizirane koverte na kojima su upisane 3ifre osnovnih izbornih jedinica za koje se
glasa. Obrazac izgleda koverte sastavni je dio ovog Pravilnika;

¢) odgovarajuéi broj pomoénih glasackih kutija (kartonske kutije);

d) Obrazac za brojno stanje — mobilni tim;

e) potrodni materijal koji je neophodan u procesu glasanja i brojanja glasackih listica;

f) ZARBOi

g) spisak biraca s adresama i kontakt-telefonima iz tacke a) ovog stava.

(2) Po preuzimanju izbornog materijala od izborne komisije, predsjednik i ¢lanovi mobilnog tima:

a) upisuju svoja imena u ZARBO i potpisuju se u dijelu ZARBO-a koji je za to predviden;

b) upisuju broj birada s izvoda iz stava (1) tacka a) ovog ¢lana na predvideno mjesto u Obrascu
za brojno stanje —- MOBILNI TIM;

¢) ruéno broje primljene personalizirane koverte u kojima su zadtitne koverte s glasackim
listi¢ima prema $iframa osnovnih izbornih jedinica za koje se glasa, a prema birackoj opciji
bira¢a koji su upisani u izvod iz stava (1) tacka a) ovog ¢lana i upisuju taj broj u Obrazac za
brojno stanje;
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d) formiraju pomo¢nu glasacku kutiju za mobilni tim i stavljaju papirni samoljepljivi pecat na
otvor glasacke kutije i
e) upisuju serijske brojeve pedata s pomocne glasacke kutije u Obrazac za brojno stanje.

(3) Predsjednik mobilnog tima glasacke listi¢e i zastitnu kovertu i kandidatsku listu daje biracu.

(4) Nagin glasanja biraca s posebnim potrebama ne razlikuje se od na¢ina glasanja utvrdenog ¢lanom
36. ovog Pravilnika, s tom razlikom §to na personaliziranu kovertu upisuju ime/ime oca/prezime
birada i JMB koji je glasao putem mobilnog tima. Mobilni tim prilikom rada na terenu, nakon
glasanja birada s posebnim potrebama na odredenoj lokaciji, samoljepljivom trakom lijepi otvor
glasatke kutije koju potpisuju predsjednik i ¢lanovi mobilnog tima. Nakon zavrSetka rada na terenu,
mobilni tim stavlja na otvor pomo¢éne glasacke kutije samoljepljivi papirni pecat na koji se potpisuju
predsjednik i ¢lanovi mobilnog tima, a serijski broj pecata evidentira na Obrascu za brojno stanje.

(5) Za birage koji ¢e glasati u zatvorima ustanova ée osigurati identifikacioni dokument kako bi
mobilni tim mogao utvrditi identitet biraca, a bira¢ glasa u skladu s na¢inom glasanja utvrdenog
¢lanom 36. ovog Pravilnika, s tom razlikom 3to na personaliziranu kovertu upisuju ime/ime
oca/prezime birada i JMB koji je glasao putem mobilnog tima.

(6) Mobilni tim po¢inje raditi u 7.00 sati, a zavr§ava u 19.00 sati. Mobilni tim u 19.00 sati u sjediStu
izborne komisije pakuje svoj izborni materijal u skladu s élanom 46. ovog Pravilnika i predaje ga
izbornoj komisiji.

Clan 45.
(Brojanje koverti s glasa¢kim listi¢cima mobilnih timova)

(1) Nakon 3to posjete sve birage koji glasaju putem mobilnog tima, predsjednik i ¢lanovi mobilnog
tima u sjedistu izborne komisije broje koverte s glasackim listi¢éima na sljede¢i nacin:

a) broje i upisuju ukupan broj preostalih neiskoristenih koverti s glasackim listi¢ima za svaki
izborni nivo u Obrazac za brojno stanje za glasanje putem mobilnog tima;

b) pakuju neiskoriStene koverte s glasackim listi¢ima u vredu utvrdenu u €lanu 46. stav (1)
tacka b) ovog Pravilnika;

c) broje i upisuju u Obrazac za brojno stanje ukupan broj potpisa glasala iz ¢lana 44. stav (1)
tacka a) ovog Pravilnika;

d) broje i upisuju ukupan broj koverti osteéenih glasackih listi¢a i pakuju ih u odgovarajuéu
kovertu;

e) nakon upisa prethodno utvrdenih podataka u Obrazac za brojno stanje mobilnog tima,
otvaraju glasacku kutiju i stavljaju sadrZaj na sto tako da to vide svi prisutni;

f) razvrstavaju koverte s glasaGkim listi¢éima za glasanje putem mobilnog tima po osnovnim
izbornim jedinicama za koje su biradi glasali, odnosno po oznakama kombinacija glasackih
listi¢a na kovertama;

g) broje koverte s glasatkim listi¢ima za glasanje putem mobilnog tima, Sto znaci da se
kontroliraju i broje koverte a ne glasacki listi¢i, a dobijeni broj koverti po osnovnim izbornim
jedinicama za koje su bira¢i glasali predsjednik upisuje u Obrazac za brojno stanje za
glasanje putem mobilnog tima;

h) veZzu zajedno koverte s glasackim listi¢cima i pakuju ih u odgovarajucu zastitnu vreéu za
pakovanje izbornog materijala mobilnog tima, u skladu s ¢lanom 46. ovog Pravilnika i

i) popunjavaju i potpisuju Obrazac za brojno stanje za mobilne timove.

(2) Originalni Obrazac brojnog stanja, ZARBO, Obrazac brojnog stanja za glasanje putem mobilnog
tima i upakovani izborni materijal mobilni tim dostavlja izbornoj komisiji koja isti prosljeduje
Centralnoj izbornoj komisiji BiH radi brojanja/skeniranja u Glavnom centru za brojanje.

Clan 46.
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(Pakovanje izbornog materijala)

(1) Mobilni tim pakuje izborni materijal na sljedec¢i na¢in:

a) u NARANDZASTU ZASTITNU VRECU stavljaju se:

1. kutija u kojoj se nalaze prebrojane koverte sa setovima glasackih listi¢a uvezane po
osnovnim izbornim jedinicama i plava kopija Obrasca za brojno stanje BSM;

2. na Kkutiju zalijepiti naljepnicu narandZaste boje i napisati Sifru osnovne izborne jedinice i
brackog mjesta.

b) u PROVIDNU VECU ZASTITNU VRECU stavljaju se:

1. neiskoristene koverte sa setovima glasackih listica upakovane u originalne kutije i oSte¢ene
koverte sa setovima glasackih listi¢a;

2. na originalnu kutiju zalijepiti naljepnicu bijele boje i na njoj napisati Sifru osnovne izborne
jedinice i bratkog mjesta.

¢) u PROVIDNU MANJU ZASTITNU VRECU stavljaju se:

1. Obrazac za brojno stanje BSM (original u koricama);

2. ZARBO (original u koricama);

3. izvod iz konaénog Centralnog biratkog spiska za biraCe koji su vezani za svoje domove zbog
starosti, bolesti ili invaliditeta i birade koji su zatvorenici ili su vezani za ustanove, a imaju
pravo glasati;

4. PDL obrasci.

(2) Kopije obrazaca koje je biracki odbor koristio tokom glasanja i brojanja koverti s glasa¢kim
listi¢ima na biratkom mjestu bira¢ki odbor pakuje na sljede¢i nacin:

a) ukovertu za predsjednika bira¢kog odbora stavlja se Obrazac za brojno stanje BSM (crvena
kopija) i
b) ukovertu za predsjednika izborne komisije stavlja se Obrazac za brojno stanje BSM (zelena
kopija) i ZARBO (zelena kopija).
(3) Biracki odbor upisuje u Obrazac BSM broj papirnih pecata s glasacke kutije i pecate s plasti¢nih
vrea, providna (neiskoriteni glasacki listi¢i), narandzasta (iskoristeni glasacCki listi¢i) i mala
providna (dokumentacija za CIK BiH).
(4) Biragki odbor svaku od navedenih vre¢a oznacava crnim markerom (npr. broj mobilnog tima
146BMT]1 na dva mjesta na za$titnoj vreéi). Svaka vreca mora biti ¢vrsto zalijepljena ljepljivom

trakom ispod mjesta gdje se kroz predvidene otvore na vredi provladi plasti¢ni pecat Ciji se broj
upisuje u Obrascu Z10 ZARBO-a na predvidenom mjestu.

(5) Sve tri vrece staviti u veliku kartonski kutiju, zalijepiti kutiju i na istoj napisati Sifru osnovne
izborne jedinice i biratkog mjesta (npr. broj biratkog mjesta 146BMT1).

POGLAVLJE V. DKP BiH I GLASANJE PUTEM POSTE

Odjeljak A. NACIN PROVODENJA 1ZBORA NA BIRACKIM MJESTIMA U DKP-U BiH
— ¢lan 1.5 stav (3) Izbornog zakona BiH

Clan 47.
(Dostavljanje izbornog materijala)

(1) Centralna izborna komisija BiH ¢e najkasnije deset dana prije otvaranja birackih mjesta dostaviti
Ministarstvu vanjskih poslova BiH izborni materijal, i to:
a) izvod iz Centralnog biratkog spiska za odredeno biracko mjesto u DKP-u BiH;
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b) odgovarajudi broj zastitnih koverti u kojima se nalaze glasacki listi¢i s posebnom zastitom, a
na kojima je ispisan broj kombinacije i naziv izbornih jedinica koji pripadaju toj kombinaciji,
i kandidatske liste;
c¢) odgovarajuéi broj glasackih kutija;
d) komplet obrazaca za bira¢ko mjesto;
€) postere s uputstvima o nadinu glasanja i informativnim sadrzajima za birace;
f) ZARBO i
g) potrosni materijal prema specifikaciji iz ZARBO-a neophodan za proces glasanja i brojanja
glasackih listica.
(2) Ministarstvo vanjskih poslova BiH ée tri dana prije, a najkasnije 12 sati prije otvaranja birackih
mjesta u DKP-u BiH dostaviti biratkom odboru odgovaraju¢eg DKP-a BiH izborni materijal iz
stava (1) ovog ¢lana.

(3) Bira¢ki odbor provjerava je li izborni materijal koji je primio od Ministarstva vanjskih poslova
BiH kompletan i u ispravnom stanju, $to upisuje u ZARBO.

(4) Nakon primljenog izbornog materijala, predsjednik i ¢lanovi birackog odbora postupaju u skladu
s ¢lanom 50. ovog Pravilnika.

Clan 48.
(Procedure glasanja)

(1) Glasanje na biratkom mjestu u DKP-u BiH provodi se po proceduri utvrdenoj u ¢lanu 40. ovog
Pravilnika.

(2) Vazeéi identifikacioni dokument za glasanje bira¢a u DKP-u BiH utvrden je u ¢lanovima 5.12,
odnosno 3.15 stav (5) Izbornog zakona BiH.

Clan 49.
(Brojanje koverti s glasackim listi¢cima DKP-a BiH)

Brojanje koverti s glasa¢kim listi¢éima na biratkim mjestima u DKP-u BiH vrsi se po proceduri
utvrdenoj u ¢lanu 41. ovog Pravilnika.

Clan 50.
(Bira¢ko mjesto u DKP-u BiH)

(1) Na bira¢kim mjestima u DKP-u BiH bira¢ki odbori pakuje izborni materijal na sljede¢i nadin:

a) u CRVENU ZASTITNU VRECU stavljaju se:
1) prebrojane koverte sa setovima glasackih listica uvezane po osnovnim izbornim
jedinicama i
2) plava kopija Obrasca za brojno stanje BSO;
b) u PROVIDNU VECU ZASTITNU VRECU stavljaju se:
1) neiskoritene koverte sa setovima glasackih listi¢a upakovane u originalne kutije i
2) ostecene koverte sa setovima glasackih listic¢a;
¢) u PROVIDNU MANJU ZASTITNU VRECU stavljaju se:
1) Obrazac za brojno stanje BSO (original u koricama),
2) ZARBO (original u koricama) i
3) izvod iz kona¢nog Centralnog birackog spiska za birace koji imaju status raseljenog lica
te PDL obrazac (ako se koristio).
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(2) Kopije obrazaca koje je biratki odbor koristio tokom glasanja i brojanja koverti s glasatkim
listi¢éima na biratkom mjestu bira¢ki odbor pakuje tako §to u kovertu za predsjednika birackog
odbora stavlja Obrazac za brojno stanje BSO (crvena kopija).

(3) Biracki odbor svaku od navedenih vreéa ozna¢ava crnim markerom (naprimjer: broj birackog
mjesta A01 na dva mjesta na zatitnoj vreci). Svaka vreca mora biti ¢vrsto zalijepljena ljepljivom
trakom ispod mjesta gdje se kroz predvidene otvore na vreci provlaci plasti¢ni peCat &iji se broj
upisuje u odgovarajuc¢em obrascu na predvidenom mjestu.

Clan 51.
(Povrat izbornog materijala i rok za povrat)

Originalni Obrazac brojnog stanja, ZARBO i upakovani izborni materijal biracki odbor u DKP-u
BiH putem Ministarstva vanjskih poslova BiH dostavlja se Centralnoj izbornoj komisiji BiH
najkasnije pet dana od dana odrZavanja izbora. Brojanje/skeniranje glasackih listi¢a iz DKP-a vr$i
se u Glavnom centru za brojanje.

Odjeljak B. NACIN GLASANJA BIRACA KOJI GLASA PUTEM POSTE — ¢lan 5.21 stav
(1) Izbornog zakona BiH

Clan 52.
(Biracki paket)

Centralna izborna komisija BiH svim bira¢ima koji su upisani u izvod iz Centralnog birackog spiska
za glasanje putem poste dostavlja putem preporugene posiljke biracki paket koji sadrZi:

a) Obrazac s li¢nim podacima biraga: ime i prezime, jedinstveni mati¢ni broj, datum rodenja,
trenutnu adresu izvan Bosne i Hercegovine (ulica i broj, grad, postanski broj, drzava),
kombinacijski broj za glasagke listi¢e te uputstva kako treba glasati (odStampana na poledini
tog obrasca);

b) odgovarajuée glasacke listiée s posebnom zastitom koji se izdaju za osnovnu izbornu
jedinicu za koju glasa bira¢ i kandidatsku listu;

¢) povratnu kovertu s od§tampanom (povratnom) adresom Centralne izborne komisije BiH i

d) kovertu za glasacke listiCe, koja osigurava tajnost glasanja.

Clan 53.
(Povratna koverta)

Bira¢ koji glasa putem poste $alje nazad Centralnoj izbornoj komisiji BiH povratnu kovertu, koja
sadrZi:
a) kovertu za glasalke listice koja osigurava tajnost glasa, s upakovanim glasackim listi¢ima i
koja je zalijepljena kako bi se osigurala tajnost glasanja.
b) kopiju jednog od vazeéih identifikacionih dokumenata, u skladu s ¢lanovima 5.12, odnosno
3.15 stav (5) Izbornog zakona BiH;
¢) Obrazac s li¢nim podacima bira¢a, koji sadrzi podatke navedene u ¢lanu 52. stav (1) tacka
a) ovog Pravilnika.

Clan 54.
(Rok za prihvatanje povratne koverte — ¢lan 5.21 Izbornog zakona BiH)

Povratna koverta koja je poslana Centralnoj izbornoj komisiji BiH najkasnije na dan odrZavanja
izbora bit ¢e prihvadena i prebrojana ukoliko stigne u Centralnu izbornu komisiju BiH najkasnije
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pet dana od dana odrZavanja izbora i ako je na povratnoj koverti otisak bar-koda/po3tanskog pecata
zemlje iz koje se glasa, s datumom ne kasnijim od datuma odrzavanja izbora. Brojanje/skeniranje
glasagkih listiéa glasada izvan Bosne i Hercegovine dostavljenih putem poste vrsi se u Glavnom
centru za brojanje.

Clan 55.
(Vodi¢ za glasanje putem poste)

Centralna izborna komisija BiH distribuirat ¢e Vodi¢ za glasanje putem poste, ¢iji sadrzaj utvrduje
Centralna izborna komisija BiH, preko:

a) Ministarstva vanjskih poslova BiH i DKP-a BiH;

b) klubova i udruZenja gradana Bosne i Hercegovine u inostranstvu;

¢) internet-stranice Centralne izborne komisije BiH, naloga Centralne izborne komisije BiH na
drustvenim mreZama i ostalih autoriziranih internet-stranica i

d) kancelarija vladinih i nevladinih organizacija koje se bave izbjeglicama i pitanjima
migracije.

POGLAVLJE VL. IZBORNI REZULTATI
Odjeljak A. IMENOVANJE REFERENATA ZA UNOS REZULTATA I KONTROLORA

Clan 56.
(Referenti za unos izbornih rezultata)

(1) Izborna komisija obavezna je da najkasnije 15 dana prije dana odrZavanja izbora osigura i
umrezi dovoljan broj raéunara putem kojih ¢e se izvrSiti unos izbornih rezultata. Pod dovoljnim
brojem raGunara smatra se broj radunara koji se dobije kada se broj birackih mjesta podjeli s brojem
15.

(2) Izborna komisija obavezna je da najkasnije 15 dana prije dana odrzavanja izbora donese rjeSenje
kojim ¢e imenovati dovoljan broj referenata za unos izbornih rezultata (u daljem tekstu: referent).
Pod dovoljnim brojem smatraju se &etiri referenta za svaki racunar iz stava (1) ovog ¢lana za opce
izbore. Za opée izbore referenti rade u dvije smjene po dva referenta. Prilikom unosa izbornih
rezultata, jedan referent &ita podatke sa zelene kopije obrasca, dok drugi referent unosi te podatke u
aplikaciju uz nadzor kontrolora izbornih rezultata.

(3) Izborna komisija ¢e prilikom imenovanja referenata iz stava (2) ovog ¢lana voditi raduna da
imenovani poznaju rad na ralunarima i koji su po mogucnosti ve¢ obavljali poslove referenta za
unos izbornih rezultata.

(4) Referenti iz stava (2) ovog &lana u aplikaciju za unos izbornih rezultata za svako biracko mjesto
unose izborne rezultate za svaki nivo vlasti za koji se provode izbori.

(5) Referent je obavezan prisustvovati obuci organiziranoj od strane izborne komisije prema
posebnom planu i programu koji usvoji Centralna izborna komisija BiH. Za svoj rad odgovora
izbornoj komisiji i ima pravo na naknadu &iju visinu odreduje izborna komisija u rjeSenju o
imenovanju.

Clan 57.
(Kontrolori)
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(1) Izborna komisija obavezna je da najkasnije 15 dana prije dana odrZavanja izbora donese rje3enje
kojim ¢e imenovati kontrolore. Kontrolor je lice koje poznaje rad na raCunarima i koje je po
moguénosti ve¢ obavljalo poslove kontrolora izbornih rezultata.

(2) Kontrolor ¢e u aplikaciji iz ¢lana 56. stav (4) ovog Pravilnika:

- kontrolirati da svi podaci za svako biratko mjesto budu uneseni od strane referenata za unos;

- korigirati one podatke u aplikaciji za koje se utvrdi da su referenti za unos unijeli pogresne
podatke.

(3) Kontrolor je obavezan prisustvovati obuci organiziranoj od strane izborne komisije prema
posebnom planu i programu koji donosi Centralna izborna komisija BiH. Kontrolor za svoj rad
odgovora izbornoj komisiji i ima pravo na naknadu ¢iju visinu odreduje izborna komisija u rjeSenju
o0 imenovanju.

Odjeljak B. UNOS REZULTATA

Clan 58.
(Unos izbornih rezultata u izbornoj komisiji)

(1) Izborna komisija nakon preuzimanja zelenih kopija SIT ZR obrazaca od biratkog odbora vrsi
unos rezultata evidentiranih ruénim brojanjem u poseban aplikativni sistem.

(2) Unos vrse refernti za unos izbornih rezultata, a kontrolor vrsi provjeru tatnosti unosa podataka
te poredenje izbornih rezultata elektronskog brojanja i izbornih rezultata ru¢nog brojanja.

(3) Ukoliko je razlika u broju glasackih listi¢a prilikom elektronskog brojanja i broju glasaca koji
su glasali na tom bira¢kom mjestu prema evidenciji uredaja za biometrijsku identifikaciju 2 % ili
manja i ukoliko broj birada koji su iza$li prema evidenciji uredaja za biometrijsku identifikaciju
biraa odgovara broju glasackih listi¢a u kutiji, ukoliko broj vazedih glasackih listi¢a odgovara zbiru
broja glasova koji su osvojili svi politi¢ki subjekti te ukoliko kandidat jednog politickog subjekta
nema vise osvojenih glasova nego taj politi¢ki subjekt, rezultati ostvareni na tom biratkom mjestu
prihvataju se kao preliminarni, a rezultati elektronskog brojanja objavljuju se na interent-stranici
Centralne izborne komisije BiH u izbornoj no¢i.

(4) Ukoliko je razlika u broju glasagkih listi¢a i broju glasaca koji su glasali na tom biratkom mjestu
veéa od 2 %, glasacki listi¢i ponovo se broje elektronski i ruéno u Glavnom centru za brojanje, a
ovi rezultati se ne objavljuju na interent-stranici Centralne izborne komisije BiH.

(5) Rezultati elektronskog i ruénog brojanja koji su identi¢ni smatraju se utvrdenim rezultatima za
to bira¢ko mjesto.

Clan 59.
(Ponovno brojanje i unos rezultata u Glavnom centru za brojanje)

(1) Ukoliko je razlika u broju glasackih listi¢a i broju glasaca koji su glasali na tom birackom mjestu
veda od 2 % i ukoliko postoji razlika izmedu elektronskog i ru¢nog brojanja na biraCkom mjestu,
vr3i se ponovno elektronsko i ponovno ru¢no brojanje u Glavnom centru za brojanje.

(2) Nakon ponovnog elektronskog i ponovnog ruénog brojanja glasackih listi¢a, vr$i se poredenje
rezultata elektronskog brojanja na biratkom mjestu i elektronskog brojanja u Glavnom centru za

brojanje, i to broja biraca koji su izasli prema evidencijama uredaja za biometrijsku identifikaciju
bira¢a u odnosu na broj ruéno prebrojanih potvrda, broj nevaZeéih glasackih listi¢a, broj glasova
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koje je osvojio politi¢ki subjekt i broj glasova za kandidate. Ukoliko su rezultati identi&ni, vrsi se
poredenje elektronskog brojanja i ruénog brojanja u Glavnom centru za brojanje

(3) Ukoliko rezultati elektronskog brojanja s biratkog mjesta i elektronskog brojanja iz Glavnog
centra za brojanje nisu identi¢ni, u dalju proceduru idu rezultati elektronskog brojanja s biratkog
mjesta.

(4) Ukoliko su rezultati elektronskog i ru¢nog brojanja identi¢ni te ukoliko poredenje rezultata
elektronskog i ruénog brojanja prolazi provjeru, rezultati ruénog brojanja s tog bira¢kog mjesta
imaju status utvrdenih rezultata za to biracko mjesto.

(5) Za rezultate elektronskog i ruénog brojanja koji ne prolaze provjere vrsi se analiza utjecaja na
dodjelu mandata na osnovu rezultata ruénog brojanja Glavnog centra za brojanje. Utjecaj na dodjelu
mandata vr3i se na osnovu razlike elektronskog i ruénog brojanja u Glavnom centru za brojanje.

Clan 60.
(Provjera utjecaja rezultata izbora na dodjelu mandata)

a. Provjerom utjecaja rezultata izbora na dodjelu mandata utvrduje se:

a) moze li razlika veceg ili manjeg broja glasackih listica utjecati da odredeni politi¢ki subjekt
prede izborni prag od 3 %;

b) mozZe li utvrdena razlika utjecati da neki politi¢ki subjekat osvoji ili izgubi mandat;

¢) moze li utvrdena razlika utjecati da neki kandidat unutar liste politickog subjekta koji su

d) moze li utvrdena razlika utjecati na poredak kandidata unutar liste kod politi¢kih subjekata
koji su osvojili mandat.

(2) Ukoliko nema utjecaja na dodjelu mandata, rezultati s tog birackog mjesta dobijaju status
utvrdenih rezultata i idu u proces dodjele mandata. Rezultati koji imaju utjecaj na dodjelu mandata
posebno se oznaCavaju, a konanu odluku o statusu donosi Centralna izborna komisija BiH
(utvrdeni ili ponisteni).

(3) Za biracka mjesta za koja Centralna izborna komisija BiH donese odluku o ponistenju rezultata,
organizirat ¢e se ponovljeni izbori.

Odjeljak C. UTVRDIVANJE 1ZBORNIH REZULTATA - ¢lan 5.29 Izbornog zakona BiH

Clan 61.
(Utvrdivanje izbornih rezultata)

Centralna izborna komisija BiH utvrduje i objavljuje izborne rezultate nakon $to rezultati sa svih
bira¢kih mjesta koji su prebrojavani u Glavnom centru za brojanje imaju status utvrdeni i nakon
objedinjavanja rezultata glasanja s redovnih birackih mjesta i rezultata dobijenih prebrojavanjem
glasova u Glavnom centru za brojanje, i to: glasova iz mobilnih timova, odsustva, bira¢kih mjesta
za glasanje nepotvrdenim kovertiranim glasackim listicem, glasovi pristigli putem poste i iz DKP-
a BiH, najkasnije 20 dana nakon odrzavanja izbora.

Clan 62.
(Uvid u utvrdene i objavljene izborne rezultate)

Centralna izborna komisija BiH odmah po donosenju odluke o utvrdivanju i objavljivanju izbornih
rezultata daje detaljan tabelarni prikaz rezultata glasanja na nivou birac¢kog mjesta po politi¢kim
subjektima i kandidatima te ga stavlja na raspolaganje javnosti putem internet-stranice Centralne
izborne komisije BiH.
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Odjeljak D. POTVRPIVANJE IZBORNIH REZULTATA

Clan 63.
(Ponovno brojanje i potvrdivanje izbornih rezultata — ¢lan 5.32 Izbornog zakona BiH)

(1) Nakon objavljivanja i utvrdivanja rezultata izbora podnose se zahtjevi za ponovno brojanje
glasagkih listiéa Centralnoj izbornoj komisiji BiH, u skladu s ¢lanom 5.30 Izbornog zakona BiH.

(2) Centralna izborna komisija BiH nakon zavrSetka ponovnog brojanja glasackih listi¢a i isteka
roka za podnoSenje Zalbe, odnosno nakon pravosnaZnosti odluka, a najkasnije 30 dana od dana
odrzavanja izbora, potvrduje izborne rezultate.

(3) Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, Centralna izborna komisija BiH potvrdit ¢e izborne rezultate
najkasnije-45 dana od dana odrZavanja izbora u slu¢aju:

a) ako je proces ponovnog brojanja glasackih listi¢a po zahtjevima ili po sluZzbenoj duznosti u
Glavnom centru za brojanje bio takvog obima da uz sve raspolozive kapacitete nije moguce
zavrsiti potvrdivanje rezultata u roku od 30 dana od dana odrZavanja izbora,

b) ako proces zastite izbornog prava nije moguce zavrsiti u roku od 30 dana,

¢) ako je Centralna izborna komisija BiH ponistila ili odgodila izbore u izbornoj jedinici ili na
nekom bira¢kom mjestu i

d) izuzetno, i u drugim opravdanim slu¢ajevima kada je nuzno produziti rok od 30 dana od
dana odrzavanja izbora.

Clan 64.
(Objavljivanje potvrdenih izbornih rezultata)

Centralna izborna komisija BiH potvrdene izborne rezultate s raspodijeljenim mandatima i imenima
kandidata unutar tih politikih subjekata objavljuje u sluzbenim glasilima, internet-stranici
Centralne izborne komisije BiH i sredstvima javnog informiranja.

DIO TRECI — PROVODENIJE IZBORA BEZ KORISTENJA SPECIFICNIH IZBORNIH
TEHNOLOGIJA

POGLAVLJE 1. DUZNOSTI PREDSJEDNIKA I CLANOVA QIRA(‘:KOG ODBORA,
PRISUSTVO NA BIRACKOM MJESTU I IZBORNI POSMATRACI

Clan 65.
(Duznost predsjednika birackog odbora i uloga ¢lanova birackog odbora u procesu glasanja)

(1) Predsjednik upravlja radom biratkog odbora i zajedno s ¢lanovima biratkog odbora odgovoran
je za zakonitost rada na biratkom mjestu; odrzava integritet procesa glasanja, odnosno brojanja i
odrzava mir i red na biratkom mjestu i njegovoj okolini; popunjava sve potrebne obrasce; osigurava
da na biratkom mjestu ne bude oruZja ili opasnih predmeta; pomaze bira¢ima kojima treba dodatno
objasnjenje o procesu glasanja; rjeSava sva pitanja koja se odnose na identifikaciju i pravo glasa
bira¢a i evidentira u Zapisnik o radu birackog odbora ZARBO (u daljem tekstu: ZARBO) vrijeme i
okolnosti svih izuzetnih dogadaja na biraCkom mjestu, na nacin da na svaku primjedbu upisanu u
ZARBO napise $ta je poduzeo ukoliko je primjedba osnovana; i odreduje duznosti svakom ¢lanu
biratkog odbora. Eventualni prekid rada u brojanju glasatkih listica predsjednik ili zamjenik
predsjednika evidentiraju u ZARBO-u. Predsjednik birackog odbora za bira¢a ¢ije ime nije upisano
na bira¢kom spisku na tom biratkom mjestu obavezan je izvrSiti provjeru s nadleznom izbornom
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komisijom osnovne izborne jedinice (u daljem tekstu: izborna komisija) na kojem birackom mjestu
taj bira¢ glasa. Predsjednik biratkog odbora upotrebom pogodne aplikacije obavjeStava nadleznu
komisiju o eventualnim nepravilnostima na biratkom mjestu te na isti na¢in dostavlja preliminarne
rezultate izbora za sistem vecinskog glasa.

(2) Predsjednik biratkog odbora, na biratkom mjestu na kome je do 18.45 sati na izborni dan glasalo
vide od 350 birada, obavezno poziva svog zamjenika i zamjenike ¢lanova bira¢kog odbora da nakon
zatvaranja dodu na biracko mjesto i prisustvuju u procesu brojanja glasackih listica.

(3) Predsjednik biratkog odbora, na biratkom mjestu koje je trebalo biti otvoreno u 07.00 sati, a
isto je u postupku otvaranja kasnilo od jedan do tri sata, ili na kojem je prekid u toku glasanja bio
od jedan do tri sata, prije zatvaranja biratkog mjesta obavezno poziva svog zamjenika i zamjenike
¢lanova biratkog odbora da nakon zatvaranja dodu na biratko mjesto i prisustvuju u procesu
brojanja glasackih listi¢a.

(4) Clan biragkog odbora zaduZen za kontrolu reda osigurava kontrolu kretanja biraca na biratkom
mjestu i osigurava da se na biraCkom mjestu ne narusi tajnost glasanja.

(5) Clan birakog odbora zaduZen za identifikaciju provjerava identitet birata, pronalazi biratevo
ime u izvodu iz Centralnog biratkog spiska, upozorava bira¢a da se mora potpisati identi¢no kao na
vazeéem li¢nom dokumentu i osigurava da se bira& potpise pored svog imena u izvodu iz Centralnog
biratkog spiska u odgovarajuem $ablonu. Potpis u izvodu iz Centralnog birackog spiska mora
odgovarati potpisu u dokumentu kojim je izvrSena identifikacija.

(6) Clan biratkog odbora zaduZen za izdavanje glasa¢kih listiéa objaSnjava biradu kako treba
ispravno ispuniti glasacke listi¢e, uz napomenu da obavezno pogleda uputstvo o nainu glasanja na
poledini svakog glasackog listica, izdaje glasacke listi¢e biracu i upucuje bira¢a prema slobodnom
prostoru na kojem mu se omogucava tajnost glasanja (u daljem tekstu: glasacka kabina). Ako bira¢
odteti glasacki listi¢ na nalin da je glasacki listi¢ neupotrebljiv, fizi¢ki oSteéen ili pogresno
popunjen, ¢lan biratkog odbora biratu izdaje novi glasacki listi¢, a oSteceni glasacki listi¢ izuzima,
na istom ispise rije¢ “OSTECENI” i odlaZe ga u za to predvidenu kovertu.

(7) Na biratkom mjestu gdje se bira¢u izdaje koverta s glasackim listi¢ima, ukoliko bira¢ u glasac¢koj
kabini osteti jedan ili vi§e glasackih listi¢a, izuzima se koverta s oSteenim glasackim listi¢ima,
biradu se izdaje nova koverta s odgovaraju¢om kombinacijom glasackih listi¢a, a preko izuzete
koverte pise se rijet “OSTECENI” i koverta se odlaZe u za to predvidenu kovertu.

(8) Clan biratkog odbora zaduZen za kontrolu glasatke kutije upuéuje birata da ubaci sve preuzete
glasacke listi¢e, jedan po jedan, u glasa¢ku kutiju i napusti biratko mjesto, osigurava da nijedan
bira¢ ne napusti bira¢ko mjesto dok u glasacku kutiju ne ubaci sve glasacke listice te da biral sve
preuzete glasacke listiCe ubaci jedan po jedan u glasacku kutiju, kao i da se samo glasacki listi¢i
ubacuju u glasacku kutiju.

(9) Ako se biralki odbor sastoji od predsjednika i dva ¢lana, ¢lan birackog odbora zaduZen za
kontrolu reda istovremeno Ce obavljati i kontrolu glasacke kutije, dok ¢e ¢lan biratkog odbora
zaduZen za identifikaciju biraca istovremeno obavljati i izdavanje glasackih listi¢a.

(10) Clanovi biratkog odbora individualno odgovaraju za u¢injene nepravilnosti u okviru zaduZenja
koje dobiju od predsjednika biratkog odbora, u skladu s Izbornim zakonom BiH i podzakonskim
aktima Centralne izborne komisije BiH.

(11) Predsjednik biratkog odbora odgovoran je i za uinjene nepravilnosti ¢lana biratkog odbora,
ukoliko nije evidentirao uo&ene nepravilnosti i odmah izvijestio nadleZnu izbornu komisiju.

(12) Predsjednik i ¢lanovi biratkog odbora odgovorni su za osiguranje pravilnosti i tajnost glasanja,
pravilno brojanje, evidentiranje glasackih listi¢a i ispravno pakovanje izbornog materijala na
biratkom mjestu.

40



(13) Predsjednik i ¢lanovi bira¢kog odbora moraju biti prisutni tokom cijelog procesa glasanja,
ukljucujudi i proces brojanja glasackih listi¢a, shodno odredbi ¢lana 5.5 Izbornog zakona BiH, osim
u slu¢aju kada je potrebno obaviti glasanje na drugom birackom mjestu za koje su upisani u izvod
iz Centralnog biratkog spiska, ili zbog zdravstvenih i drugih opravdanih razloga nisu u moguénosti
da nastave dalje obavljati svoje duznosti.

(14) Predsjednik biratkog odbora obavezan je obavijestiti izbornu komisiju o potrebi njegovog
odsustva ili odsustva ¢lanova biratkog odbora s birac¢kog mjesta, kako bi izborna komisija mogla
angazirati njihove zamjenike da dodu na bira¢ko mjesto i preuzmu njihove funkcije. Predsjednik
biratkog odbora obavezan je da sve promjene osoblja na biratkom mjestu evidentira u dio Z5
ZARBO-a “Zapazanja u toku glasanja”.

Clan 66.
(Prisustvo na biratkom mjestu)

(1) Na biratkom mjestu u toku glasanja i brojanja glasackih listica mogu biti prisutni predsjednik,
¢lanovi biratkog odbora i njihovi zamjenici, u slu¢ajevima propisanim ovim Pravilnikom,
akreditirani posmatradi i, izuzetno, pripadnici policije ukoliko je pozvana od predsjednika biratkog
odbora u vrijeme kada je bira¢ko mjesto zatvoreno za glasanje zbog naruSavanja reda na biratkom
mjestu.

(2) Na biratko mjesto u toku glasanja, po odobrenju predsjednika birac¢kog odbora, na kraci
vremenski period mogu uéi i predstavnici medija, ali im je zabranjeno naruSavati tajnost glasa,
snimati bira¢e u glasatkoj kabini i ometati izborni proces. Na biratkom mjestu zabranjeno je
davanje izjava medijima.

(3) U svrhu pruZanja savjetodavne pomoci bira¢kim odborima, kao i preuzimanja zelenih kopija s
izbornim rezultatima, na biratko mjesto mogu uéi predsjednik, ¢lan izborne komisije ili ovlasteno
lice izborne komisije.

(4) U svrhu obilaska bira¢kih mjesta na izborni dan, na biratko mjesto u pratnji predsjednika ili
¢lana izborne komisije mogu uéi i predsjednik i/ili ¢lanovi Centralne izborne komisije BiH, kao i
ovlasteni sluzbenici Sekretarijata Centralne izborne komisije BiH.

Clan 67.
(Akreditirani posmatraci)

(1) Biracki odbor mora omoguditi akreditiranim posmatraima nesmetano posmatranje cijelog
procesa glasanja i prebrojavanja glasackih listi¢a i upisa svih primjedbi u ZARBO.

(2) BiraCki odbor obavezan je omoguditi posmatrac¢ima jasan uvid u sve izborne aktivnosti.
Predsjednik birackog odbora obavezan je odgovoriti na upit posmatrata koji je za vrijeme
posmatranja utvrdio nepravilnosti u procesu koji posmatra, a ukoliko je posmatra¢ nezadovoljan
pojasnjenjem, predsjednik biratkog odbora mu obavezno omoguéava da upise primjedbu u dio Z6
ZARBO.

(3) Ukoliko posmatra¢ utvrdi nepravilnost u radu &lana birackog odbora za identifikaciju i
utvrdivanju identiteta bira¢a koji se potpisao na izvod iz Centralnog birackog spiska, predsjednik
biratkog odbora ¢e omoguditi posmatradu provjeru identiteta bira¢a i provjeru na izvodu iz
Centralnog biratkog spiska, ali na na¢in da se za$tite lini podaci bira¢a. Posmatra¢ nema pravo
uvida je li identifikacioni dokument bira¢a u vazeéem roku, ali izuzetno i s obrazloZenjem koje je
opravdano, moZe zatraZiti da biracki odbor izvr$i dodatnu provjeru vaznosti i to javno saopéi
posmatracu.
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(4) Posmatra¢ ima pravo posmatrati brojanje glasackih listi¢a s udaljenosti s koje moZe jasno vidjeti
sve aktivnosti bira¢kog odbora, a da ne ometa postupak brojanja glasackih listi¢a. BiraCki odbor ¢e
brojati glasacke listi¢e na nagin da posmatra¢ koji stoji u blizini jasno vidi glasacke listice.

POGLAVLJE II. PRIMOPREDAJA IZBORNOG MATERIJALA

Clan 68.
(Izborni materijal)

(1) Centralna izborna komisija BiH osigurava svim formiranim birackim mjestima, osim za birace
iz ¢lana 114. ovog Pravilnika, izborni materijal koji se sastoji od:

a) osjetljivog izbornog materijala:

1) glasacki listiéi,

2) obrasci iz ¢lana 140. stav (1) tacka b) ovog Pravilnika,

3) izvodi iz kona¢nog Centralnog birackog spiska po birackim mjestima (za biraca koji
glasa na redovnom bira¢kom mjestu, bira¢a koji ima status raseljenog lica, biraca koji
ima pravo glasati nepotvrdenim glasa¢kim listi¢ima i birac¢a koji ima pravo glasati putem
posebnog mobilnog tima);

b) neosjetljivog izbornog materijala:

1) kandidatske liste,

2) dio potrosnog biratkog materijala (posteri, glasacke kabine, koverte za pakovanje
glasackih listi¢a, vre¢e za pakovanje izbornog materijala i dr.) i

3) kutija za pakovanje vreca s glasackim listiéima.

(2) Centralna izborna komisija BiH osigurava da se svaka vreca za pakovanje izbornog materijala
oznadi bar-kodom koji je drugadiji za svaki izborni nivo (odnosno drugadiji za svaku boju vrede,
providne vrece, kao i male providne vrece). Na osnovu bar-koda Centralna izborna komisija BiH
zaduZuje izbornu komisiju vre¢ama za pakovanje izbornog materijala koje se nalaze u kutijama s
neosjetljivim izbornim materijalom. Centralna izborna komisija BiH takoder osigurava da se svaka
kutija za pakovanje vreca s glasackim listi¢ima oznaci bar-kodom koji je drugaciji za svaku kutiju.

(3) Centralna izborna komisija BiH svim izbornim komisijama s neosjetljivim izbornim materijalom
dostavlja i male providne vreée s natpisom “Pomocne vrece/Ilomohine Bpehe”. Centralna izborna
komisija BiH dostavlja izbornoj komisiji dovoljan broj vreca za svako redovno biracko mjesto.

(4) I1zborna komisija, s ostalim izbornim materijalom za opée izbore, izdaje biratkom odboru:

e) 3 (tri) vrede iz stava (3) ovog ¢lana i
f) izborna komisija Bréko distrikta BiH za provodenje opcih izbora 6 (3est) vreca iz stava (3)
ovog Clana.

(5) Bira¢ki odbor obavezno zaduZene male providne vrece vraca izbornoj komisiji zajedno s drugim
izbornim materijalom.

(6) Izborna komisija obavezno male providne vrec¢e ¢uva na pogodnom i osiguranom mjestu do
provodenja narednih redovnih izbora.

(7) Biracki odbor vrece iz stava (3) ovog ¢lana koristi u postupku brojanja glasackih listica nakon
otvaranja glasacke kutije, na na¢in da u njih sprema glasacke listi¢e za nivo vlasti koji trenutno ne
broji.

(8) Centralna izborna komisija BiH odgovorna je za distribuciju i sigurnost izbornog materijala iz
stava (1) ovog ¢lana do izborne komisije.

(9) Izborna komisija od momenta preuzimanja izbornog materijala od Centralne izborne komisije
BiH odgovorna je za dostavljanje i raspodjelu izbornog materijala po birackim odborima na

42



podrucju osnovne izborne jedinice i za njegovu sigurnost do momenta predaje bira¢kim odborima.
Izborna komisija je od momenta preuzimanja cjelokupnog izbornog materijala od birackih odbora
odgovorna za sigurnost izbornog materijala, do njegovog urucenja Centralnoj izbornoj komisiji
BiH.

(10) Za primopredaju izbornog materijala iz stava (9) ovog ¢lana od i prema Centralnoj izbornoj
komisiji BiH odgovoran je predsjednik izborne komisije ili ¢lan izbore komisije kojeg predsjednik
ovlasti u pisanoj formi.

(11) Glasacki listiéi iz stava (1) tacka a) alineja 1) ovog €lana su:

a) glasacki listi¢i za redovno biratko mjesto,
b) glasacki listi¢i s posebnom oznakom za glasanje u DKP-ima BiH i
¢) glasacki listi¢i s posebnom oznakom za glasanje putem poste.

Clan 69.
(Dostavljanje izbornog materijala — ¢lan 5.3 Izbornog zakona BiH)

Centralna izborna komisija BiH dostavlja izbornoj komisiji izborni materijal iz ¢lana 68. stav (1)
tatka a) alineje 1), 2) i 4) i tatka b) alineje 1) ovog Pravilnika najkasnije tri dana prije dana
odrzavanja izbora, a iz &lana 68. tacka a) alineja 3) i neosjetljivi izborni materijal iz tacke b) alineje
2) i 3) ovog Pravilnika najkasnije 20 dana prije dana odrZavanja izbora.

Clan 70.
(Obrasci PO-1 i PO-2 — ¢lan 5.4 stav (2)-1zbornog zakona BiH)

(1) Nadlezna izborna komisija duZna je tokom preuzimanja izbornog materijala od Centralne
izborne komisije BiH provjeriti ukupan broj primljenih kutija glasa¢kih listi¢a i preostalog izbornog
materijala te potvrditi prijem u odgovarajuée primopredajne obrasce izbornog materijala — Obrazac
PO-1 i Obrazac PO-2.

(2) Potpisanu kopiju obrazaca iz stava (1) ovog ¢lana izborna komisija zadrzava za svoje potrebe, a
ostale kopije zadrzava Centralna izborna komisija BiH.

(3) Ukoliko izborna komisija nakon prijema izbornog materijala iz stava (1) ovog Clana uoci
odredene nedostatke u pogledu koli¢ine i vrste primljenog izbornog materijala, duzna je odmah, a
najkasnije u roku od 12 sati od prijema izbornog materijala, pismeno izvijestiti Centralnu izbornu
komisiju BiH kako bi se otklonili uoceni nedostaci.

Clan 71.
(Predaja izbornog materijala izbornoj komisiji — €lan 5.26 Izbornog zakona BiH)

(1) Nakon zatvaranja biralkih mjesta i okon¢anja procesa brojanja i svih aktivnosti na biratkom
mjestu, biracki odbor dostavlja izbornoj komisiji spakovan izborni materijal na naCin propisan
&lanovima 93, 94, 100, 104. i 108. ovog Pravilnika.

(2) Izborna komisija pri preuzimanju izbornog materijala od bira¢kog odbora provjerava je li izborni
materijal upakovan na propisan na¢in i potvrduje prijem u obrascu Zapisnik BO-IK. Ukoliko uoci
da izborni materijal nije propisno upakovan ili da odredeni materijal nedostaje, poziva biracki odbor
da otkloni uolene nedostatke uz prisustvo posmatraca, a pod kontrolom izborne komisije. Jednu
kopiju Zapisnika BO-IK izborna komisija zadrzava (odnosno izraduje ako obrazac nije s NCR
kopijama, od kojih je jedna za izbornu komisiju) za svoju arhivu.
(3) Izborna komisija priprema izborni materijal s bira¢kih mjesta za predaju Centralnoj izbornoj
komisiji BiH.
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Clan 72.
(Predaja izbornog materijala Centralnoj izbornoj komisiji BiH)

(1) Centralna izborna komisija BiH pri preuzimanju izbornog materijala od izborne komisije
osnovne izbome jedinice provjerava je li izborni materijal spakovan na propisan na¢in te skenira
sve bar-kodove na vre¢ama i kutijama za pakovanje vreéa s glasackim listi¢ima iz ¢lana 68. stav (2)
ovog Pravilnika, nakon &ega potvrduje prijem u primopredajnom obrascu izbornog materijala
Zapisnika IK-CIK BIH.

(2) Ukoliko prilikom skeniranja bar-kodova na vreéama odredena vreca ne posjeduje bar-kod,
osoblje Centralne izborne komisije BiH preuzima vrecu, uz naznaku broja plasti¢nog pecCata
navedene vrece u primopredajnom obrascu iz stava (1) ovog ¢lana. Takoder, ukoliko na odredenoj
kutiji za pakovanje vreca s glasackim listi¢ima ne postoji bar-kod, navedena ¢injenica se evidentira
u primopredajni obrazac. Isto tako, ukoliko se uo¢e odredeni nedostaci u pakovanju izbornog
materijala, nadleZno lice Centralne izborne komisije BiH nalaze izbornoj komisiji da odmah otkloni
uocene nedostatke.

(3) Obrazac iz stava (1) ovog ¢&lana izborna komisija kopira i kopiju zadrzava za svoje potrebe, a
original obrazac zadrZava Centralna izborna komisija BiH.

Clan 73.
(Pakovanje i primopredaja glasa€kih listica — €lan 5.4 Izbornog zakona BiH)

(1) Glasacki listi¢i dostavljaju se izbornoj komisiji zapakovani u odgovarajuéi broj paleta u
zavisnosti od ukupnog broja kutija glasackih listi¢a koji se isporu¢uju datoj osnovnoj izbornoj
jedinici.

(2) Vakuum pakovanja s glasa¢kim listi¢ima za biratka mjesta na teritoriji date osnovne izborne
jedinice zapakovani su u kutije. Svako biratko mjesto dobija jednu ili viSe kutija s glasackim
listi¢éima odgovarajueg tipa u zavisnosti od vrste birackog mjesta (redovno biracko mjesto ili
bira¢ko mjesto za glasanje u odsustvu).

(3) Svaka paleta s glasa¢kim listi¢ima oznacava se sljede¢im podacima:

a) jedinstvenom oznakom, odnosno serijskim brojem palete,

b) nazivom osnovne izborne jedinice,

¢) brojem kutija koje se nalaze na paleti,

d) brojevima birackih mjesta na koje se kutije s te palete odnose i

e) podacima o ukupnom broju i tipu glasackih listi¢a koji se nalaze na paleti.

(4) Svaka kutija s glasackim listi¢ima oznadava se sljede¢im podacima:
a) brojem biratkog mjesta,
b) nazivom osnovne izborne jedinice
¢) oznakom tipa glasackih listi¢a koji su zapakovani u kutiju,
d) podacima o ukupnom broju glasackih listica zapakovanih u kutiju i
€) podacima o rednom broju kutije i ukupnom broju kutija za dato biratko mjesto.

(5) Centralna izborna komisija BiH ¢e posebnom odlukom odrediti lica koja ¢e vrsiti nadzor nad
izradom papira za glasacke listice i njegovog pakovanja na palete.

(6) Centralna izborna komisija BiH ¢e tokom $tampanja i pakovanja glasackih listi¢a u Stampariji
posebnom odlukom imenovati komisiju iz reda zaposlenih Sekretarijata Centralne izborne komisije
BiH za stalni nadzor i kontrolu 3tampanja i pakovanja glasatkih listica, §to podrazumijeva i
kontrolna brojanja glasa¢kih listi¢a prije pakovanja u plasti¢ne folije, metodom slu¢ajnog uzorka.
Ovom odlukom ¢e Centralna izborna komisija BiH odrediti i jednog ¢lana Centralne izborne
komisije BiH za koordinaciju rada ove komisije.
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(7) Lica iz stava (5), odnosno komisija iz stava (6) ovog ¢lana duzna su redovno dostavljati
informaciju u pisanom obliku o toku realizacije odredenih aktivnosti te po zavr§etku podnijeti pisani
izvjedtaj o izvr§enom nadzoru i kontroli izrade papira za glasatke listice, odnosno Stampanju i
pakovanju glasackih listic¢a.

POGLAVLJE IIL. ZAPISNIK O RADU BIRACKOG ODBORA I GLASACKA KUTIJA

Clan 74.
(ZARBO - ¢lan 5.7 stav (1) Izbornog zakona BiH)

(1) Za svako biratko mjesto biracki odbor duZan je voditi ZARBO koji je sastavni dio ovog
Pravilnika. ZARBO je sa¢injen tako da svaka stranica ima dvije kopije u boji (zelenu za izbornu
komisiju i crvenu za predsjendika biratkog odbora), na koje se preslikavaju podaci upisani na
stranici. Svaka stranica obavezno sadrzi broj birackog mjesta.

(2) U ZARBO se upisuju podaci po stranicama, i to:

(1) Z1 Specifikacija izbornog materijala — izborna komisija evidentira izborni materijal koji
predaje biratkom odboru;

(2) Z1a Glasagki listi¢i — predsjednik biratkog odbora upisuje broj primljenih i broj neiskoristenih
glasackih listi¢a i ukupan broj birada upisanih u izvod iz Centralnog birackog spiska za to
biracko mjesto;

(3) Z1b Specifiéne izborne tehnologije — predsjednik izborne komisije i predsjednik birackog
odbora vr$e primopredaju uredaja specifi¢ne izborne tehnologije;

(4) Z2 Zapazanja o stanju izbornog materijala i biratkog mjesta dan uoc€i odrzavanja izbora —
predsjednik i ¢lanovi bira¢kog odbora upisuju svoja zapaZanja;

(5) Z3 Evidencija o prisustvu — predsjednik bira¢kog odbora evidentira zaduZenja koja je dodijelio
¢lanovima biratkog odbora;

(6) Z3a Zakletva — predsjednik i ¢lanovi biratkog odbora potpisuju zakletvu, kao i njihovi
zamjenici, ukoliko su angaZirani;

(7) Z4 Evidencija o akreditiranim posmatra¢ima — predsjednik evidentira akreditirane posmatrace
koji prate proces glasanja i brojanja glasackih listica na biratkom mjestu;

(8) Z5 ZapaZanja u toku glasanja — predsjednik bira¢kog odbora evidentira dogadaje koji su se
desili u toku glasanja, kao i podatke o biracu koji je glasao ispred biratkog mjesta;

(9) Z5a Evidencija odsustva — predsjednik biratkog odbora evidentira svoje odsustvo i odsustvo
¢lanova birackog odbora s biratkog mjesta;

(10) Z6 Misljenje ili primjedbe ¢lana birackog odbora, biraca ili akreditiranog posmatraca — svi
navedeni u naslovu mogu unijeti svoju primjedbu na rad birackog odbora;

(11) Z7 Udaljavanje lica s biratkog mjesta — predsjednik biratkog odbora upisuje podatke o
licima koja je u toku glasanja ili brojanja glasackih listica odstranio s birackog mjesta;

(12) Z8 Vrijeme zatvaranja biratkog mjesta — predsjednik birac¢kog odbora upisuje vrijeme
zatvaranja bira¢kog mjesta;

(13) Z9 Broj potvrda biraa koji su se uspjesno identificirali i autentificirali te ukupan broj
potvrda, kao i podatak o ukupnom broju visestrukih pokuSaja verifikacije. Pored navedenih
podataka, ovaj obrazac sadrzi i podatak o broju bira¢a koji su se identificirali i potpisali na
izvod iz Centralnog bira¢kog spiska na birackim mjestima na kojima je koridtena Stampana
verzija izvoda iz Centralnog birackog spiska;

(14) Z10 Naljepnice — predsjednik bira¢kog odbora upisuje serijske brojeve naljepnica kojima se
zatvaraju Kutije za neiskori$tene i prebrojane glasacke listice, kao i brojeve plasti¢nih pecata
velike i male vrece.
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(4) U slucaju da je ¢lanu biratkog odbora, bira¢u ili akreditiranom posmatrau onemogucen upis
primjedbe ili miSljenja u ZARBO, svoje primjedbe ili misljenja dostavljaju direktno izbornoj
komisiji, o ¢emu izborna komisija bez odlaganja obavje$tava Centralnu izbornu komisiju BiH.

Clan 75.
(Glasa&ka kutija i pomoéne vreée)

(1) Izborna komisija duzna je glasatke kutije propisno uskladistiti, evidentirati njihovo brojno stanje
i eventualna oSteCenja i nedostatke te Cuvati za potrebe narednih izbora kao stalno materijalno
sredstvo.

(2) Izboma komisija duZna je vreée iz ¢lana 68. stav (3) ovog Pravilnika propisno skladistiti,
evidentirati njihovo brojno stanje i eventualna o$tecenja i nedostatke te ¢uvati za potrebe narednih
izbora kao stalno materijalno sredstvo.

(3) Evidenciju brojnog stanja glasackih kutija iz stava (1) ovog €lana izborna komisija dostavlja
Centralnoj izbornoj komisiji BiH uz redovni izvjestaj o radu, dok evidenciju vreca iz ¢lana 68. stav
(3) ovog Pravilnika izborna komisija dostavlja Centralnoj izbornoj komisiji BiH samo izuzetno, u
slu¢aju potrebe za dodatnim vre¢ama, i to pocetkom izborne godine.

(4) Vrste i postupanje s glasatkom kutijom Centralna izborna komisija BiH ¢e regulirati posebnim
propisom.

POGLAVLIJE IV. REDOVNA BIRACKA MJESTA

Odjeljak A. PAKOVANJE I PREDAJA GLASACKIH LISTICA IZBORNIM
KOMISIJAMA

Clan 76.
(Redovno bira¢ko mjesto — ¢lan 5.4 Izbornog zakona BiH)

(1) Redovno biratko mjesto dobija broj glasackih listi¢a prema broju biraca na izvodu iz Centralnog
biratkog spiska za odredeno biracko mjesto, koji se zaokruzuje na sljede¢ih 10.

(2) Paketi s glasackim listi¢ima za redovno bira¢ko mjesto sadrze odgovarajuci broj vakuum
pakovanja od 200 glasagkih listi¢a istog tipa. Ukoliko je broj glasackih listi¢a za odredeno redovno
birako mjesto manji od 200, ili ako ukupan broj listi¢a nije djeljiv s 200, ostatak glasackih listi¢a
¢e biti smjesten u posebno vakuum pakovanje, ako ta razlika bude veca od 50. Ako ta razlika bude
iznosila 50 ili manje glasackih listica, listi¢i ¢e biti smjesteni u isto pakovanje s 200 listica.

(3) Svako vakuum pakovanje oznatava se podacima o tipu glasackih listi¢a, brojem redovnog
biratkog mjesta, nazivom i kodom osnovne izborne jedinice i ukupnim brojem glasackih listi¢a koji
se nalaze u pakovanju, uz numeraciju broja pakovanja za svaki nivo na na¢in koji odredi Centralna
izborna komisija BiH.

(4) Osim podataka iz stava (3) ovog ¢lana, na vakuum pakovanju se nalazi naljepnica s bar-kodom.
Odjeljak B. PRIJE OTVARANJA BIRACKIH MJESTA

Clan 77.
(Dan uodi izbora na redovnom bira¢kom mjestu — ¢lan 5.3 stav (1) Izbornog zakona BiH)

(1) 1zborna komisija donosi plan predaje izbornog materijala biratkom odboru na bira¢kom mjestu.
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(2) Prema planu iz stava (1) ovog ¢lana, izborna komisija ¢e dan prije, a najkasnije 12 sati prije
otvaranja birackih mjesta dostaviti biratkom odboru izborni materijal, i to:

a) izvod iz Centralnog birackog spiska za odredeno biracko mjesto;

b) odgovarajuéi broj glasackih listica;

¢) odgovarajuci broj glasackih kutija;

d) komplet obrazaca za biratko mjesto;

¢) kandidatske liste, odnosno postere s izgledom glasackih listica na kojima se glasa u toj
izbornoj jedinici;

f) postere s uputstvima o na¢inu glasanja i informativnim sadrZajima za birace;

g) ZARBO iz ¢lana 74. stav (1) ovog Pravilnika;

h) potro$ni materijal prema specifikaciji iz ZARBO-a, neophodan za proces glasanja i brojanja
glasackih listi¢a.

(3) Bira¢ki odbor prilikom primopredaje izbornog materijala od strane izborne komisije provjerava
je li izborni materijal koji je primio od izborne komisije kompletan i u ispravnom stanju te potpisuje
u ZARBO. Ukoliko bira¢ki odbor utvrdi da izborni materijal nije kompletan, odmah o tome
obavjestava izbornu komisiju koja je obavezna da u kontaktu s Centralnom izbornom komisijom
BiH otkloni sve nedostatke u najkra¢em roku.

(4) Predsjednik i ¢lanovi biratkog odbora nakon prijema izbornog materijala potpisuju zakletvu u
ZARBO.

(5) Nakon primljenog izbornog materijala, predsjednik i ¢lanovi birac¢kog odbora provjeravaju
prostor koji je predviden za biratko mjesto i otklanjaju eventualne nedostatke ako utjeCu na
zakonitost rada biratkog odbora. ZapaZanje o stanju biratkog mjesta upisuje se u ZARBO.
Predsjednik i ¢lanovi biratkog odbora odgovorni su za sigurnost bira¢kog materijala na bira¢kom
mjestu od trenutka prijema materijala, pa do zavrSetka svih svojih duznosti nakon zatvaranja
birackog mjesta, okon¢anja procesa brojanja i uru¢enja glasatkog materijala. Biracki materijal se u
noéi prije otvaranja biratkog mjesta ¢uva u zakljucanim prostorijama na lokaciji biratkog mjesta.
Policija osigurava biracki materijal u noci prije otvaranja birackih mjesta na lokacijama birackih
mjesta.

(6) Biracki odbor uklanja s biratkog mjesta sve oznake i obiljezja koji upucuju na politi¢ke stranke,
vjerske simbole, kao i oznake koje imaju diskriminacijsko znacenje. Biracki odbor postavlja na
vidnom mjestu oznaku biratkog mjesta, ulaza i izlaza, smjera lokacije biratkog mjesta, zabrane
unosenja i pokazivanja oruZja i opasnih predmeta, zabrane pusenja, zabrane upotrebe fotoaparata,
kamere, mobitela ili drugih sredstava kojima se moZe snimiti ili isporuciti zvucni, video ili tekstualni
sadrZaj na bira¢kom mjestu, od momenta preuzimanja glasackog listia pa do napustanja birackog
mjesta, izlaze kandidatske liste i na vidljivom mjestu izlaze spisak €lanova biratkog odbora s
nazivom politi¢kog subjekta koji ih je nominirao.

(7) Predsjednik i ¢lanovi biratkog odbora ureduju biracko mjesto tako da se omoguéi nesmetano
kretanje biraca na birackom mjestu.

(8) Birac¢ki odbor odreduje mjesto za svaku glasacku kabinu na nacin da se otvor glasacke kabine
okrene prema ¢lanovima biratkog odbora i posmatradima te da glasatka kabina bude dovoljno
udaljena od ¢lanova bira¢kog odbora, posmatraca ili biraca koji se identificira kako se ne bi
povrijedila tajnost glasanja.

Clan 78.
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(Prije otvaranja birackog mjesta — ¢lan 5.8 Izbornog zakona BiH)

(1) Svi ¢lanovi birackog odbora moraju do¢i na bira¢ko mjesto najmanje sat vremena prije pocetka
otvaranja biratkog mjesta. U tom vremenskom periodu samo ¢lanovi birackog odbora i akreditirani
posmatra¢i mogu biti prisutni na birackom mjestu.

(2) Biragki odbor na biratkim mjestima na kojima nije omoguéen pristup licima iz ¢lana 81. stav
(5) ovog Pravilnika odreduje posebno mjesto i postavlja glasacku kabinu ispred biratkog mjesta za
ovu kategoriju biraca.

(3) Prije podetka glasanja predsjednik, odnosno ¢lanovi birackog odbora vrie sljedece:

a) ispisuju sve neophodne podatke na koverte, odnosno pakete;

b) predsjednik upisuje u Obrazac za brojno stanje broj biraca koji su upisani u izvod iz
Centralnog birackog spiska;

¢) rucno broje primljene glasacke listice za svaki izborni nivo i predsjednik u Obrazac za brojno
stanje upisuje ukupan broj primljenih glasackih listica;

d) pokazuju praznu glasacku kutiju, nakon ega na nju stavljaju plasti¢ne pecate;

e) predsjednik u Obrazac za brojno stanje upisuje serijske brojeve pecata glasatke kutije;

f) postavljaju zapecaéenu glasacku kutiju na mjesto gdje je svi prisutni mogu vidjeti;

g) na vidnom mjestu objavljuju spisak ¢lanova biratkog odbora, s naznakom politickog
subjekta koji ih je nominirao;

h) predsjednik upisuje u ZARBO vrijeme otvaranja bira¢kog mjesta;

i) predsjednik provjerava posmatradev identifikacioni dokument s fotografijom, koji zadrzava
do momenta kada posmatra¢ napusta biratko mjesto; utvrduje da li se ime posmatraca nalazi
na akreditaciji i u ZARBO upisuje ime posmatra¢a, naziv subjekta koji ga je akreditirao, broj
njegove akreditacije, vrijeme kada je posmatrac stigao i vrijeme kada je posmatra¢ napustio
biracko mjesto i

j) predsjednik upuduje posmatrade na mjesto gdje mogu sjesti i posmatrati izborne aktivnosti
te ih upozorava da se ne mogu mijesati u izborni proces niti gledati u glasacku kabinu, ali
da mogu postavljati pitanja u vezi s izbornim procesom i stavljati mi$ljenja ili primjedbe na
izborni proces u ZARBO ili ih predati u pisanoj formi, uz obavezan potpis.

(4) Predsjednik biratkog odbora odreduje duznosti svim ¢lanovima birackog odbora i to evidentira
u dio Z3 ZARBO-a. Ukoliko u toku glasanja ¢lan bira¢kog odbora napusti biracko mjesto i njegovu
duznost preuzme njegov zamjenik, predsjednik birackog odbora u dio Z5 ZARBO-a evidentira
vrijeme zamjene i razlog napustanja birackog mjesta. U dio Z5 ZARBO-a predsjednik biratkog
odbora takoder evidentira vrijeme svog odlaska s biratkog mjesta, kao i vrijeme povratka na bira¢ko
mjesto.

(5) Zamjenik predsjednika ili zamjenik ¢lana biratkog odbora prilikom dolaska na biracko mjesto
prije preuzimanja duZnosti predsjednika ili lana potpisuje zakletvu u ZARBO-u.

Clan 79.
(Postupanje birakog odbora u slu¢aju neispravnosti u pakovanjima glasackih listic¢a)

(1) U slugaju da biracki odbor prilikom provodenja procedure propisane ¢lanom 78. stav (3) tacka
¢) ovog Pravilnika utvrdi nepravilnosti:

a) u vakuum pakovanjima glasackih listica nadu materijal koji nije glasacki listi¢, ili glasacke
listi¢e na kojima nema od$tampanih kandidata, ili glasacki listi¢ ne sadrzi kandidatske liste
za izbornu jedinicu, ili glasake listi¢e koje nije propisala Centralna izborna komisija BiH,
obavezan je da ih odvoji i utvrdi njihov broj, kao i da utvrdi broj glasackih listi¢a koji su
ispravni;
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b) u vakuum pakovanjima glasackih listia prime manji broj glasackih listi¢a od predvidenog
broja, a utjecao bi na proces glasanja zbog nedostatka glasackih listi¢a,

odmah po saznanju o nepravilnostima iz tacki a) i b) ovog stava obavjestava izbornu komisiju.

(2) Izborna komisija po obavjestenju biratkog odbora iz stava (1) ovog ¢lana obavezna je oti¢i na
biratko mjesto i utvrdenu nepravilnost zapisati u ZARBO u dio “Prije otvaranja birac¢kog mjesta”
te dostaviti pisani izvjestaj o utvrdenoj nepravilnosti Centralnoj izbornoj komisiji BiH.

(3) Ukoliko navedene nepravilnosti utjetu na rad bira¢kog odbora u smislu nedostatka glasac¢kih
listi¢a za njihov rad, izborna komisija od birackih odbora s bliZih birackih mjesta uzima maksimalno
po 100 glasagkih listi¢a te ih dostavlja birakom odboru kojem nedostaju glasacki listiéi.

(4) Postupak propisan u stavu (3) ovog ¢lana izborna komisija obavlja zapisnicki, a biracki odbor
iste te ¢injenice upisuje u Obrazac brojnog stanja u red 3. “Broj naknadno zaduZenih/izuzetih
glasaCkih listi¢a”, gdje biratki odbor kojem su izuzeti glasacki listi¢i upisuje broj izuzetnih
glasagkih listi¢a, a biracki odbor kojem su dati glasacki listi¢i upisuje broj preuzetih glasackih
listi¢a. Biracki odbor u dio 3. Obrasca brojnog stanja upisuje apsolutnu vrijednost broja bez
predznaka +/-.

Odjeljak C. PROCEDURA GLASANJA

Clan 80.
(Identifikacija, izdavanje glasackog listi¢a i glasanje — €lanovi 5.12, 5.13 1 5.16 1zbornog
zakona BiH)

(1) Prilikom ulaska na bira¢ko mjesto radi identifikacije i glasanja, svaki bira¢ mora predociti jedan
od vaZeé¢ih liénih dokumenata, u skladu s ¢lanom 5.12 Izbornog zakona BiH. Nakon $to ¢lan
bira¢kog odbora utvrdi identitet birada i njegovo ime bude pronadeno u izvodu iz Centralnog
biratkog spiska, bira¢ se potpisuje identi¢no kao na li¢cnom dokumentu pored svog imena u izvodu
iz Centralnog biratkog spiska. Clan biratkog odbora ima duZost i odgovornost upozoriti svakog
biraca da njegov potpis na izvodu iz Centralnog birackog spiska mora odgovarati potpisu na li¢cnom
dokumentu koji je predocen.

(2) Ukoliko se bira¢ ne potpise identi¢no kao na licnom dokumentu, ¢lan biratkog odbora ga
upozorava da se treba potpisati isto kao na li€nom dokumentu; a ukoliko bira¢ isto odbije,
predsjednik biratkog odbora u dijelu Z5 ZARBO-a navodi ime i prezime bira¢a, redni broj biraca
na izvodu iz Centralnog biratkog spiska i ¢injenicu da je bira¢ odbio da se potpise identi¢no kao na
licnom dokumentu.

(3) Kada bira¢ bude identificiran i potpiSe se u izvod iz Centralnog birackog spiska, €lan biratkog
odbora zaduZen za izdavanje glasatkih listi¢a obja$njava birau kako treba ispravno ispuniti
glasacke listi¢e, uz napomenu da obavezno pogleda uputstvo o nacinu glasanja na poledini svakog
glasatkog listi¢a, zatim mu izdaje glasacke listiCe i odmah ga upucuje prema jednoj od slobodnih
glasackih kabina kako bi popunio glasacke listi¢e. U glasackoj kabini u isto vrijeme smije se nalaziti
samo jedno lice, osim ako se radi o biracu iz ¢lana 81. ovog Pravilnika.

(4) Ispunjavanje glasagkog listica na biratkom mjestu je tajno, glasanje je li¢no. Predsjednik i
¢lanovi biratkog odbora duzni su osigurati tajnost glasanja i onemoguciti da neko lice glasa umjesto
drugog lica pod njegovim imenom ili da ponovno glasa.

(5) Nakon popunjavanja glasagkih listi¢a, bira¢ jedan po jedan glasacki listi¢c ubacuje u glasacku
kutiju. Clan biratkog odbora zaduZen za kontrolu glasatke kutije vodi ratuna da svi glasa&ki listiéi
budu ubadeni u glasacku kutiju.
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(6) U slucaju da biraé ne ubaci sve glasacke listi¢e koji su mu izdati na biratkom mjestu, ¢lan
biratkog odbora zaduZen za kontrolu glasa¢ke kutije upozorit ¢e ga da je obavezan to uraditi. Ako
bira¢ ne postupi u skladu s ovim upozorenjem, predsjednik birac¢kog odbora ¢e u ZARBO-u izvrsiti
evidenciju navedenog, zapisujuci podatke s identifikacionog dokumenta biraca.

(7) U sluéaju da bira¢ pokusa u glasacku kutiju ubaciti glasacki listi¢ koji se po boji ili na drugi
na¢in razlikuje od originalnih glasackih listi¢a koji se izdaju na birackim mjestima, ¢lan birackog
odbora zaduZen za kontrolu glasatke kutije obavijestit ¢e o tome predsjednika biratkog odbora koji
¢e prekinuti proces glasanja i uz intervenciju policije taj glasacki listi¢ oduzeti biracu. Predsjednik
biratkog odbora ¢e u ZARBO evidentirati ovaj slu¢aj, zapisujui podatke s identifikacionog
dokumenta bira¢a. O navedenim sludajevima predsjednik biratkog odbora odmah obavjestava
izbornu komisiju.

(8) Predsjednik i ¢lanovi biratkog odbora, ako im se imena nalaze na izvodu iz Centralnog bira¢kog
spiska za to biratko mjesto, glasaju neposredno poslije otvaranja bira¢kog mjesta.

(9) Izvod iz Centralnog bira¢kog spiska za birace u Bréko distriktu BiH sastavljen je iz dva dijela, i
to tako da je:

a) dio A supisanim imenima bira¢a koji glasaju za sve nivoe vlasti u Bosni i Hercegovini (osim
za nivo kantonalne skupstine), za koje bira¢i glasaju u Federaciji BiH;

b) dio B s upisanim imenima bira¢a koji glasaju za sve nivoe vlasti u Bosni i Hercegovini, za
koje biraci glasaju u Republici Srpskoj.

(10) Clan biratkog odbora biratu iz stava (9) ovog ¢€lana izdaje kombinaciju glasackih listiéa u
zavisnosti od toga da li se biratevo ime nalazi upisano u dijelu A ili B izvoda iz Centralnog birackog
spiska.

Clan 81.
(Pomo¢ drugog lica — €lan 5.19 Izbornog zakona BiH)

(1) Prilikom glasanja, bira¢ koji je slijep, nepismen ili lice s invaliditetom ima pravo koristiti pomo¢
drugog lica kojeg on izabere i uz odobrenje predsjednika biratkog odbora.

(2) Clan biratkog odbora zaduZen za identifikaciju u dio predviden za potpis upisuje broj
identifikacionog dokumenta biraca koji glasa, a slijep je, nepismen ili fizi¢ki nesposoban, i bira¢a
koji mu pomaze, pored njegovog potpisa.

(3) Predsjednik biratkog odbora vodi evidenciju o situacijama u kojima se koristi pomo¢ drugog
lica na PDL obrascu. PDL obrazac sadrzi sljedece podatke:

a) podatak gdje bira¢ koristi pomo¢ drugog lica na biraCkom mjestu ili izvan bira¢kog mjesta;
b) za biraca koji je slijep, nepismen ili fizi¢ki nesposoban:
- ime prezime,
- JMB,
- broj identifikacionog dokumenta;
¢) zalice koje pruza pomo¢ biracu:
- ime i prezime,
- broj identifikacionog dokumenta i JMB,
- potpis;
d) oznaka da li se radi o slijepom, nepismenom ili fizi¢ki nesposobnom licu;
e) navod o vrsti dokaza, odnosno broj i datum izdavanja dokaza o ¢&injenici iz tacke d) ovog
¢lana;
f) redni broj obrasca;
g) broj birackog mjesta;
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h) redni broj birada koji se nalazi u izvodu iz Centralnog birackog spiska;
i) izjava da lice koje pomaZe biratu moZze pomoci samo jednom biratu na dan izbora;
j) potpis predsjednika birac¢kog odbora.

(4) Dokaz iz stava (3) tatka d) za slijepo i lice s invaliditetom je rjeSenje ili uvjerenje/potvrda
nadleZne ustanove, instituta ili komisije o utvrdenom invaliditetu ili tjelesnom o$te¢enju te ¢lanska
iskaznica saveza ili udruZenja registiranih za pomo¢ ovoj kategoriji lica. 1zuzetno, predsjednik
biratkog odbora moZe bez dokaza odobriti pomo¢ drugog lica biracu koji ofigledno nije u
moguénosti izvrsiti glasanje bez ove pomodi, a zbog svoje nesposobnosti. Dokaz za nepismeno lice
iz stava (3) je oznaka “XX” na putnoj ispravi, ukoliko je identifikacija biraca izvrSena pomocu putne
isprave, odnosno nepopunjena rubrika za potpis, ukoliko je identifikacija izvr§ena licnom kartom.

(5) Lice s invaliditetom je i onaj bira¢ koji dode do biratkog mjesta, ali zbog fizi¢kih prepreka i
neprilagodbe prostora njegovoj invalidnosti ne moZze uéi. Za ovu kategoriju birata ureduje se
posebno mjesto s glasatkom kabinom ispred biratkog mjesta, a koje je pogodno za ovu kategoriju
bira¢a. Drugo lice koje taj bira izabere donosi vazedi identifikacioni dokument fizi¢ki nesposobnog
biraa na biratko mjesto i izjavljuje da bira¢ ne mozZe uéi na biratko mjesto. Clan biratkog odbora
zaduZen za identifikaciju provjerava je li ime fizicki nesposobnog biraca upisano u izvod iz
Centralnog biratkog spiska. Ako je ime tog biraca upisano u izvod iz Centralnog biratkog spiska,
predsjednik biratkog odbora unosi podatke u evidenciju iz stava (3) ovog Clana i odobrava
procedure, a zatim ¢lan bira¢kog odbora odlazi prema fizicki nesposobnom bira¢u sa ZARBO-om,
glasadkim listiéima, olovkom i kovertom. Clan biratkog odbora upisuje ime i liéne podatke fizicki
nesposobnog biraa s brojem identifikacionog dokumenta. Fizicki nesposobni bira potpisuje se
pored tih podataka i popunjava glasacke listice koje stavlja u predvidenu kovertu. Lice koje je fizicki
nesposobni bira¢ izabrao odnosi kovertu s glasackim listi¢ima do glasacke kutije, otvara je i stavlja
glasatke listice u nju. Clan biratkog odbora u dio predviden za potpis pored imena fizi¢ki
nesposobnog bira¢a upisuje broj identifikacionog dokumenta tog birata. Lice koje pomaze fizicki
nesposobnom bira¢u upisuje svoje ime $tampanim slovima pokraj imena fizi¢ki nesposobnog birada
u izvod iz Centralnog bira¢kog spiska i potpisuje se.

(6) Izborna komisija obavezna je prilikom odredivanja birackih mjesta voditi ratuna da, ukoliko je
to moguce, biratka mjesta odredi na lokacijama na kojima bi biraci iz stava (5) ovog ¢lana imali
pristup biratkom mjestu te izbjegli procedure glasanja iz stava (5) ovog ¢lana.

(7) Izborna komisija obavezna je za svako biracko mjesto od$tampati najmanje po 10 PDL obrazaca
koje ¢e numerirati u polje “redni broj obrasca”, iz stava (3) ovog ¢lana, i predati ih predsjedniku
bira¢kog odbora prilikom primopredaje izbornog materijala. Izborna komisija ¢e biratkom odboru
u toku glasanja dostaviti dodatni broj obrazaca na zahtjev predsjednika birackog odbora.

(8) Biragki odbor ¢ée sve iskoristene PDL obrasce iz stava (3) ovog ¢lana ubaciti u providnu plasti¢nu
foliju koju ¢e s izvodom iz Centralnog birackog spiska upakovati po shemi pakovanja.

(9) Za omoguéavanje pomocéi drugog lica u skladu sa stavom (1) ovog €lana odgovoran je
predsjednik bira¢kog odbora.

Clan 82.
(Udaljavanje s bira¢kog mjesta — ¢lan 5.6 Izbornog zakona BiH)

(1) Izborna komisija moZe s biratkog mjesta udaljiti predsjednika i €lanove biratkog odbora koji su
svojim aktivnostima naru$ili kontinuitet glasanja, odnosno postupali suprotno pravilima u toku
glasanja ili brojanja glasackih listica. Izborna komisija obavezna je o tome pisanim putem
obavijestiti Centralnu izbornu komisiju BiH i dostaviti kompletnu dokumentaciju o poduzetim
radnjama.

51



(2) Izborna komisija postupak iz stava (1) ovog ¢lana pokrece po prijavi predsjednika ili ¢lana
biratkog odbora, akreditiranih posmatraa ili biraca, ili po sluzbenoj duZnosti.

(3) Biracki odbor moze udaljiti s biratkog mjesta posmatraca ukoliko posmatra¢ ometa proces
glasanja ili brojanja glasackih listi¢a. Odluku o udaljavanju posmatraca s biratkog mjesta biracki

eee

odbor donosi natpoloviénom vec¢inom. Politi¢ki subjekt &iji je posmatraé udaljen s birac¢kog mjesta
mozZe poslati novog posmatraca na to biratko mjesto.

(4) Predsjednik biratkog odbora u dio Z7 ZARBO-a evidentira razlog i vrijeme udaljavanja
posmatraca s biratkog mjesta.

Clan 83.
(Zatvaranje biratkog mjesta — ¢lan 5.9 stav (2) Izbornog zakona BiH)

(1) Biratko mjesto se zatvara u 19.00 sati, osim u slu¢ajevima propisanim odredbom ¢lana 5.9 stav
(3) Izbornog zakona BiH.

(2) Procedura zatvaranja biratkog mjesta je sljedeca:

a) predsjednik 15 minuta prije zatvaranja birakog mjesta objavljuje svim prisutnim, unutar i
ispred bira¢kog mjesta, vrijeme zatvaranja birac¢kog mjesta;

b) ¢&lan biratkog odbora zaduZen za kontrolu reda u vrijeme zatvaranja biratkog mjesta
obavezan je stati na kraj reda, kako bi se osiguralo da se nijedno lice ne prikljuci nakon
zatvaranja biratkog mjesta, i zatvara vrata odmah nakon $to posljednji bira¢ iz reda glasa;

c) predsjednik u ZARBO upisuje vrijeme zatvaranja biracCkog mjesta te zatvara otvor glasacke
kutije samoljepljivom trakom i potpisuje je.

(3) Prilikom zatvaranja biratkog mjesta, predsjednik evidentira prisutne akreditirane posmatrace u
dijelu Z4 ZARBO-a.

Odjeljak D. BROJANJE GLASACKIH LISTICA I GLASOVA

Clan 84.
(Vrijeme brojanja)

Glasacki listi¢i broje se odmah nakon zatvaranja redovnih birakih mjesta.

Clan 85.
(Redoslijed radnji nakon zatvaranja birackog mjesta)

(1) Nakon zatvaranja biratkog mjesta, u prisustvu akreditiranih posmatraca, predsjednik i ¢lanovi
birackog odbora:

a) sve olovke koje nisu crvene boje s biratkog mjesta odlazu u vrecu za neiskoriStene glasacke
listice:

b) obavezno broje i upisuju ukupan broj preostalih neiskoristenih glasackih listi¢a za svaki
izborni nivo u Obrazac za brojno stanje;

¢) broje i upisuju u ZARBO obrazac odbora u dio Z9 potpise sa svake stranice izvoda iz
Centralnog birackog spiska, nakon €ega upisuju ukupan broj potpisa (zbir svih potpisa sa
stranica izvoda iz Centralnog birackog spiska). Predsjednik taj ukupan broj potpisa upisuje
i u Obrazac brojnog stanja. Biracki odbor u Bré¢ko distriktu BiH broji potpise i s izvoda iz
Centralnog biratkog spiska za bira¢e iz FBiH i s izvoda za birae iz RS-a te upisuje u
ZARBO u dijelove Z9a i Z9b.
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d)

e)
f)

bira¢ki odbor odmah nakon utvrdivanja broja potpisa, u skladu s tatkom d) ovog stava,
izvod iz Centralnog birackog spiska odlaze u za to predvidenu kovertu, koju preko
zalijepljenog otvora lijepi samoljepljivom naljepnicom na kojoj piSe “Izvod iz CBS — NE
OTVARAIJ!” te je ostavlja na vidno mjesto na radnoj povrSini. Nakon zavrSetka svih
aktivnosti, ova koverta se pakuje prema shemi pakovanja;

broje i upisuju broj otecenih glasackih listica za svaki izborni nivo i pakuju ih u
odgovarajucu kovertu i

potpisuju Obrazac za brojno stanje.

(2) Izborni materijal iz stava (1) tacki b) i e) ovog ¢lana biracki odbor pakuje u providnu veéu
zadtitnu vreéu pojedina¢no za svaki nivo vlasti.

(3) Popunjavanje svih obrazaca na biratkom mjestu vrsi se isklju¢ivo hemijskom olovkom crvene

boje.

Clan 86.
(Redoslijed radnji prilikom brojanja)

Radnje prilikom brojanja na biratkom mjestu obavljaju se sljede¢im redoslijedom:

a)
b)
c)
d)

€)

utvrdivanje broja glasackih listiéa u glasackoj kutiji;

brojanje glasackih listica u glasackoj kutiji;

brojanje glasova (sistem vedinskog glasa);

brojanje glasova dobijenih sistemom proporcionalne zastupljenosti — glasovi za politicke
subjekte;

brojanje glasova dobijenih sistemom proporcionalne zastupljenosti — glasovi za kandidate
unutar politi¢kih subjekata.

Clan 87.
(Brojanje glasackih listi¢a — ¢lan 5.25 Izbornog zakona BiH)

(1) Nakon zatvaranja biratkog mjesta, u prisustvu akreditiranih posmatraca, biracki odbor:

a)
b)

c)

d)
€)

otvara glasacku kutiju i njen sadrzaj stavlja na pripremljenu radnu povrinu za brojanje;
predo¢ava praznu glasacku kutiju prisutnima, dokazujuéi time da u kutiji nema preostalih
glasackih listica;

razvrstava glasacke listice po izbornim nivoima u grupe glasackih listi¢a iste boje i u grupe
po 25 komada;

slaZe grupe od po 25 glasackih listica jednu na drugu unakrsno;

utvrduje broj grupa od po 25 glasackih listi¢a kojima dodaje broj preostalih glasackih listica,
kako bi se dobio ukupan broj glasackih listica;

broj glasa¢kih listica iz tatke e) ovog ¢lana biracki odbor u Bréko distriktu BiH utvrduje za
sva Getiri izborna nivoa u RS-u te tri izborna nivoa u FBiH, i predsjednik upisuje u obrasce
za zbirne rezultate;

radnje iz tagki c), d), e) i f) vrsi prilikom brojanja tog nivoa;

utvrduje rezultate glasanja po politickim subjektima (i kandidatima, ako se primjenjuje
sistem proporcionalne zastupljenosti) za svaki izborni nivo i glasacke listie za svakog
politi¢kog subjekta posebno pakuje u koverte za pakovanje glasackih listi¢a na koje upisuje
oznaku izbornog nivoa, naziv politi¢kog subjekta i broj glasackih listica koji se nalazi u
koverti.

(2) Glasacki listici za izborne nivoe koji se trenutno ne broje pakuju se posebno za svaki izborni
nivo u providne plasti¢ne vrece, koje se odlazu na radnu povrsinu, tako da ih svi prisutni mogu

vidjeti.
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Clan 88.
(Nevazeéi glasacki listic)

Glasacki listi¢ je nevazedi:

l.

=

ako nije ispunjen ili je ispunjen tako da nije moguce sa sigurno$¢u utvrditi kojoj je politi¢koj stranci,
koaliciji, nezavisnom kandidatu ili listi nezavisnih kandidata bira¢ dao svoj glas;

ako su dopisana imena kandidata;

ako je oznadeno vise od jedne politi¢ke stranke, koalicije, nezavisnog kandidata ili liste nezavisnih
kandidata;

ako se na osnovu oznaka koje je bira¢ dopisao na glasacki listi¢, kao Sto je potpis, moze utvrditi
njegov identitet;

ako bira¢ oznati glasacki listi¢ na nadin drugadiji od onog koji je utvrden u ¢lanu 5.14 Izbornog
zakona,;

ako je bira¢ na glasatkom listi¢u oznadio &etiri ili vi$e kandidata jednog politickog subjekta, u kom
slu¢aju je glasacki listi¢ vazeli za taj politiCki subjekt, a nevazeéi za kandidate tog politickog
subjekta.

Clan 89.

(Glasagki listi¢i za pojedine izborne nivoe — ¢lanovi 5.14 i 5.25 Izbornog zakona BiH)

(1) Na op¢im izborima glasacki listi¢i za pojedine izborne nivoe broje se sljede¢im redoslijedom:

a)

b)

u Federaciji Bosne i Hercegovine:

1) Predsjednistvo BiH — izborni sistem — ve€inski glas,

2) Predstavni¢ki dom Parlamentarne skupstine BiH — izborni sistem proporcionalne
zastupljenosti,

3) Predstavni¢ki dom Parlamenta Federacije BiH — izborni sistem proporcionalne
zastupljenosti,

4) kantonalna skup$tina — izborni sistem proporcionalne zastupljenosti;

u Republici Srpskoj:

1) Predsjednistvo BiH — izborni sistem vecinski glas,

2) Predstavni¢ki dom Parlamentarne skupstine BiH — izborni sistem proporcionalne
zastupljenosti,

3) predsjednik i potpredsjednici Republike Srpske — izborni sistem — vecinski glas,

4) Narodna skupstina Republike Srpske — izborni sistem proporcionalne zastupljenosti.

(2) Biracki odbor u Breko distriktu BiH broji glasacke listi¢e prvo iz stava (1) tatke a) alineja 1) i
tatke b) alineja 1); zatim glasacke listi¢e iz tacke a) alineja 2) i tatke b) alineja 2); zatim iz tacke b)
alineja 3), nakon toga iz tacke a) alineja 3) i tacke b) alineja 4).

Clan 90.
(Procedura brojanja glasova — za ¢lana PredsjedniStva BiH, za predsjednika i
potpredsjednike RS)

(1) Prilikom brojanja glasova dobijenih sistemom veéinskog glasa, predsjednik i ¢lanovi birackog
odbora:

a)
b)

c)

razvrstavaju glasacke listi¢e za taj izborni nivo u posebne grupe po kandidatima;
prave posebnu grupu listi¢a koji nisu popunjeni (neoznaceni), kao i glasackih listi¢a koji su

popunjeni tako da nije moguce sa sigurno$cu utvrditi kojem kandidatu je bira¢ dao svoj glas,

a njihovu ispravnost utvrduje predsjednik i ¢lanovi biratkog odbora;

ukoliko je biraki odbor utvrdio glasacke listice iz tacki b) i c¢) ovog stava, odmah

obavjestava izbornu komisiju, o ¢emu izborna komisija obavjeStava Centralnu izbornu
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d)

g)

komisiju BiH, zatim obavezno u ZARBO u dio Z10 navodi podatak koliko je utvrdeno
nevazedih glasackih listica po kategorijama iz tatke d) ovog stava i broj nevazecih glasackih
listi¢a iz ta¢ki b) i ¢). Ukoliko bira¢ki odbor nije nasao glasacke listi¢e iz tacki b) i ¢) ovog
stava, u dio Z10 ZARBO-a nista ne upisuje. Biracki odbor u Bréko distriktu BiH za glasacke
listice iz FBiH upisuje u dio Z10a, dok glasa¢ke listi¢e iz RS-a upisuje u dio Z10b;

biracki odbor glasacke listice iz tacki b) i ¢) ovog stava pakuje prema shemi pakovanja s
druge dvije kategorije nevaZzecih glasackih listica, samo upakovane u koverte za pakovanje
glasackih listi¢a na koju upisuje “NevaZeci glasacki listi¢i bez sigurnosnih elemenata™;
broje glasacke listiCe za svakog kandidata i unakrsno ih slaZu u grupe po 25 komada;
utvrduju ispravnost glasackih listica iz tatke d) ovog stava — glasacki listi¢i za koje
predsjednik i ¢lanovi birac¢kog odbora utvrde da su vazeci, dodaju se grupi za odgovarajuceg
kandidata i

utvrduju ukupan broj vazedéih glasova za svakog kandidata.

(2) Nevaze(i glasacki listi¢i iz ¢lana 88. ovog Pravilnika dijele se u dvije grupe:

a)
b)

nevazeci neoznaceni glasacki listici i
nevazedi ostali glasacki listiéi.

(3) Predsjednik i ¢lanovi bira¢kog odbora:

a)

b)

c)

broje listi¢e svake kategorije nevaZecih glasackih listica i dobijeni broj predsjednik upisuje
na Obrazac za zbirne rezultate na biratkom mjestu ZR — vecinski glas (u daljem tesktu: ZR-
VG@G) za taj izborni nivo. Pakuju nevaZeée glasacke listice u zaStitne vre¢e za izborni
materijal, u skladu s ¢lanovima 93. stav (6) i 94. stav (6) ovog Pravilnika;

predsjednik upisuje rezultate brojanja glasova za svakog kandidata na Obrazac za zbirne
rezultate na biratkom mjestu ZR-VG za taj izborni nivo. Ako kandidat ne dobije nijedan
glas, upisuje se “0” pored imena tog kandidata i

pakuju vaZece glasacke listi¢e u zastitne vrece za izborni materijal, u skladu s ¢lanovima 93.
stav (2) i 94. stavovi (2) i (3) ovog Pravilnika.

(4) Predsjednik biratkog odbora ¢e prilikom upisivanja broja osvojenih glasova za kandidate u
Obrazac za zbirne rezultate na biratkom mjestu ZR-VG u sve kvadratice ispred upisanog broja koji
budu prazni upisati jednu srednju crtu da ponisti taj kvadratic.

(5) Predsjednik svima prisutnim objavljuje rezultate brojanja glasova na birackom mjestu dobijene
po sistemu vecinskog glasa, u skladu s ¢lanom 5.26 stav (2) Izbornog zakona BiH, a Zutu kopiju
Obrasca ZR-VG izlaZe na biratkom mjestu. Predsjednik fotografira originalni Obrazac ZR-VG te
upotrebom pogodne aplikacije $alje ga nadleZnoj izbornoj komisiji. Predsjednik naknadno predaje
zelenu kopiju s izbornim rezultatima za taj nivo licu kojeg je ovlastila izborna komisija.

Clan 91.

(Brojanje glasova dobijenih sistemom proporcionalne zastupljenosti za sve izborne nivoe)

(1) Po sistemu proporcionalne zastupljenosti vrsi se glasanje i brojanje glasackih listi¢a za izborne
nivoe kako slijedi:

a)

b)

u Federaciji Bosne i Hercegovine:
1) Predstavnicki dom Parlamentarne skupstine BiH,
2) Predstavni¢ki dom Parlamenta Federacije BiH,
3) kantonalne skupstine;

u Republici Srpskoj:
1) Predstavni¢ki dom Parlamentarne skupstine BiH,
2) Narodna skupstina Republike Srpske.

(2) Glasacki listi¢ je vazeci ako je bira¢ oznacio krug:
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a) pored naziva samo jedne politi¢ke stranke, ili koalicije, ili liste nezavisnih kandidata, ili
imena jednog nezavisnog kandidata;

b) pored imena jednog ili maksimalno tri kandidata unutar liste samo jedne izabrane politi¢ke
stranke, ili koalicije, ili liste nezavisnih kandidata;

¢) pored naziva jedne politi¢ke stranke, ili jedne koalicije, ili jedne liste nezavisnih kandidata,
i maksimalno tri kandidata unutar te odabrane politicke stranke, ili koalicije ili liste
nezavisnih kandidata i

d) Ako je birag oznagio krug pored imena vi$e od tri kandidata na jednoj listi, smatra se da je
ta lista dobila jedan vazeci glas u svrhu raspodjele mandata, dok se preferencijalni glasovi
za kandidate ne broje.

Clan 92.
(Utvrdivanje broja glasova sistemom proporcionalne zastupljenosti)

(1) Prilikom brojanja glasova po sistemu proporcionalne zastupljenosti utvrduje se broj glasova koje
je osvojio politi¢ki subjekt i broj glasova koje je osvojio svaki kandidat u okviru politi¢kog subjekta.

(2) Procedura brojanja glasova je:

a) razvrstavanje glasackih listica prema utvrdenom redoslijedu za odredeni izborni nivo, u
grupe po politi€kim subjektima — u grupu za jedan politi¢ki subjekt ulaze glasacki listici
koje je bira¢ oznatio na nadin propisan u ¢lanu 91. stav (2) ovog Pravilnika;

b) prilikom razvrstavanja glasackih listi¢a iz tatke a) ovog stava biracki odbor na svakom
glasatkom listiéu provjerava ima li vaZedi sigurnosni element, u skladu s odredbom ¢lana
5.14 stav (1) Izbornog zakona BiH. Ukoliko biracki odbor utvrdi da ima listica bez
sigurnosnog elementa, proglasava ih nevaze¢im glasackim listi¢ima;

¢) pravljenje posebnih grupa neoznadenih, kao i glasackih listi¢a koji su ispunjeni tako da nije
moguée sa sigurno$¢u utvrditi kojem politickom subjektu je bira¢ dao svoj glas — njihovu
ispravnost utvrduju predsjednik i ¢lanovi bira¢kog odbora;

d) ukoliko je biracki odbor utvrdio glasacke listice iz tacki b) i ¢) ovog stava, obavezno u
ZARBO u dio Z10 navodi podatak koliko je utvrdeno nevazeéih glasackih listiéa po
kategorijama iz tatke d) ovog stava i broj nevazecih glasackih listi¢a iz tacki b) i ¢). Ukoliko
biracki odbor nije nafao glasacke listice iz tacki b) i c) ovog stava, u dio Z10 ZARBO-a
nita ne upisuje. Biracki odbor u Bréko distriktu BiH kod provodenja opcih izbora za
glasacke listice iz FBiH upisuje u dio Z10a, dok glasacke listi¢e iz RS-a upisuje u dio Z10b;

e) biracki odbor glasatke listi¢e iz tatki b) i ¢) ovog stava pakuje prema shemi pakovanja s
druge dvije kategorije nevaze¢ih glasackih listi¢a, samo upakovane u kovertu za pakovanje
glasackih listi¢a na koju upisuje “Nevazeéi glasacki listi¢i bez sigurnosnih elemenata”.

(3) Predsjednik i ¢lanovi biratkog odbora provjeravaju glasacke listice iz stava (2) tatka b) ovog
¢lana. Glasadki listi¢i za koje predsjednik i ¢lanovi biratkog odbora utvrde da su vaZei, dodaju se
grupi za politicki subjekt.

(4) Nevazeci glasacki listici se dijele u dvije grupe:
a) nevazed¢i neoznaceni glasacki listici i
b) nevazedi ostali glasacki listiéi;

broje se i utvrduje se njihov broj.

(5) Predsjednik biratkog odbora u Obrazac za zbirne rezultate na biratkom mjestu ZR —
proporcionalna zastupljenost (u daljem tekstu: ZR-PZ) za taj izborni nivo upisuje podatke utvrdene
u stavu (4) ovog €lana.

(6) Biracki odbor razvrstava vaZzece glasacke listice svih politickih subjekata u grupe:
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a) glasa¢kih listica za nezavisne kandidate i kandidate za nacionalne manjine,
b) glasackih listi¢a za politi¢ke stranke, koalicije i liste nezavisnih kandidata.

(7) Grupe glasackih listi¢a iz stava (6) tacka b) ovog ¢€lana biracki odbor razvrstava u tri podgrupe:

1) podgrupu glasackih listi¢a na kojima je bira¢ oznacio krug samo ispred naziva politickog
subjekta,

2) podgrupu glasackih listiéa na kojima je bira¢ oznadio krug ispred imena Cetiri i vise
kandidata tog politickog subjekta,

3) podgrupu glasa¢kih listi¢a na kojima je bira¢ oznacio krug ispred imena jednog, dva ili tri
kandidata tog politickog subjekta.

(8) Biragki odbor broji glasacke listice iz stava (6) tacka a) ovog ¢lana i upisuje broj glasova za
svakog nezavisnog kandidata i kandidata za nacionalnu manjinu u Obrazac za zbirne rezultate ZR-
PZ, a iste pakuje u skladu s ¢lanovima 93. stavovi (3), (4) i (5) ili 32. stavovi (4) i (5). Biracki
odbor broji svaku podgrupu glasa¢kih listi¢a iz stava (7) tacke 1), 2) i 3) ovog ¢lana metodom
duplog brojanja, po 25 glasackih listica. Predsjednik upisuje broj svake podgrupe glasackih listi¢a
u obrazac Zapisnika o broju glasa€kih listi¢a po kategorijama (ZGLK), dok ukupan broj glasa¢kih
listi¢a za taj politi¢ki subjekt upisuje u Obrazac za zbirne rezultate na biraCkom mjestu ZR-PZ. Svi
glasacki listi¢i iz stava (7) tacke 1), 2) i 3) ovog ¢lana vazeci su glasovi za politiCku stranku,
koaliciju ili listu nezavisnih kandidata.

(9) Nakon zavriene procedure iz stava (7) ovog &lana, biracki odbor metodom i3¢itavanja rednih
brojeva kandidata i evidentiranjem uspravnim crticama u pomo¢énom obrascu za drugi krug
brojanja glasova po kandidatima broji glasacke listi¢e iz stava (7) tacka 3) ovog ¢lana. Predsjednik
biratkog odbora ¢e u Obrazac za zbirne rezultate na biratkom mjestu ZR-PZ evidentirati broj
glasova za sve kandidate.

(10) Predsjednik biratkog odbora ¢ée prilikom upisivanja broja osvojenih glasova za politicke
subjekte i za kandidate politickog subjekta u Obrazac za zbirne rezultate na biraCkom mjestu ZR-
PZ u sve kvadratice ispred upisanog broja koji budu prazni upisati jednu srednju crtu da poniste taj
kvadrati¢.

Odjeljak E. PAKOVANJE IZBORNOG MATERIJALA

Clan 93.
(Pakovanje preostalog izbornog materijala i predaja izbornoj komisijia)

(1) Izborni materijal s redovnog biratkog mjesta pakuje se na sljedeéi nacin:

a) U manje kartonske kutije za svaki izborni nivo:

1. iskoriSteni glasacki listi¢i (vazeci i nevazeci glasacki listici),

2. plava kopija SIT ZR obrazac;
b) U originalne kutije u kojim su zaduzeni glasacki listi¢i pakuju se neiskoristeni glasacki listici,
posebno za svaki nivo;

¢) Nakon $to se kutija zatvori, na istu se lijepi naljepnica sa Sifrom osnovne izborne jedinice,
biratkog mjesta i izbornog nivoa;

d) U veliku kutlju pakuju se:
1. pomoéni obrasci na kojima su upisani podaci, i to: osnovna izborna jedinica, broj
biratkog mjesta i Sifra listi¢a (tj. izborni nivo),
2. Cetiri kutije s neiskoriStenim glasackim listi¢ima (povrat u kutije u kojima su
dostavljene),
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3. Cetiri kutije s iskoriStenim (vaze¢im i nevaZze¢im) glasackim listi¢ima po nivoima, uz
plavu kopiju SIT ZR obrasca u kutiji za svaki nivo te samoljepljive papirne pecate i
naljepnicu obrazac na vrhu,

4. koverte s o$te¢enim glasackim listi¢ima.

(2) Velika kutija pakuje se u veliku plasti¢énu vrecu koja se peatira plasti¢nim pecatom &iji serijski
broj se upisuje u ZARBO — Obrazac Z10, a GIK/OIK upisuje isti broj pecata velike plasti¢ne vrece
u obrazac SIT Zapisnik OIK-CIK BiH 1. Na velikoj kutiji i velikoj plasti¢noj vre¢i crnim markerom
upisuje se broj birackog mjesta (npr. 146B012).

(3) U malu providnu plasti¢nu vrecu, koja se osigurava plasti¢nim pecatom, predsjednik birackog
odbora pakuje:

1. ZARBO obrazac original,

2. kovertu s isprintanim rezultatima sa skener-aparata,

3. koverta sa slipovima biometrije (ili izvod iz CBS-a, ako uredaj nije radio),

4, PDL obrasce,

5. original SIT ZR obrasci za CIK BIH.

(4) Plasti¢na mala vreca pedatira se plasti¢nim pe€atom ¢&iji se serijski broj upisuje u ZARBO —
Obrazac 710, a GIK/OIK upisuje isti broj pecata male plasti¢ne vrece u obrazac SIT Zapisnik OIK-
CIK BiH 2.

(5) Koverta za izbornu komisiju sadrzi zelenu kopiju ZARBO-a i zelenu kopiju SIT ZR-a.
Predsjednik BO zadrZava crvenu kopiju SIT ZR obrasca, a Zutu kopiju izlaZe na vidno mjesto na
birackom mjestu uz elektronski izvjestaj o rezultatima.

(6) Na birackim mjestima u osnovnoj izbornoj jedinici Bréko distrikt BiH izborni materijal pakuje
se na nadin propisan ovim ¢lanom, u dvije velike kutije razvrstane po entitetskom glasanju.

(7) Biragki odbor predaje izbornoj komisiji izborni materijal odmah nakon zavrSetka svih radnji
brojanja i pakovanja izbornog materijala, vodeéi ra¢una o svim mjerama zastite izbornog materijala.

POGLAVLJE V. BIRAV(VZKA MJESTA ZA GLASANJE NEPOTVRDENIM
KOVERTIRANIM GLASACKIM LISTICIMA, BIRACKA MJESTA ZA GLASANIJE U
ODSUSTVU I MOBILNI TIM

Odjeljak A. BIRAéKVA MJESTA ZA GLASANJE NEPOTVRDPENIM KOVERTIRANIM
GLASACKIM LISTICIMA

Clan 96.
(Bira¢ko mjesto za glasanje nepotvrdenim kovertiranim glasackim listi¢éima)

(1) Centralna izborna komisija BiH za birac¢ka mjesta odredena za glasanje nepotvrdenim
kovertiranim glasa¢kim listi¢ima pakuje glasacke listice u koverte za glasanje nepotvrdenim
kovertiranim glasackim listi¢ima sa za$titnom kovertom.

(2) Koverte iz stava (1) ovog &lana pakuju se u kartonske kutije na kojima se nalazi broj biratkog
mjesta, naziv osnovne izborne jedinice, broj koverti i potpis ovlaStenog lica Centralne izborne
komisije BiH.
(3) Ukupan broj koverti s glasackim listi¢ima iz stava (1) ovog ¢lana iznosi:

a) 50 za osnovne izborne jedinice do 10.000 biraca,

b) 100 za osnovne izborne jedinice od 10.000 do 50.000 biraca i
¢) 200 za osnovne izborne jedinice preko 50.000 biraca.
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Clan 97.
(Izdavanje nepotvrdenog kovertiranog glasackog listi¢a — ¢lan 5.18 Izbornog zakona BiH)

(1) Biradu koji je stjecanjem punoljetstva prvi put upisan u Centralni biracki spisak od dana
zaklju¢enja Centralnog biratkog spiska do dana izbora, a koji je biratkom odboru predao potvrdu
izdatu od Centra za biracki spisak, kojom potvrduje da se njegovo ime ne nalazi upisano ni na
jednom izvodu iz Centralnog bira¢kog spiska, biratki odbor ¢e omoguciti glasanje nepotvrdenim
kovertiranim glasac¢kim listi¢ima.

(2) Biratu s prebivalistem u Br&ko distriktu BiH ¢ije se ime ne nalazi na izvodu iz Centralnog
biratkog spiska omoguéit ée se da glasa nepotvrdenim kovertiranim glasackim listi¢ima, ukoliko
bira¢ priloZi potvrdu iz stava (1) ovog ¢lana i uvjerenje o entitetskom drZavljanstvu.

(3) Biracki odbor ¢e birau koji se nalazi na spisku kojeg je dostavila Centralna izborna komisija
BiH o drzavljanima Bosne i Hercegovine koji su upisani u izvod iz Centralnog birackog spiska za
glasanje izvan zemlje, a zatekne se u Bosni i Hercegovini, omogudéiti da glasa nepotvrdenim
kovertiranim glasackim listi¢ima.

Clan 98.
(Glasanje nepotvrdenim kovertiranim glasackim listi¢ima — €lanovi 3.16 stav (6) i 3.17
Izbornog zakona BiH)

(1) Po jedno biratko mjesto u svakoj osnovnoj izbornoj jedinici bit ée odredeno za izdavanje
nepotvrdenih kovertiranih glasackih listi¢a.

(2) Nakon §to lan biratkog odbora zaduZen za identifikaciju identificira biraca iz ¢lana 97. stav (1)
ovog Pravilnika i upife potrebne podatke u izvod iz Centralnog biratkog spiska za birace koji
glasaju nepotvrdenim glasa¢kim listi¢ima, bira¢ se potpisuje u predvideno polje za potpis u ovom
izvodu.

(3) Clan biratkog odbora zaduZen za izdavanje glasatkih listica na osnovu identifikacionog
dokumenta birata ispunjava neophodne podatke na prednjoj stranici koverte s nepotvrdenim
kovertiranim glasa¢kim listi¢cima, na osnovu kojih se moZe provjeriti biracko pravo. Nakon toga
¢lan biratkog odbora zaduZen za izdavanje glasackih listica mu izdaje glasacke listice i zatitnu
kovertu i kandidatsku listu te ga odmah upucuje prema jednoj od slobodnih glasackih kabina kako
bi popunio glasacke listice.

(4) Na prednju stranicu koverte za nepotvrdene kovertirane glasacke listice upisuju se sljedeci
podaci:

a) broj biratkog mjesta,

b) prezime i ime biraca,

¢) jedinstveni mati¢ni broj birada,

d) datum rodenja i

¢) podaci o nazivu i broju predogenog identifikacionog dokumenta i naziv organa koji je izdao
ovaj dokument.

(5) Obrazac izgleda koverte sastavni je dio ovog Pravilnika.

(6) Clan biragkog odbora zaduZen za izdavanje glasackih listi¢a zadrzava identifikacioni dokument
birata do momenta kada bira¢ vrati nepotvrdene kovertirane glasacke listie zapakovane u zastitnoj
bijeloj koverti, a dokumentaciju iz ¢lana 97. stav (1) ovog Pravilnika prilaZe uz izvod iz Centralnog
biragkog spiska. Clan biratkog odbora zaduZen za izdavanje glasackih listica stavlja sigurnosnu
bijelu kovertu u kovertu s podacima o birau koji glasa nepotvrdenim kovertiranim glasa¢kim
listi¢ima. Koverta se zalijepi i bira¢ je ubacuje u glasatku kutiju.
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Clan 99.
(Brojanje koverti s glasa¢kim listi¢ima)

(1) Nakon zatvaranja biratkog mjesta, predsjednik i ¢lanovi bira¢kog odbora birackog mjesta za
glasanje nepotvrdenim kovertiranim glasackim listi¢ima broje koverte s glasackim listi¢ima.

(2) Koverte s glasatkim listicima s birackih mjesta za glasanje nepotvrdenim kovertiranim
glasackim listi¢éima otvaraju se i broje se glasa¢ki listi¢i u Glavnom centru za brojanje.

(3) Predsjednik i ¢lanovi bira¢kog odbora:

a) nakon popunjavanja Obrasca za brojno stanje za biracko mjesto za glasanje nepotvrdenim
kovertiranim glasa¢kim listi¢ima otvaraju glasacku kutiju i stavljaju sadrZaj na sto tako da
to vide svi prisutni;

b) broje koverte s nepotvrdenim glasackim listicima, kontroliraju brojanje, a dobijeni broj
predsjednik upisuje u Obrazac za brojno stanje za glasanje nepotvrdenim glasackim
listi¢ima;

c) pakuju koverte s nepotvrdenim kovertiranim glasackim listi¢ima u odgovarajucu zastitnu
vreéu za pakovanje izbornog materijala, u skladu s ¢lanom 100. ovog Pravilnika i

d) popunjavaju i potpisuju Obrazac za brojno stanje za biracka mjesta koja izdaju nepotvrdene
glasacke listice.

Clan 100.
(Pakovanje izbornog materijala)

(1) Na bira¢kim mjestima ovlastenim za izdavanje nepotvrdenih kovertiranih glasackih listia u
Federaciji BiH, Republici Srpskoj i Bréko distriktu BiH biracki odbori pakuju izborni materijal na
sljedeci nacin:
a) u ZELENU ZASTITNU VRECU stavljaju se:
1. kutija u kojoj se nalaze prebrojane koverte s nepotvrdenim glasackim listi¢ima i plava kopija
Obrasca za brojno stanje BSN;
2. nakutiju zalijepiti naljepnicu zelene boje i napisati §ifru osnovne izborne jedinice i biratkog
mjesta.
b) u PROVIDNU VECU ZASTITNU VRECU stavljaju se:
1. neiskoriStene koverte sa setovima glasackih listi¢a upakovane u originalne kutije i o$te¢ene
koverte sa setovima glasackih listica;
2. na originalnu Kkutiju zalijepiti naljepnicu bijele boje i na njoj napisati $ifru osnovne izborne
jedinice i birackog mjesta.
¢) u PROVIDNU MANJU ZASTITNU VRECU stavljaju se:
1. Obrazac za brojno stanje BSN (original u koricama);
2. ZARBO (original u koricama);
3. izvod iz kona¢nog Centralnog birackog spiska — spisak biraca koji imaju pravo glasati
nepotvrdenim glasackim listi¢ima i
4. PDL obrazac.
(2) Kopije obrazaca koje je biracki odbor koristio tokom glasanja i brojanja koverti s nepotvrdenim
glasa¢kim listi¢ima na biratkom mjestu biracki odbor pakuje na sljedeci nacin:

a) ukovertu za predsjednika birackog odbora stavlja se Obrazac za brojno stanje BSN (crvena
kopija),

b) ukovertu za predsjednika izborne komisije stavlja se Obrazac za brojno stanje BSN (zelena
kopija) i ZARBO (zelena kopija).
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(3) Biracki odbor upisuje u Obrazac BSN broj plasti¢nih pecata s glasacke kutije i pecate s plasti¢nih
vreca, providna (neiskori$teni glasacki listiéi), zelena (iskoristeni glasacki listi¢i) i mala providna
(dokumentacija za CIK BiH).

(4) Biracki odbor svaku od navedenih vreéa ozna¢ava crnim markerom (npr. broj biratkog mjesta
146BNNN na dva mjesta na za$titnoj vreéi). Svaka vreca mora biti ¢vrsto zalijepljena ljepljivom
trakom ispod mjesta gdje se kroz predvidene otvore na vre¢i provla¢i plasti¢ni pecat &iji se broj
upisuje u Obrascu Z10 ZARBO-a na predvidenom mjestu.

(5) Sve tri vrece staviti u veliku kartonski kutiju, zalijepiti kutiju i na istoj napisati Sifru osnovne
izborne jedinice i biratkog mjesta (npr. broj birackog mjesta 146BNNN).

Odjeljak B. BIRACKO MJESTO ZA GLASANJE U ODSUSTVU

Clan 101.
(Biracko mjesto za glasanje u odsustvu)

(1) Glasacki listici i kandidatska lista za glasanje u odsustvu zapakovani su u koverte u kojima se
nalazi odgovaraju¢a kombinacija glasackih listi¢a po osnovnim izbornim jedinicama za koje su
bira¢i upisani u izvod iz Centralnog biratkog spiska za birage koji imaju status raseljenog lica.

(2) Ukupan broj razli¢itih kombinacija glasackih listi¢a posebno se utvrduje za svake izbore i zavisi
od vrste izbora koji se provode.

(3) Broj razli¢itih kombinacija glasackih listi¢a koje dobija jedna osnovna izborna jedinica odreden
je brojem biraca koji su upisani u izvod iz Centralnog birackog spiska za birafe koji imaju status
raseljenog lica.

(4) Sifra odredene kombinacije glasackih listiéa i nazivi osnovnih izbornih jedinica na koje se
kombinacija odnosi od$tampani su na svakoj koverti s kombinacijom glasackih listiCa za glasanje u
odsustvu.

(5) Biratko mjesto za glasanje u odsustvu dobija odgovarajuéi broj koverti s kombinacijama
glasackih listiéa prema broju birada u izvodu iz Centralnog birackog spiska za biraCe koji imaju
status raseljenog lica. Ovom broju dodaje se po jedna rezervna kombinacija za svaku izbornu
jedinicu za koju su upisani biradi u izvod iz Centralnog birackog spiska za birate koji imaju status
raseljenog lica.

(6) Koverte s kombinacijama glasackih listica za glasanje u odsustvu pakuju se u kutije, s tim da su
razli¢ite kombinacije unutar svake kutije posebno odijeljene. Svaka kutija za biracka mjesta za
glasanje u odsustvu, osim podataka koje sadrZe i kutije s glasackim listi¢ima za redovna biratka
mjesta, ukljuduje i listu kombinacija s glasackim listi¢ima koja se nalazi u kutiji s naznacenim
brojem koverti za svaku kombinaciju.

Clan 102.
(Glasanje na birakom mjestu za glasanje u odsustvu)

(1) Na bira¢kim mjestima za glasanje u odsustvu primjenjuju se procedure glasanja utvrdene za
redovna biracka mjesta. Bira¢u koji glasa na biratkom mjestu za glasanje u odsustvu izdaju se
koverte koje sadrze glasacke listic¢e koji se izdaju u osnovnoj izbornoj jedinici za koju bira¢ glasa.

(2) Biragki odbor prije otvaranja biratkog mjesta za glasanje u odsustvu obavlja iste radnje kao 1
biracki odbor na redovnim biralkim mjestima, kako je utvrdeno ¢lanom 80. ovog Pravilnika, osim
$to na tim biraGkim mjestima ru¢no broje koverte koje sadrze glasacke listice po osnovnim izbornim
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jedinicama za koje bira¢i glasaju. Dobijene brojeve prebrojanih koverti predsjednik unosi u Obrazac
za brojno stanje.

Clan 103.
(Brojanje koverti s glasackim listi¢cima)

(1) Nakon zatvaranja biratkog mjesta, predsjednik i ¢lanovi biratkog odbora biratkog mjesta za
glasanje u odsustvu broje koverte s glasackim listi¢ima.

(2) Koverte s glasa¢kim listi¢ima s biratkih mjesta za glasanje u odsustvu otvaraju se i broje se
glasacki listi¢i u Glavnom centru za brojanje.

(3) Koverte s nepotvrdenim kovertiranim glasackim listi¢cima (ako odredeno biratko mjesto za
glasanje u odsustvu izdaje nepotvrdene kovertirane glasacke listice) predsjednik i ¢lanovi birackog
odbora dostavljaju na verifikaciju Glavnom centru za brojanje i ako bira¢ko pravo za datog biraca
bude potvrdeno, ovi glasacki listi¢i broje se u Glavnom centru za brojanje.

(4) Predsjednik i ¢lanovi birackog odbora:

a) nakon popunjavanja Obrasca za brojno stanje za bira¢ko mjesto za glasanje u odsustvu
otvaraju glasacku kutiju i stavljaju sadrZaj na sto tako da to vide svi prisutni;

b) razvrstavaju koverte s glasackim listi¢ima na:

1) koverte s nepotvrdenim glasa¢kim listi¢éima (za ona bira¢ka mjesta u odsustvu koja
izdaju nepotvrdene glasacke listice) i
2) koverte s glasackim listi¢ima za glasanje u odsustvu;

¢) razvrstavaju koverte s glasackim listi¢éima za glasanje u odsustvu po osnovnim izbornim
jedinicama za koje su biradi glasali, odnosno po oznakama kombinacija glasackih listica na
kovertama;

d) broje koverte s nepotvrdenim glasackim listi¢cima, kontroliraju brojanje, a dobijeni broj
predsjednik upisuje u Obrazac za brojno stanje za glasanje nepotvrdenim glasackim
listi¢ima;

e) broje koverte s glasackim listi¢ima za glasanje u odsustvu, kontroliraju brojanje, a dobijeni
broj koverti po osnovnim izbornim jedinicama za koje su bira¢i glasali predsjednik upisuje
u Obrazac za brojno stanje za glasanje u odsustvu;

f) veZu zajedno koverte za glasanje u odsustvu s istim kombinacijama glasackih listiéa po
osnovnim izbornim jedinicama i pakuju ih u odgovarajuéu zastitnu vreéu za pakovanje
izbornog materijala u odsustvu, u skladu s ¢lanom 44. ovog Pravilnika;

g) pakuju koverte s nepotvrdenim kovertiranim glasackim listi¢éima u odgovarajucu zastitnu
vredu za pakovanje izbornog materijala, u skladu s ¢lanom 104. ovog Pravilnika i

h) popunjavaju i potpisuju Obrazac za brojno stanje za biracka mjesta za glasanje u odsustvu i
Obrazac za brojno stanje za biratka mjesta koja izdaju nepotvrdene glasacke listice.

Clan 104.
(Pakovanje izbornog materijala)

(1) Na bira¢kim mjestima za glasanje u odsustvu birac¢ki odbori pakuju izborni materijal na sljedeci
nadin:
a) u CRVENU ZASTITNU VRECU stavljaju se:
1. kutija u kojoj se nalaze prebrojane koverte sa setovima glasackih listica uvezane po
osnovnim izbornim jedinicama i plava kopija Obrasca za brojno stanje BSO;
2. nakutiju zalijepiti naljepnicu crvene boje i napisati $ifru osnovne izborne jedinice i birackog

mjesta. ) . )
b) u PROVIDNU VECU ZASTITNU VRECU stavljaju se:
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1. neiskoridtene koverte sa setovima glasac¢kih listi¢ca upakovane u originalne kutije i o$tecene
koverte sa setovima glasackih listica;

2. na originalnu Kutiju zalijepiti naljepnicu bijele boje i na njoj napisati 3ifru osnovne izborne
jedinice i bratkog mjesta.

¢) u PROVIDNU MANJU ZASTITNU VRECU stavljaju se:

1. Obrazac za brojno stanje BSO (original u koricama);

2. ZARBO (original u koricama);

3. izvod iz konaénog Centralnog biratkog spiska za birace koji imaju status raseljenog lica;

4. PDL obrazac.

(2) Kopije obrazaca koje je biraki odbor koristio tokom glasanja i brojanja koverti s glasa¢kim
listi¢ima na biratkom mjestu bira¢ki odbor pakuje na sljede¢i naéin:

a) ukovertu za predsjednika biratkog odbora stavlja se Obrazac za brojno stanje BSO (crvena
kopija) i

b) uKkovertu za predsjednika izborne komisije stavlja se Obrazac za brojno stanje BSO (zelena
kopija) i ZARBO (zelena kopija).

(3) Birac¢ki odbor upisuje u Obrazac BSO broj plasti¢nih pecata s glasacke kutije i pe€ate s plasti¢nih
vreca, providna (neiskoriSteni glasacki listi¢i), crvena (iskoriSteni glasacki listi¢i) i mala providna
(dokumentacija za CIK BiH).

(4) Biracki odbor svaku od navedenih vre¢a oznadava crnim markerom (npr. broj birackog mjesta
146B501 na dva mjesta na zastitnoj vre¢i). Svaka vreéa mora biti ¢vrsto zalijepljena ljepljivom
trakom ispod mjesta gdje se kroz predvidene otvore na vreci provlaci plasti¢ni pe€at Ciji se broj
upisuje u Obrascu Z10 ZARBO-a na predvidenom mjestu.

(5) Sve tri vrece staviti u veliku kartonsku kutiju, zalijepiti kutiju i na istoj napisati Sifru osnovne
izborne jedinice i biratkog mjesta (npr. broj biratkog mjesta 146B501).

Odjeljak C. MOBILNI TIM

Clan 105.
(Glasacki listici)

(1) Glasacki listi¢i i kandidatska lista za mobilni tim pakuju se u zastitne koverte na kojima je upisan
broj kombinacije.

(2) Koverte iz stava (1) ovog ¢lana i personalizirane koverte pakuju se u kartonsku kutiju na kojoj
se nalazi broj mobilnog tima, broj koverti i potpis ovlastenog lica Centralne izborne komisije BiH.

(3) Ukupan broj kompleta s glasatkim listi¢ima iz stava (2) ovog ¢lana jednak je broju bira¢a na
izvodu iz Centralnog bira¢kog spiska za mobilni tim uvecan za:
a) dvije koverte ukoliko su bira¢i koji glasaju putem mobilnog tima iz te osnovne izborne
jedinice,
b) jednu kovertu za birade koji glasaju putem mobilnog tima a nisu iz te osnovne izborne
jedinice.

Clan 106.
(Glasanje biraéa iz ¢lana 5.21 stav (4) Izbornog zakona BiH)

(1) U svrhu glasanja birata vezanih za domove, hospitaliziranog lica ili biraca koji ¢e glasati u
zatvorima i pritvorskim jedinicama, izborne komisije ¢e u roku do deset dana prije dana odrZavanja
izbora, uzimajuéi u obzir teritorijalnu rasporedenost i broj institucija, organizirati mobilne timove
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koji ¢e na dan izbora posjetiti birate iz ove kategorije u njihovim domovima ili institucijama.
Mobilni tim ima jednog predsjednika i dva ¢lana. Predsjednik rukovodi radom mobilnog tima i
odgovoran je za njegovu zakonitost. Izborna komisija jedan sat prije otvaranja birackih mjesta
predaje svakom formiranom mobilnom timu materijal, kako slijedi:

a) izvod iz Centralnog birackog spiska za bira¢e koji su prijavljeni za glasanje na ovaj nadin;

b) odgovarajuci broj glasackih listica zapakovanih u zastitne koverte, koje su stavljene u
personalizirane koverte na kojima su upisane Sifre osnovnih izbomnih jedinica za koje se
glasa. Obrazac izgleda koverte sastavni je dio ovog Pravilnika;

¢) odgovarajuéi broj pomoénih glasackih kutija (kartonske kutije);

d) Obrazac za brojno stanje — mobilni tim;

¢) potrosni materijal koji je neophodan u procesu glasanja i brojanja glasackih listica;

f) ZARBOi

g) spisak biraca s adresama i kontakt-telefonima iz tacke a) ovog stava.

(2) Po preuzimanju izbornog materijala od izborne komisije, predsjednik i ¢lanovi mobilnog tima:

a) upisuju svoja imena u ZARBO i potpisuju se u dijelu ZARBO-a koji je za to predviden;

b) upisuju broj birada s izvoda iz stava (1) tatka a) ovog ¢lana na predvideno mjesto u Obrascu
za brojno stanje — mobilni tim;

¢) ru¢no broje primljene personalizirane koverte u kojima su zastitne koverte s glasackim
listi¢éima prema iframa osnovnih izbornih jedinica za koje se glasa, a prema birackoj opciji
birada koji su upisani u izvod iz stava (1) tatka a) ovog ¢lana, i upisuju taj broj u Obrazac
za brojno stanje;

d) formiraju pomoénu glasatku kutiju za mobilni tim i stavljaju papirni samoljepljivi pe€at na
otvor glasacke kutije i

€) upisuju serijske brojeve petata s pomoéne glasacke kutije u Obrazac za brojno stanje.

(3) Nagin glasanja birada s posebnim potrebama ne razlikuje se od na¢ina glasanja utvrdenog ¢lanom
18. ovog Pravilnika, s tom razlikom §to na personaliziranu kovertu upisuju ime/ime oca/prezime i
JMB bira¢a koji je glasao putem mobilnog tima. Mobilni tim prilikom rada na terenu, nakon glasanja
biraca s posebnim potrebama na odredenoj lokaciji, samoljepljivom trakom lijepi otvor glasacke
kutije koji potpisuju predsjednik i ¢lanovi mobilnog tima. Nakon zavrSetka rada na terenu, mobilni
tim stavlja na otvor pomoéne glasatke kutije samoljepljivi papirni pecat na koji se potpisuju
predsjednik i ¢lanovi mobilnog tima, a serijski broj petata evidentira na Obrascu za brojno stanje.

(4) Za birage koji ¢e glasati u zatvorima, ustanova ¢e osigurati identifikacioni dokument kako bi
mobilni tim mogao utvrditi identitet biraca, a bira¢ glasati u skladu s nacinom glasanja utvrdenim
¢lanom 18. ovog Pravilnika, s tom razlikom §to na personaliziranu kovertu upisuju ime/ime
oca/prezime i JMB biraca koji je glasao putem mobilnog tima.

(5) Mobilni tim poginje raditi u 7.00 sati, a zavr§ava u 19.00 sati. Mobilni tim u 19.00 sati u sjedistu
izborne komisije pakuje svoj izborni materijal, u skladu s ¢lanom 108. ovog Pravilnika, i predaje ga
izbornoj komisiji.

Clan 107.
(Brojanje koverti s glasa¢kim listi¢ima mobilnih timova)

(1) Nakon 3to posjete sve bira¢e koji glasaju putem mobilnog tima, predsjednik i ¢lanovi mobilnog
tima u sjedistu izborne komisije broje koverte s glasackim listi¢ima na sljede¢i nacin:

a) broje i upisuju ukupan broj preostalih neiskoristenih koverti s glasa¢kim listi¢ima za svaki
izborni nivo u Obrazac za brojno stanje za glasanje putem mobilnog tima;

b) pakuju neiskoristene koverte s glasa¢kim listi¢ima u vreéu utvrdenu u ¢lanu 108. stav (1)
tacka b) ovog Pravilnika;
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¢) broje i upisuju u Obrazac za brojno stanje ukupan broj potpisa glasaca iz ¢lana 106. stav (1)
tacka a) ovog Pravilnika;

d) broje i upisuju ukupan broj koverti oste¢enih glasackih listi¢a i pakuju ih u odgovarajucu
kovertu;

e) nakon upisa prethodno utvrdenih podataka u Obrazac za brojno stanje mobilnog tima,
otvaraju glasacku kutiju i stavljaju sadrZaj na sto tako da to vide svi prisutni;

f) razvrstavaju koverte s glasatkim listi¢ima za glasanje putem mobilnog tima po osnovnim
izbornim jedinicama za koje su bira¢i glasali, odnosno po oznakama kombinacija glasackih
listi¢a na kovertama;

g) broje koverte s glasatkim listi¢éima za glasanje putem mobilnog tima, 3to znali da se
kontroliraju i broje koverte a ne glasacki listi¢i, a dobijeni broj koverti po osnovnim izbornim
jedinicama za koje su biradi glasali predsjednik upisuje u Obrazac za brojno stanje za
glasanje putem mobilnog tima;

h) vezu zajedno koverte s glasackim listi¢ima i pakuju ih u odgovarajucu zastitnu vrecu za
pakovanje izbornog materijala mobilnog tima, u skladu s ¢lanom 48. ovog Pravilnika i

i) popunjavaju i potpisuju Obrazac za brojno stanje za mobilne timove.

(2) Originalni Obrazac brojnog stanja, ZARBO, Obrazac brojnog stanja za glasanje putem mobilnog
tima i upakovani izborni materijal mobilni tim dostavlja izbornoj komisiji.

Clan 108.
(Pakovanje izbornog materijala)

(1) Mobilni tim pakuje izborni materijal na sljede¢i na¢in:

a) u NARANDZASTU ZASTITNU VRECU stavljaju se:
1. kutija u kojoj se nalaze prebrojane koverte sa setovima glasackih listica uvezane po
osnovnim izbornim jedinicama i plava kopija Obrasca za brojno stanje BSM;
2. na kutiju zalijepiti naljepnicu narandZaste boje i napisati 3ifru osnovne izborne jedinice i
bratkog mjesta.
b) u PROVIDNU VECU ZASTITNU VRECU stavljaju se:
1. neiskoridtene koverte sa setovima glasackih listi¢a upakovane u originalne kutije i otecene
koverte sa setovima glasackih listica;
2. na originalnu kutiju zalijepiti naljepnicu bijele boje i na njoj napisati Sifru osnovne izborne
jedinice i bratkog mjesta.
¢) u PROVIDNU MANJU ZASTITNU VRECU stavljaju se:
1. Obrazac za brojno stanje BSM (original u koricama);
2. ZARBO (original u koricama);
3. izvod iz konaénog Centralnog biratkog spiska za bira¢e koji su vezani za svoje domove zbog
starosti, bolesti ili invaliditeta i bira¢e koji su zatvorenici ili su vezani za ustanove, a imaju
pravo glasati i
4. PDL obrasci.

(2) Kopije obrazaca koje je biracki odbor koristio tokom glasanja i brojanja koverti s glasackim
listi¢ima na biratkom mjestu bira¢ki odbor pakuje na sljedeci nacin:

a) u kovertu za predsjednika biratkog odbora stavlja se Obrazac za brojno stanje BSM (crvena
kopija) i

b) ukovertu za predsjednika izborne komisije stavlja se Obrazac za brojno stanje BSM (zelena
kopija) i ZARBO (zelena kopija).

(3) Bira¢ki odbor upisuje u Obrazac BSM broj papirnih pecata s glasacke kutije i pecate s plasti¢nih
vreéa, providna (neiskoristeni glasacki listi¢i), narandZasta (iskoriSteni glasacki listiéi) i mala
providna (dokumentacija za CIK BiH).
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(4) Biragki odbor svaku od navedenih vreca oznatava crnim markerom (npr. broj mobilnog tima
146BMT] na dva mjesta na zastitnoj vreci). Svaka vrec¢a mora biti Evrsto zalijepljena ljepljivom
trakom ispod mjesta gdje se kroz predvidene otvore na vre¢i provladi plasti¢ni peCat &iji se broj
upisuje u Obrascu Z10 ZARBO-a na predvidenom mjestu.

(5) Sve tri vrece staviti u veliku kartonski kutiju, zalijepiti kutiju i na istoj napisati Sifru osnovne
izborne jedinice i bira¢kog mjesta (npr. broj birakog mjesta 146BMT]1).

POGLAVLIJE VL. DKP BiH I GLASANJE PUTEM POSTE

Odjeljak A. NACIN PROVODENJA IZBORA NA BIRACKIM MJESTIMA U DKP-ima BiH
— ¢lan 1.5 stav (3) Izbornog zakona BiH

Clan 109.
(Dostavljanje izbornog materijala)

(1) Centralna izborna komisija BiH ¢e najkasnije deset dana prije otvaranja biratkih mjesta dostaviti
Ministarstvu vanjskih poslova BiH izborni materijal, i to:

a) izvod iz Centralnog biratkog spiska za odredeno biracko mjesto u DKP-u BiH;
b) odgovarajuéi broj zastitnih koverti u kojima se nalaze glasacki listi¢i s posebnom zastitom, a
na kojima je ispisan broj kombinacije i naziv izbornih jedinica koji pripadaju toj kombinaciji,
i kandidatske liste;
¢) odgovarajuci broj glasa¢kih kutija;
d) komplet obrazaca za biracko mjesto;
€) postere s uputstvima o na¢inu glasanja i informativnim sadrzajima za biraCe;
f) ZARBO;
g) potrosni materijal prema specifikaciji iz ZARBO-a, neophodan za proces glasanja i brojanja
glasackih listica.
(2) Ministarstvo vanjskih poslova BiH ¢e tri dana prije, a najkasnije 12 sati prije otvaranja birackih
mjesta u DKP-ima BiH dostaviti biratkom odboru odgovaraju¢eg DKP-a BiH izborni materijal iz
stava (1) ovog ¢lana.

(3) Biragki odbor provjerava je li izborni materijal koji je primio od Ministarstva vanjskih poslova
BiH kompletan i u ispravnom stanju, §to upisuje u ZARBO.

(4) Nakon primljenog izbornog materijala, predsjednik i ¢lanovi biratkog odbora postupaju u skladu
s ¢lanom 42. ovog Pravilnika.

Clan 110.
(Procedure glasanja)

(1) Glasanje na biratkom mjestu u DKP-u BiH provodi se po proceduri utvrdenoj u ¢lanu 42. ovog
Pravilnika.

(2) Vazeci identifikacioni dokument za glasanje bira¢a u DKP-ima BiH utvrden je u ¢lanovima 5.12,
odnosno 3.15 stav (5) Izbornog zakona BiH.

Clan 111.
(Brojanje koverti s glasa¢kim listi¢ima DKP-a BiH)

Brojanje koverti s glasa¢kim listi¢ima na biratkim mjestima u DKP-ima BiH vr3i se po proceduri
utvrdenoj u ¢lanu 103. ovog Pravilnika.

66



Clan 112.
(Biracko mjesto u DKP-ima BiH)

(1) Na bira¢kim mjestima u DKP-ima BiH bira¢ki odbori pakuje izborni materijal na sljedeéi na¢in:

a) u CRVENU ZASTITNU VRECU stavljaju se:
1) prebrojane koverte sa setovima glasackih listica uvezane po osnovnim izbornim
jedinicama i
2) plava kopija Obrasca za brojno stanje BSO;
b) u PROVIDNU VECU ZASTITNU VRECU stavljaju se:
1) neiskoristene koverte sa setovima glasackih listiéa upakovane u originalne kutije i
2) osteéene koverte sa setovima glasackih listica;

¢) u PROVIDNU MANJU ZASTITNU VRECU stavljaju se:

1) Obrazac za brojno stanje BSO (original u koricama),

2) ZARBO (original u koricama),

3) izvod iz kona¢nog Centralnog bira¢kog spiska za bira¢e koji imaju status raseljenog lica

i PDL obrazac (ako se koristio)

(2) Kopije obrazaca koje je biracki odbor koristio tokom glasanja i brojanja koverti s glasa¢kim
listi¢cima na biraCkom mjestu biracki odbor pakuje tako §to u kovertu za predsjednika biratkog
odbora stavlja Obrazac za brojno stanje BSO (crvena kopija).

(3) Biracki odbor svaku od navedenih vreéa ozna¢ava crnim markerom (naprimjer: broj biratkog
mjesta AO1 na dva mjesta na za$titnoj vreci). Svaka vre¢a mora biti ¢vrsto zalijepljena ljepljivom
trakom ispod mjesta gdje se kroz predvidene otvore na vre¢i provladi plasti¢ni pecat €iji se broj
upisuje u odgovarajucem obrascu na predvidenom mjestu.

Clan 113.
(Povrat izbornog materijala i rok za povrat)

Originalni Obrazac brojnog stanja, ZARBO i upakovani izborni materijal biracki odbor u DKP-ima
BiH putem Ministarstva vanjskih poslova BiH dostavlja se Centralnoj izbornoj komisiji BiH,
najkasnije pet dana od dana odrZavanja izbora.

POGLAVLJE VIL. NACIN GLASANJA BIRACA KOJI GLASA PUTEM POSTE — &lan 5.21
stav (1) Izbornog zakona BiH

Clan 114.
(Bira¢ki paket)

Centralna izborna komisija BiH svim bira¢ima-koji su upisani u izvod iz Centralnog biratkog spiska
za glasanje putem poste dostavlja putem preporucene poSiljke birac¢ki paket koji sadrzi:

a) Obrazac s li¢nim podacima bira¢a: ime i prezime, jedinstveni mati¢ni broj, datum rodenja,
trenutnu adresu izvan Bosne i Hercegovine (ulica i broj, grad, postanski broj, drzava),
kombinacijski broj za glasacke listi¢e te uputstva kako treba glasati (odStampana na poledini
tog obrasca);

b) odgovarajuce glasacke listice s posebnom zastitom i kandidatsku listu koji se izdaju za
osnovnu izbornu jedinicu za koju glasa bira¢;

¢) povratnu kovertu s od§tampanom (povratnom) adresom Centralne izborne komisije BiH i

d) kovertu za glasacke listiCe koja osigurava tajnost glasanja.

Clan 115.
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(Povratna koverta)

Bira¢ koji glasa putem poste 3alje nazad Centralnoj izbornoj komisiji BiH povratnu kovertu koja
sadrZi:
a) kovertu za glasacke listi¢e koja osigurava tajnost glasa, s upakovanim glasackim listi¢ima, i
koja je zalijepljena kako bi se osigurala tajnost glasanja;
b) kopiju jednog od vaze¢ih identifikacionih dokumenata, u skladu s €lanovima 5.12, odnosno
3.15 stav (5) Izbornog zakona BiH;
¢) Obrazac s liénim podacima biraca, koji sadrzi podatke navedene u ¢lanu 114. stav (1) tacka
a) ovog Pravilnika.

Clan 116.
(Rok za prihvatanje povratne koverte — €lan 5.21 1zbornog zakona BiH)

Povratna koverta koja je poslana Centralnoj izbornoj komisiji BiH najkasnije na dan odrZavanja
izbora bit ¢e prihvacena i prebrojana ukoliko stigne u Centralnu izbornu komisiju BiH najkasnije
pet dana od dana odrZavanja izbora i ako je na povratnoj koverti otisak bar-koda/postanskog pecata
zemlje iz koje se glasa, s datumom ne kasnijim od datuma odrZavanja izbora.

Clan 117.
(Vodi¢ za glasanje putem poste)

Centralna izborna komisija BiH distribuirat ée Vodi¢ za glasanje putem poste, ¢iji sadrzaj utvrduje
Centralna izborna komisija BiH, preko:
a) DKP-aBiH;
b) klubova i udruzenja gradana Bosne i Hercegovine u inostranstvu;
¢) internet-stranice Centralne izborne komisije BiH, naloga Centralne izborne komisije BiH na
drustvenim mreZama i ostalih autoriziranih internet-stranica i
d) kancelarija vladinih i nevladinih organizacija koje se bave izbjeglicama i pitanjima
migracije.

POGLAVLJE VIII. IZBORNI REZULTATI

Odjeljak A. IMENOVANJE REFERENATA ZA UNOS REZULTATA, SUPERVIZORA 1
KONTROLORA 1ZBORNIH REZULTATA

Clan 118.
(Referenti za unos izbornih rezultata)

(1) Izborna komisija obavezna je da najkasnije 15 dana prije dana odrZavanja izbora osigura i
umreZi dovoljan broj ratunara putem kojih ¢e se izvrSiti unos izbornih rezultata. Pod dovoljnim
brojem raCunara smatra se broj ralunara koji se dobije kada se broj birackih mjesta podjeli s brojem
15.

(2) Izborna komisija obavezna je da najkasnije 15 dana prije dana odrZavanja izbora donese rjeSenje
kojim ¢e imenovati dovoljan broj referenata za unos izbornih rezultata (u daljem tekstu: referent).
Pod dovoljnim brojem smatraju se &etiri referenta za svaki radunar iz stava (1) ovog €lana za opée
izbore. Za opce izbore referenti rade u dvije smjene po dva referenta. Prilikom unosa izbornih
rezultata jedan referent &ita podatke sa zelene kopije obrasca, dok drugi referent unosi te podatke u
aplikaciju uz nadzor kontrolora izbornih rezultata.
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(3) Izborna komisija ¢e prilikom imenovanja referenata iz stava (2) ovog ¢lana voditi ra¢una da
imenovani poznaju rad na raunarima i koji su po mogucénosti ve¢ obavljali poslove referenta za unos
izbornih rezultata.

(4) Referenti iz stava (2) ovog ¢&lana u aplikaciju za unos izbornih rezultata u Jedinstvenom
informacionom izbornom sistemu Bosne i Hercegovine (JIIS BiH) za svako biracko mjesto unose:

- ¢injenicu da je biracko mjesto otvoreno;
- odziv birada, odnosno broj potpisa na izvodu iz Centralnog birackog spiska, u 11.00, 15.00 i
19.00 sati. Centralna izborna komisija BiH moze odrediti drugo vrijeme za unos;

- &injenicu da je bira¢ko mjesto zatvoreno;

- sve podatke s Obrasca brojnog stanja;

- izborne rezultate za svaki nivo vlasti za koji se provode izbori;

- vrie kontrolu unijetih izbornih rezultata.
(5) Referent je obavezan prisustvovati obuci organiziranoj od strane izborne komisije prema
posebnom planu i programu koji usvoji Centralna izborna komisija BiH. Za svoj rad odgovora
izbornoj komisiji i ima pravo na naknadu ¢&iju visinu odreduje izborna komisija u rjeSenju o
imenovanju.

Clan 119.
(Supervizori izbornih rezultata)

(1) Izbomakomisija obavezna je da najkasnije 15 dana prije dana odrZavanja izbora donese rjeSenje
kojim ¢e imenovati supervizora izbornih rezultata (u daljem tekstu: supervizor). Supervizor je osoba
koja poznaje rad na radunaru i koja je po moguénosti ve¢ obavljala poslove supervizora izbornih
rezultata.

(2) Supervizor ¢e u aplikaciji iz ¢lana 122. stav (1) ovog Pravilnika:

- kontrolirati da svi podaci za svako biracko mjesto budu uneseni od strane referenata za unos;
- korigirati one podatke u aplikaciji za koje se utvrdi da su referenti za unos unijeli pogresne
podatke.

(3) Supervizor je obavezan prisustvovati obuci organiziranoj od strane izborne komisije prema
posebnom planu i programu koji donosi Centralna izborna komisija BiH. Supervizori za svoj rad
odgovora izbornoj komisiji i ima pravo na naknadu ¢&iju visinu odreduje izborna komisija u rjeSenju
0 imenovanju.

Clan 120.
(Kontrolori izbornih rezultata)

(1) Izborna komisija obavezna je da danom raspisivanja izbora od strane Centralne izborne komisije
BiH, ili zbog ukazane potrebe radi popunjavanja sastava kontrolora, objavi javni oglas za prijavu
kandidata za kontrolore izbornih rezultata.

(2) Javni oglas iz stava (1) ovog &lana sadrZi:

1) broj kontrolora izbornih rezultata koji ¢e biti imenovani, i to minimalno:
- dva kontrolora izbornih rezultata za izborne komisije koje imaju manje od 50 birackih
mjesta,
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tri kontrolora izbornih rezultata za biratka mjesta koja imaju od 50 do 100 birac¢kih mjesta,

- Cetiri kontrolora izbornih rezultata za biracka mjesta koja imaju od 100 do 150 birackih
mjesta,

- pet kontrolora izbornih rezultata za biratka mjesta koja imaju od 150 do 200 birackih
mjesta i

- Sest kontrolora izbornih rezultata za biratka mjesta koja imaju od 200 do 250 i vise
birackih mjesta;

2) uvjet da je kandidat drzavljanin Bosne i Hercegovine;

3) uvjet da kandidat treba imati najmanje srednju stru¢nu spremu;

4) uvjet da kandidat treba imati aktivno znanje rada na ra€unaru;

5) uvjet da kandidat treba imati izborno iskustvo, rad na poslovima kontrolora izbornih
rezultata, rad na poslovima supervizora izbornih rezultata, rad na poslovima unosa izbornih
rezultata i rad u bira¢kom odboru kao predsjednik ili ¢lan biratkog odbora;

6) vrijeme od pet godina na koje ¢e biti imenovan kontrolor izbornih rezultata;

7) rok od 15 dana od dana objavljivanja javnog oglasa u kome kandidati trebaju predati svoje
prijave.

(3) Nakon isteka roka za objavljivanje javnog oglasa, izborna komisija provest ¢e postupak intervjua
sa svim prijavljenim kandidatima za kontrolore i imenovati kontrolora u skladu sa stavom (2) alineja
1) ovog €lana. RjeSenje o imenovanju kontrolora izbornih rezultata odmah se po donoSenju dostavlja
Centralnoj izbornoj komisiji BiH.

(4) Ukoliko na javni oglas iz stava (1) ovog ¢lana ne bude dovoljno prijavljenih kandidata, izborna
komisija imenuje kontrolore izbornih rezultata iz reda uposlenika grada/op¢ine, odnosno drugih lica
koja ispunjavaju uvjete predvidene javnim oglasom.

(5) Kontrolor izbornih rezultata se imenuje na pet godina. Mandat kontroloru izbornih rezultata
prestaje i prije isteka roka od pet godina ukoliko kontrolor da ostavku, umre, bude razrijesen od
strane izborne komisije zbog neispunjenja obaveza ili izre€ene administrativne mjere od Centralne
izborne komisija BiH. U slu¢aju prestanka mandata, izborna komisija imenuje novog kontrolora na
osnovu procedure propisane u stavovima (1), (2) i (3) ovog ¢lana.

(6) Kontrolor izbornih rezultata obavlja sljedece poslove:

- obudava supervizora izbornih rezultata i referente za unos izbornih rezultata;

- vr§i korekcije u aplikaciji za unos izbornih rezultata matemati¢kih nepravilnosti u
statisti¢kim podacima na svim bira¢kim mjestima na kojima nisu ispoStovane sve propisane
matematic¢ke radnje, i to:

a) vrsi poredenje broja potpisa i broja glasackih listica u glasac¢koj kutiji te korigira u testu
ta¢nosti ukoliko nije ispravno utvrdeno u testu ta¢nosti; isto tako mijenja upisani broj
potpisa ukoliko je biracki odbor umjesto broja potpisa naveo podatak broja imena na
izvodu iz Centralnog biratkog spiska;

b) korigira zbir broja nevazeéih neoznacenih i nevazecih ostalih glasackih listi¢a ukoliko nije
taéno izvrien;

¢) korigira ukupan broj vazecih glasackih listi¢a ukoliko nije ispravan i ne predstavlja sumu
svih glasova po kandidatima za veéinski glas ili sumu glasova po politi¢kim strankama za
sistem proporcionalne zastupljenost;

d) Kkorigira zbir ukupnog broja nevazecih glasackih listi¢a i ukupnog broja vazeéih glasackih
listi¢a ukoliko nije ispravno utvrden;
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¢) korigira u testu ta¢nosti poredenje ukupnog broja glasackih listiéa u glasackoj kutiji i zbira
ukupnog broja nevazeéih glasa¢kih listi¢a i ukupnog broja vazecih glasackih listica ukoliko
nije ispravno utvrdeno.

(7) Centralna izborna komisija BiH najkasnije 15 dana prije dana odrZavanja izbora imenuje
glavnog kontrolora izbornih rezultata, dva zamjenika glavnog kontrolora i tri kontrolora izbornih
rezultata iz reda zaposlenih u Sekretarijatu Centralne izborne komisije BiH.

(8) Kontrolori iz stava (7) ovog ¢lana obavljaju sljedeée aktivnosti:

- vrse poredenje broja potpisa iz odziva, s obrasca brojnog stanja i s obrazaca za zbirne
rezultate za sva biracka mjesta;

- vrse poredenje broja zaprimljenih i broja neiskoristenih glasackih listi¢a za svaki izborni
nivo;

- vrSe korekcije u aplikaciji po proceduri opisanoj u stavu (6) od tacke a) do tacke e) ovog
¢lana za sva biratka mjesta na kojima kontrolori izbornih rezultata izborne komisije ne
izvrse korekcije;

- vr$e kontrolu izbornih rezultata unesenih u Glavnom centru za brojanje po proceduri
opisanoj u stavu (6) od tacke a) do tacke e) ovog ¢lana;

- provjeravaju osnovanost prigovora, Zalbi i zahtjeva za ponovno brojanje glasackih listica;

- pripremaju izvjestaj Centralnoj izbornoj komisiji BiH o svim uofenim nepravilnostima s
prijedlogom mjera za ispravljanje nepravilnosti.

(9) Kontrolori izbornih rezultata iz stava (7) ovog ¢lana direktno su odgovorni Centralnoj izbornoj
komisiji BiH.
Clan 121.
(Podnosenje prigovora i Zalbe)

(1) Na odluku izborne komisije o imenovanju ili razrjeSenju kontrolora moZe se uloZiti prigovor
izbornoj komisiji najkasnije u roku od 72 sata od prijema odluke.

(2) Na odluku izborne komisije kojom je odlugeno o prigovoru moZze se uloZiti zalba Centralnoj
izbornoj komisiji BiH u roku od 72 sata od prijema prvostepene odluke.

(3) Odluka Centralne izborne komisije BiH je pravosnaZna i protiv nje se ne moZe uloZiti Zalba.
Odjeljak B. UNOS REZULTATA

Clan 122.
(Prvi preliminarni, nezvani¢ni i nekompletni rezultati izbora)

(1) Izborna komisija obavezna je u JIIS aplikaciju unijeti sa zelenih kopija utvrdene izborne rezultate
sa svih redovnih biragkih mjesta za nivo vlasti iz ¢lana 89. stav (1) tatka a) alineja 1) ili tatka b)
alineja 1), najkasnije do 22.00 sata. Za ostale nivoe vlasti iz ¢lana 89. stav (1) tacka a) alineja 2) ili
tacka b) alineja 2) ovog Pravilnika izborna komisija utvrdene izborne rezultate sa zelenih kopija
dostavljenih s redovnih bira¢kih mjesta unosi u JIIS aplikaciju intenzivno do 24.00 sata.

(2) Izborna komisija izborne rezultate iz stava (1) ovog ¢lana od biratkog odbora, pored zelenih
kopija, moZe preuzeti i putem slika obrazaca poslatih putem pogodne aplikacije, putem i$¢itavanja
izbornih rezultata predsjednika bira¢kog odbora ovlastenom licu u sjedistu izborne komisije ili na
drugi pogodan nacin. Ukoliko izborna komisija unese izborne rezultate na neki od nacina propisan
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u ovom stavu, obavezna je provjeriti unos izbornih rezultata kada dobije zelene kopije s izbornim
rezultatima.

(3) Za proces iz stava (1) ovog ¢lana izborna komisija moZe angazirati i ovlastiti koordinatore koji
¢e s redovnih birackih mjesta preuzeti zelene kopije obrazaca s izbornim rezultatima i uslikati
original obrazac te angaZirati i ovlastiti osoblje koje ¢e vr§iti unos rezultata izbora, o ¢emu donosi
posebno rjesenje.

(4) Nakon zavrSenog postupka po proceduri iz stava (2) ovog ¢lana, kontrolor izbornih rezultata
izborne komisije vr3i kontrolu izbornih rezultata propisanu u ¢lanu 120. ovog Pravilnika.

(5) Na osnovu postupka utvrdenog u stavovima (1) i (2) ovog ¢lana, Centralna izborna komisija
BiH, u skladu s ¢lanom 5.29a Izbornog zakona BiH, objavljuje prve nepotpune preliminarne
rezultate s redovnih biratkih mjesta najkasnije do 24.00 sata na dan izbora.

(6) 1zborna komisija odgovorna je za tatnost izvjestaja koje dostavlja Centralnoj izbornoj komisiji
BiH.

Clan 123.
(Drugi preliminarni, nezvani¢ni i nekompletni rezultati izbora)

Izborna komisija, po istom postupku iz ¢lana 122. ovog Pravilnika, nastavlja sukcesivno unositi
izborne rezultate u JIIS aplikaciju sa zelenih kopija za nivo vlasti iz ¢lana 91. stav (1) tatka a) alineja
3), a najkasnije do 17.00 sati narednog dana od dana odrZavanja op¢ih izbora.

Clan 124.
(Objedinjeni izborni rezultati)

(1) Nakon 3to od biralkih odbora preuzme svu dokumentaciju i materijale za izbore, izborna
komisija utvrduje objedinjene izborne rezultate glasanja koje je provedeno u toj osnovnoj izbornoj
jedinici za sve nivoe vlasti te o tome saginjava zapisnik koji se podnosi Centralnoj izbornoj komisiji
BiH u roku od 24 sata nakon zatvaranja birackih mjesta, a najkasnije do 19.00 sati narednog dana
od dana odrzavanja izbora.

(2) Izborna komisija objedinjuje i objavljuje izborne rezultate iz stava (1) ovog ¢lana samo za
redovna bira¢ka mjesta na kojima su izborni rezultati matematicki tacni.

(3) Centralna izborna komisija BiH objavljuje izborne rezultate sa svih redovnih bira¢kih mjesta
nakon $to Glavni centar za brojanje ponovno prebroji glasacke listice s onih birackih mjesta na
kojima izborni rezultati nisu bili matemati¢i tatni, za sve osnovne izborne jedinice.

Odjeljak C. UTVRDIVANJE IZBORNIH REZULTATA - ¢lan 5.29 zakona BiH

Clan 125.
(Utvrdivanje izbornih rezultata)

Centralna izbora komisija BiH utvrduje i objavljuje izborne rezultate nakon objedinjavanja
rezultata glasanja s redovnih biratkih mjesta i rezultata dobijenih prebrojavanjem glasova u
Glavnom centru za brojanje, i to: glasova iz mobilnih timova, odsustva, birackih mjesta za glasanje
nepotvrdenim kovertiranim glasatkim listicem, glasovi pristigli putem poste i iz DKP-a BiH,
najkasnije 20 dana nakon odrZavanja izbora.

Clan 126.
(Uvid u utvrdene i objavljene izborne rezultate)
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Centralna izboma komisija BiH odmah po donosenju odluke o objavljivanju izbornih rezultata
detaljan tabelarni prikaz rezultata glasanja na nivou bira¢kog mjesta po politickim subjektima i
kandidatima stavlja na raspolaganje javnosti putem internet-stranice Centralne izborne komisije
BiH.

Odjeljak D. POTVRDIVANJE I1ZBORNIH REZULTATA

Clan 127.
(Ponovno brojanje i potvrdivanje izbornih rezultata — &lan 5.32 Izbornog zakona BiH)

(1) Centralna izborna komisija BiH nakon zavrietka ponovnog brojanja glasackih listi¢a i isteka
roka za podnoSenje Zalbe, odnosno nakon pravosnaznosti odluka, a najkasnije 30 dana od dana
odrZavanja izbora, potvrduje izborne rezultate.

(2) Tzuzetno od stava (1) ovog €lana, Centralna izborna komisija BiH potvrdit ¢e izborne rezultate
najkasnije 45 dana od dana odrZavanja izbora u slu¢aju:

a) ako je proces ponovnog brojanja glasagkih listi¢a po zahtjevima ili po sluZbenoj duZnosti u
Glavnom centru za brojanje bio takvog obima da uz sve raspoloZive kapacitete nije moguce
zavrsiti potvrdivanje rezultata u roku od 30 dana od dana odrZavanja izbora,

b) ako proces zaitite izbornog prava nije moguce zavrsiti u roku od 30 dana,

¢) ako je Centralna izborna komisija BiH ponistila ili odgodila izbore na odredenim biratkim
mjestima i

d) izuzetno, i u drugim opravdanim slucajevima kada je nuzno produZiti rok od 30 dana od
dana odrzavanja izbora.

(3) Centralna izborna komisija BiH potvrdene izborne rezultate s raspodijeljenim mandatima i
imenima kandidata unutar tih politi¢kih subjekata objavljuje u sluzbenim glasilima, internet-stranici
Centralne izborne komisije BiH i sredstvima javnog informiranja.

DIO CETVRTI - PRIJEVREMENI, PONOVNI I ODGOBDENT IZBORI
POGLAVLIJE 1. PRIJEVREMENI IZBORI - ¢lan 14.3 stav (1) Izbornog zakona BiH

Clan 128.
(Primjena)

Prijevremeni izbori za organe vlasti u Bosni i Hercegovini provode se u skladu s Izbornim zakonom
BiH i odredbama ovog Pravilnika koje se odnose na procedure provodenja Op¢ih izbora.

Clan 129.
(Rokovi izbornih aktivnosti)

Rokove izbornih aktivnosti za prijevremene izbore utvrduje Centralna izborna komisija BiH
posebnim Uputstvom o rokovima izbornih aktivnosti za odrZavanje prijevremenih izbora.

Clan 130.
(Prijava politi¢kih stranaka i nezavisnih kandidata koji su uCestvovali na redovnim
izborima)

(1) Politicke stranke i nezavisni kandidati koji su bili ovjereni za uceS¢e na posljednjim redovnim
izborima nisu obavezni ponovno podnositi cjelokupnu potrebnu dokumentaciju za ovjeru ucesca na
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prijevremenim izborima, veé se prijava s dokumentacijom koja je podnesena za redovne izbore
prihvata uz podno$enje novog popunjenog obrasca njihove prijave.

(2) Politi¢ke stranke i nezavisni kandidati koji su ovjereni na posljednjim redovnim izborima za
opcinskog nacelnika nisu u obavezi prikupiti potpise podrike niti izvr$iti uplatu takse za uceSée na
prijevremenim izborima.

(3) Politi¢ke stranke koje nisu bile ovjerene za ucesc¢e na posljednjim redovnim izborima za
op¢inskog nacelnika, a bile su ovjerene za opcinsko/gradsko vijece, nisu u obavezi prikupiti potpise
podrske, ali su obavezne izvrsiti uplatu takse za u¢e$ée na prijevremenim izborima.

Clan 131.
(Prijava koalicija koje su uéestvovale na redovnim izborima)

Koalicije koje su ovjerene na posljednjim redovnim izborima za gradonacelnika, odnosno nacelnika
nisu obavezne vriiti dodatnu prijavu nego potvrditi raniju prijavu podnosenjem novog popunjenog
obrasca prijave.

Clan 132.
(Prijava politi¢kih stranaka i nezavisnih kandidata koji nisu uéestvovali na redovnim
izborima)

(1) Politi¢ka stranka, nezavisni kandidat, koalicija, lista nezavisnih kandidata ili nezavisni kandidat
za izbor pripadnika nacionalnih manjina (u daljem tekstu: politi¢ki subjekt) koji nisu u¢estvovali na
posljednjim redovnim izborima, uz prijavu uée$¢a na prijevremenim izborima, pored potpisa
podrike iz ¢lana 4.4 Izbornog zakona BiH, podnose sljede¢u dokumentaciju:

a) RjeSenje o upisu u registar kod nadleZznog organa; ukoliko je rjeSenje starije od 60 dana,
dostavljaju i izvod iz sudskog registra koji nije stariji od 60 dana, u skladu s ¢lanom 4.3
Izbornog zakona BiH (podnose samo politicke stranke);

b) izjavu propisanu ¢lanovima 1.6 i 1.13 Izbornog zakona BiH, potpisanu od strane
predsjednika politickog subjekta &ija vjerodostojnost potpisa je potvrdena ovjerom
nadleZnog organa. Ova izjava moZe biti potpisana od strane predsjednika polititkog subjekta
i u sjedistu Centralne izborne komisije BiH, u prisustvu ovladtenog sluzbenog lica Centralne
izborne komisije BiH. Prilikom potpisivanja izjave u sjedistu Centralne izborne komisije
BiH, ovlasteno sluzbeno lice Centralne izborne komisije BiH utvrduje identitet predsjednika
polititkog subjekta na osnovu vazeéeg licnog dokumenta iz ¢lana 5.12 stav (4) Izbornog
zakona BiH;

¢) dokaz o uplacenom novéanom iznosu takse za ovjeru;

d) finansijski izvje$taj koji obuhvata period od tri (3) mjeseca prije podnoSenja prijave, u skladu
s ¢lanom 15.1a Izbornog zakona BiH;

e) ovjerenu izjavu da nema neizmirenih obaveza po osnovu pravosnaznih i izvr$nih odluka o
izre¢enim nov&anim kaznama koje je izrekla Centralna izborna komisija BiH, osim u slu¢aju
da se pladanje kazne vr$i u ratama, u skladu s Odlukom Centralne izborne komisije BiH;

f) broj ratuna za finansiranje izborne kampanje, u skladu s ¢lanom 15.1b Izbornog zakona BiH;

g) izvjestaj o prometu posebnog raduna za finansiranje troSkova izborne kampanje, u skladu s
¢lanom 15.1d stav (1) Izbornog zakona BiH i

h) akt o odredivanju ovlastenog predstavnika koalicije/liste nezavisnih kandidata, potpisan od
strane svih predsjednika politickih stranaka ¢&lanica koalicije/svih nezavisnih kandidata
(podnose koalicije i liste nezavisnih kandidata).

(2) Prijavni obrazac sa svim prilozima utvrdenim u stavu (1) ovog ¢lana politi¢ki subjekt duzan je
u elektronskom obliku dostaviti putem online portal “e-Izbori” na nacin utvrden Uputstvom o
postupku dostavljanja, prijema, obrade i arhiviranja prijava politickog subjekta elektronskim putem.
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(3) Originalnu dokumentaciju iz stava (1) ovog ¢lana politicki subjekt duZan je dostaviti licno u
Centralnu izbornu komisiju BiH do roka utvrdenog za podno3enje prijave.

Clan 133.
(Bira¢i upisani u Centralni biracki spisak)

(1) Svi bira¢i koji su upisani u Centralni bira¢ki spisak mogu glasati na prijevremenim izborima.

(2) Centralna izborna komisija BiH ¢e obrazac prijave za glasanje putem po3te za nove registrante
objaviti na zvani¢noj internet-stranici Centralne izborne komisije BiH i dostaviti ih svim DKP-ima
BiH u inostranstvu.

(3) Bira¢ koji ima status raseljenog lica ostaje izraZena biratka opcija koju je imao na zadnjim
provedenim redovnim izborima.

Clan 134.
(ObavjeStenje biracima)

Izborna komisija koja provodi prijevremene izbore obavezna je proslijediti izbornim komisijama na
Sijem podrudju se nalaze bira¢i koji su upisani u izvod iz Centralnog biratkog spiska za raseljena
lica Bosne i Hercegovine spisak raseljenih lica s podatkom gdje i na kojem biratkom mjestu mogu
ostvariti svoje biratko pravo. Izborna komisija na &ijem podrucju se nalaze raseljena lica duzna je
na prigodan naéin i pravovremeno obavijestiti ta lica gdje i na koji nacin ¢e glasati.

Clan 135.
(Glasanje i brojanje glasagkih listi¢a)

(1) Birat¢i kod provodenja prijevremenih izbora glasaju u skladu s ¢lanovima 23. i 80. ovog
Pravilnika.

(2) Nakon zatvaranja bira¢kog mjesta, bira¢ki odbor postupa u skladu s ¢lanovima 28, 31, 88. 1 90.
ovog Pravilnika.

Clan 136.
(Glavni centar za brojanje)

Centralna izborna komisija BiH moZe posebnom odlukom formirati Glavni centar za brojanje za
svake prijevremene izbore. Istom odlukom se utvrduju poslovi koji se obavljaju u Glavhom centru
za brojanje, lokacija na kojoj se uspostavlja Glavni centar za brojanje i odreduje se vremenski period
u kojem ¢ée raditi Glavni centar za brojanje i druga pitanja bitna za funkcioniranje rada Glavnog
centra za brojanje.

POGLAVLJE I1. PONISTENJE IZBORA - ¢lan 2.10 Izbornog zakona BiH

Clan 137.
(Ponistenje izbora)

(1) Centralna izborna komisija BiH ponistit ¢e izbore u izbornoj jedinici ili na nekom biratkom
mjestu ukoliko ustanovi da je za vrijeme glasanja, ru¢nog brojanja i/ili elektronskog brojanja
glasa¢kih listi¢a doslo do nepravilnosti koje mogu utjecati na raspodjelu mandata ili na kona¢no
pozicioniranje kandidata na kandidatskoj listi ili koje na drugi na¢in mogu utjecati na rezultate
izbora.
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(2) Centralna izborna komisija BiH ponistit ée izbore i kada nije moguce utvrditi rezultat izbora ni
u postupku ponovnog kontrolnog brojanja.

POGLAVLJE III. PONOVNI IZBORI BiH 1 ODGODENI 1ZBORI — ¢lanovi 14.1 i 14.2
Izbornog zakona BiH

Clan 138.
(Ponovni izbori)

(1) Ukoliko Centralna izborna komisija BiH ustanovi da je za vrijeme glasanja ili brojanja glasa¢kih
listi¢a doslo do nepravilnosti iz &lana 136. ovog Pravilnika i ponisti izbore u izbornoj jedinici ili na
nekom biratkom mjestu, provode se ponovni izbori.

(2) Ponovni izbori provode se na osnovu istih kandidatskih listi i istih izvoda iz Centralnog bira¢kog
spiska koji su kori$teni na ponistenim izborima.

(3) Centralna izborna komisija BiH odreduje dan odrzavanja ponovnih izbora, a najkasnije 15 dana
od dana pravosnaznosti odluke Centralne izborne komisije BiH o ponistenju izbora.

(4) Ponovni izbori provode se na istoj lokaciji biratkog mjesta i po proceduri propisanoj ovim
Pravilnikom.

Clan 139.
(Odgodeni izbori)

(1) Ukoliko u nekoj izbornoj jedinici ili biratkom mjestu glasanje nije obavljeno onog dana koji je
utvrden za glasanje, provode se odgodeni izbori.

(2) Na osnovu ¢injenica koje ukazuju da izbore nije moguce provesti u skladu s odredbama Izbornog
zakona BiH, Centralna izborna komisija BiH donosi odluku o odgadanju izbora na odredenom

biratkom mjestu ili u izbornoj jedinici, a najkasnije 30 dana od dana koji je odreden za glasanje na
redovnim izborima.

(3) Odgodene izbore raspisuje Centralna izborna komisija BiH.

(4) Odgodeni izbori u pravilu se provode u roku od sedam dana, a najkasnije 30 dana od dana koji
je odreden za glasanje na redovnim izborima.

(5) Odgodeni izbori se provode po proceduri propisanoj dijelom ovog Pravilnika, ¢iju primjenu
Centralna izborna komisija BiH utvrduje posebnim aktom.

DIO PETI — ZAVRSNE ODREDBE

Clan 140.
(Obrasci)

Sastavni dio ovog Pravilnika su obrasci:

1) Knjiga shematskih prikaza na¢ina pakovanja izbornog materijala (FBiH, RS i BD BiH);

2) Shematski prikazi na¢ina pakovanja izbornog materijala za biratko mjesto za glasanje
nepotvrdenim glasatkim listiéem, glasanje u odsustvu i putem mobilnog tima;

3) SIT Zapisnik o radu birackog odbora — ZARBO;

4) SIT Obrazac za zbirne rezultate ZR — vedinski glas (za biracko mjesto, Glavni centar za
brojanje i izbornu komisiju);

76



5) SIT Obrazac za zbirne rezultate ZR — proporcionalna zastupljenost (za biratko mjesto,
Glavni centar za brojanje i izbornu komisiju);

6) Pomocni obrazac za brojanje;

7) SIT Obrasci izgleda koverti za nepotvrdene kovertirane glasacke listi¢e i za mobilne timove;

8) SIT Primopredajni obrasci PO1 i PO2;

9) SIT Naljepnica za neiskoristene i prebrojane glasacke listice;

10) SIT Zapisnik OIK-CIK BiH 1 i SIT Zapisnik OIK-CIK BiH 2;

11) SIT Obrazac Zapisnik IK-DOBAVLIJAC;

12) SIT Obrazac za brojno stanje BSO — bira¢ko mjesto za glasanje u odsustvu (koji se koristi i
u DKP-ima BiH);

13) SIT Obrazac za brojno stanje BSN — biratko mjesto za glasanje nepotvrdenim glasa¢kim
listi¢ima;

14) SIT Obrazac za brojno stanje BSM — mobilni tim;

15) Izvjestaj o otvaranju BM;

16) Izvjestaj o odzivu BM;

17) Potvrda o verifikaciji biraca;

18) Informacija o visestrukom pokusaju verifikacije;

19) Informacija o birackom mjestu;

20) Konacni izvjestaj o odzivu BM;

21) Izvjestaj o pokusaju zloupotrebe;

22) PDL Potvrda o verifikaciji biraca;

23) Zapisnik o primopredaji neprebrojanih glasackih listi¢a i birackih spiskova 2026. godine —
ZPNGL;

24) Pomo¢ drugog lica— PDL.

Clan 141.
(Obaveze ucesnika u izbornom procesu)

Svi udesnici u izbornom procesu ¢e aktivnosti propisane ovim Pravilnikom provoditi po
preporukama i mjerama koje su propisali nadlezni organi u Bosni i Hercegovini za vrijeme trajanja
stanja prirodne nepogode i druge nesrece, odnosno vanredne situacije.

Clan 142.
(Primjena)

Centralna izborna komisija BiH ¢e posebnim aktom propisati koji dio ovog Pravilnika ¢e se
primjenjivati prilikom provodenja Op¢ih izbora 2026.godine.

Clan 143.
(Upotreba izraza u mus$kom i Zenskom rodu)

Rijedi koje su radi preglednosti u ovom Pravilniku navedene u jednom rodu, bez diskriminacije se
odnose i na muski i naZenski rod.

Clan 144.
(Prestanak primjene)

Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika prestaje vaZiti Pravilnik o provodenju izbora u Bosni i
Hercegovini (“SluZbeni glasnik BiH”, br. 31/24 1 43/24).
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Clan 145.
(Propisi obuhvaceni ovim Pravilnikom)

Ovaj Pravilnik obuhvata Pravilnik o provodenju Op¢ih izbora 2026. godine u Bosni i Hercegovini
(“Sluzbeni glasnik BiH”, br. 31/26) i Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o provodenju
Op¢ih izbora 2026. godine u Bosni i Hercegovini (broj: 05-1-02-2-743- /26 od 07.2026.godine).

Clan 146.
(Objavljivanje)

Ovaj Pravilnik bit ¢e objavljen u “Sluzbenom glasniku BiH”, “SluZzbenim novinama FBiH”,
“Sluzbenom glasniku RS”, “SluZzbenom glasniku Bréko distrikta BiH” i na internet-stranici
Centralne izborne komisije BiH www.izbori.ba.

Broj: 05-1-02-2-743-3/26 Predsjednik /
Sarajevo, 23. 07. 2026. godine 7
7l
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